TESLA RoboStar iQ300

Vazeny zakazniku,



dékujeme, Ze jste si vybral TESLA RoboStar iQ300.

Pred pouzitim robotického vysavace si prosim dikladné proctéte pravidla
bezpeéného pouzivani a dodrzujte vSechna bézna bezpeénostni pravidla.

DULEZITE BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

Tento pfistroj je sloZité elektromechanické zafizeni, vénujte prosim pozornost témto
pokynim:

Pristroj je ur€en pouze pro vnitfni pouziti pfi pokojové teploté (max. 40°C).

Pouzivejte vysavac co nej¢astéji pro maximalni uklidovy Cistici efekt.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je zasobnik na nedistoty a filtr spravné nainstalovan.
PouZivejte pouze origindlni pfisluSenstvi, které je ur€eno k tomuto modelu.

K nabijeni pouZivejte pouze pfisluSenstvi dodavané vyrobcem robotického vysavace.
Pouziti neoriginalniho pfislusenstvi muze vést k poSkozeni robotického vysavace,
z4sahu elektrickym proudem nebo i poZaru.

Nedotykejte se ¢asti, které jsou pfipojeny do elektrické sité, pokud mate mokré ruce.
Nenechaveijte pristroj bez dozoru v pfitomnosti déti, nepouzivejte jej v mistosti kde spi
malé dité.

Nedovolte pouZivat roboticky vysava¢ détem a to ani za dohledu dospélé osoby.
Nesedejte si na roboticky vysavacg, ani na né&j nepokladejte jiné pfredméty.
Nepouzivejte pfistroj, pokud je poskozen pFivodni elektricky kabel.

Neotevirejte a neopravujte pfistroj, vystavujete se tak nebezpeci poranéni elektrickym
proudem a ztraté zaruky.

Nepouzivejte pfistroj, pokud mate mokré ruce nebo nohy.

Uchovaveijte jej z dosahu hoflavych a tékavych latek.

Nepouzivejte pfistroj v pfilis teplém, praSném nebo vihkém prostfedi.

Zabrarite plsobeni salavého tepla na plastovy povrch pfistroje.

Nepouzivejte jej v blizkosti pfedmétd s vodou, ktera by jej mohla poskodit, napf.
pfevrzenim nadoby s vodou.

poskodit.

Necdistéte vysavac vodou, vysaval neni vodotésny.

Nepouzivejte vysava¢ na mokré podlaze.

Nevysavejte tekutiny, hofici cigarety, zapalky, hoflavé latky, stfepy, ostré pfedméty,
mouku, cement, omitku, hfebiky, sypké materialy, vétSi kusy papiru, plastové sacky
nebo jiné pfedméty, které mohou vysavac¢ poskodit

PFi vysavani maze dojit k nabiti elektrostatickym nabojem, ktery maze byt uzivateli
nebezpecny.

Informujte o pouzivani vysavace také spolubydlici pro pfipad zabranéni zranéni.
Nepouzivejte roboticky vysavag, pokud je jeho sbérny kos plny.

Roboticky vysavac neni ur€en k pouziti na vyvySenych mistech bez bariér — vestavéné
patro, schodi$té, balkon, nabytek a dalSi. PFistroj je vybaven Cidly proti padu, ale
mohou nastat okolnosti, kdy kontrolni systém vyhodnoti situaci chybné (znecisténé
¢idlo, aktualni porucha €idla, odlesk svétla, zachycena necistota aj.) a padu nezabrani
(nezastavi pfistroj). V téchto pfipadech nemU(ze prodavajici uznat pfipadné naroky
kupujiciho za takto zpusobené poskozeni pfistroje.

Vyrobce a dovozce do Evropské Unie neodpovida za Skody zpUsobené provozem
pristroje jako napf. poranéni, opafeni, pozar, zranéni, znehodnoceni dalSich véci



apod. i
OBSAH BALENI
Zkontrolujte peclive, Ze jste vybalili vSechno dodavané pfislusenstvi, doporu¢ujeme vam
ponechat si b€hem zaruéni doby originalni papirovou krabici, uZivatelsky manual a balici
material.
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PRED PRVNiM UKLIDEM

e  Odstrarite dvé pénové zarazky umisténé na narazniku vysavace.

e Pred zac¢atkem uklidu pfipravte mistnost tak, aby na podlaze nezlstaly pfedméty,
které mohou branit provozu vysavace (vétsi papiry, kabely, nalepky, malé pfedméty,
nevhodné umistény koberec apod.). Odsurite Zidle a dalSi vétsi pfedméty tak, aby
mohl roboticky vysava¢ bez problémua dosahnout i na nepfistupna mista.

e Odstrarite také pfedméty, které mize provoz robotického vysavace poskodit.

e Koberec je potfeba pfi vytirani zajistit tak, aby na néj robot béhem uklidu nenajel.
Pokud je na vysavaci nainstalovan mopovaci modul se zasobnikem na vodu, mohlo
by dojit k pferuseni uklidu, pfipadné nezadoucimu promoceni koberce.

e  PFimé slunecni svétlo mize zplsobit snizenou citlivost infracervenych snimacu
vysavace, zabrarite prosim jeho pfimému svitu.

o Cerny nabytek nemusi byt spravné detekovan vzhledem k fyzikalni povaze
infracervenych snimacl. Mze proto dojit k mirnému narazu, ktery bude utlumen
pfednim naraznikem.
nez standardni sklo, zachazejte s nim prosim opatrné, aby nedoslo k jeho poSkrabani
nebo rozbiti.

Idealni umisténi nabijeci stanice

PFed predni stranou nesmi byt Zadné pfekazky do vzdalenosti 2 metrd, po stranach do
vzdalenosti 1 metr. Podminkou je rovny povrch, doporucujeme stanici pfilepit ke sténé
nebo podlaze oboustrannou lepici paskou, aby se pevné zafixovala jeji poloha. Napajeci



kabel umistéte tak, aby se nezamotal do Cisticich kartacl. V oblasti nabijeci zakladny 15
cm nad zemi nemuUze byt umisténo zrcadlo nebo jiné objekty se silnym odrazem. Zakladna
by neméla byt vystavena pfimému slune¢nimu zareni.

1. Vlozte baterie do dalkového ovladani, dbejte na dodrzeni spravné polarity.

2. Nasadte Cistici kartacky, levy (L) a pravy (R) dle oznaceni.

3. Pripojte nabijeci stanici s pomoci 230 V napajeci adaptéru do elektrické zasuvky

4. Umistéte vysavac do nabijeci stanice a baterie vysavace se zacne automaticky nabijet.
PRVNi SPUSTENI

SMART (inteligentni) UKLID

1. Jedna se o nejpouzivanéjSi zplsob uklidu. Pfistroj vyuziva vyuziva pokrocilou
gyroskopickou navigaci a pohybuje se tak po uklidové trase, ktera je optimalizovana
pro co nejlepsi vyCisténi podlahy.

2. Zapnéte roboticky vysavac pfepnutim ,Hlavniho spinace (3)".

Zapnuti: pfepnéte spinaci tlacitko do
pozice ON (1)

Vypnuti: pfepnéte spinaci tlaitko do
pozice OFF (0)

3. Béhem nabijeni pomalu problikava tlacitko (D"D, pfi uplném nabiti baterie toto tlacitko
prestane blikat.

4. Stisknéte tlagitko (> na robotickém vysavaci nebo stisknéte na dalkovém ovladani
tla¢itko ,2“ nebo ,3“. Pfi spusténi uklidu by se mél vysavac vzdy nachazet v nabijeci
stanici.

5. Pro pferuseni uklidu/zastaveni robotického vysavace stisknéte tlacitko (> nebo
stisknéte na dalkovém ovladani tlagitko ,,3“.

UKLID MiSTA
Umistéte roboticky vysavac na misto, které chcete uklidit a v aplikaci pro mobilni telefon
vyberte ,Uklid mista“.

SMART UKLID S MAXIMALNIM VYKONEM

Stisknéte tlacitko na dalkovém ovladadi. Roboticky vysava¢ spusti SMART uklid
s maximalnim vykonem sani.

NASTAVENIi CASU

Stisknutim tladitka na dalkovém ovladadi vstupte do rezimu ,Nastaveni ¢asu“. Nejdfive
nastavte hodinu tlacitky A a v. Poté stisknéte tlaGitko > a stejnym zplsobem nastavte

minuty. Nastavené hodnoty potvrdte stisknutim tlacitka .



PLANOVANI UKLIDU
Roboticky vysavac€ Ize naprogramovat tak, aby uklizel automaticky jednou denné vzdy v
uréenou dobu, a to i tehdy, pokud neni nikdo doma.

Stisknéte tlacitko na dalkovém ovladaci. Nejdfive nastavte hodinu tlacitky A a v. Poté
stisknéte tlacitko > a stejnym zplsobem nastavte minuty. Nastavené hodnoty potvrdte

stisknutim tlacitka . Roboticky vysava¢ bude vysavat kazdy den v Case, ktery jste

nastavili. Pro zruSeni naplanovaného uklidu stisknéte tlacitko na 3 sekundy. Pokud
roboticky vysavac¢ vypnete Hlavnim vypinaem na strané bude vas planovany uklid
vymazan.

NAVRAT DO NABIJECI STANICE

Po stisknuti tlacitka na dalkovém ovladani vyhleda roboticky vysavac nabijeci stanici a
zacne se automaticky nabijet.

MAGNETICKA PASKA

Pokud chcete zabranit uklidu vybrané &asti, pouZijte magnetickou pasku, ktera je souéasti
baleni TESLA RoboStar iQ300. Pfed spusténim uklidu ji polozte nebo jesté Iépe pfilepte
(oboustrannou lepici paskou) tam, kde nechcete, aby roboticky vysavac zajizdél. Muzete
tak napfiklad zabranit prijezdu do vedlej$i mistnosti, zabranit najeti na koberec s vysokym
chlupem, ochranit kiehké pfedméty apod.

OVLADANiI ROBOTICKEHO VYSAVACE S POMOCi SMARTPHONE

1. Zapnéte Bluetooth ve svém smartphone.
2. Nainstalujte si do svého smartphone aplikaci pro ovladani robotického vysavace a
nasledujte prdvodce pro propojeni vaseho smartphone a robotického vysavace.

ANDROID
vyhledejte v Google Play ,Smart Life"

APPLE
vyhledejte v Apple Store ,Smart Life*

Vytvorte si svij ucet v aplikaci ,Smart Life“ a pfihlaste se.

Povolte vSechna opravnéni, ktera aplikace pozaduje:

ANDROID - povolte opravnéni aplikace ,Poloha“ a ,Zafizeni v okoli”.

APPLE - povolte opravnéni aplikace ,Poloha”, ,Bluetooth” a ,Mistni sit”.

5. Zapnéte roboticky vysavac ,Hlavnim vypinaéem (3)“ na boku zafizeni.

6. Po pfihlaseni do aplikace ,Smart Life” kliknéte na ikonu ,+" vpravo nahore a poté
kliknéte na ,,Add Device".

Pw



7. Zobrazi se nalezena zafizeni ,Discovering devices", kliknéte na ,Add“, zobrazi se
zafizeni
»,TESLA RoboStar iQ300¢, kliknéte na ikonu ,+", zobrazi se Wi-Fi sit , zadejte heslo do
Wi-Fi sité (pokud jiz neni nalezeno automaticky) a kliknéte na ,DalSi”. Roboticky
vysavac se zacne parovat s aplikaci.

8. Po Uspé&Sném sparovani se zobrazi u nazvu zelend ikona a vas roboticky vysavac
»TESLA RoboStar iQ300” byl uspésné pfidan do aplikace.

9. Kiliknéte na ,Dokonceno”, nyni je mozné ovladat vybrané funkce robotického vysavace
vaSim smartphone.

RESENi PROBLEMU S APLIKACI

o Ujistéte se, ze je pokryti Wi-Fi signalem pro vas smartphone a roboticky vysavaé
kvalitni a dostate¢né silné. Prvni nastaveni robotického vysavace provedte v blizkosti
vaSeho Wi-Fi routeru.

e Ujistéte se, Ze je povolena ,Poloha” (GPS) ve vasem smartphone.

o Ujistéte se, Ze aplikace treti strany (VPN, antivirus, firewall apod.) neblokuje pFistup k
vasemu smartphone.

e VyzkousSejte se pfipojit k jinému Wi-Fi routeru nebo Wi-Fi Hotspotu v jiném
smartphone, abyste vylou€ili chybu na strané& vaseho pfipojeni k internetu.

¢ Kvasemu Wi-Fi routeru mate pfipojeno pfili§ mnoho zafizeni nebo je moznost
pfipojeni nového zafizeni k nému zablokovana.

o Resetujte vas Wi-Fi router.

o Né&kdy je mozné se béhem pokusu o spojeni s robotickym vysavacem rucné pfipojit k
jeho WiFi siti, oznacenou ,ROBOT#H##".

Poznamka: Ujistéte se, Ze je nabijeci stanice v dosahu kvalitniho a silného Wi-Fi signalu z
vaseho

Wi-Fi routeru, takze se muze béhem nabijeni pfipojit k Wi-Fi siti. Roboticky vysavaé
potrebuje toto

Wi-Fi pfipojeni také b&hem svého nabijeni, aby byl spravné zorientovan a dostupny pro
spusténi uklidu. Podporovana je Wi-Fi sit’ pracujici na frekvenci 2.4 GHz.

AKTUALIZACE FIRMWARE ROBOTICKEHO VYSAVACE

Firmware robotického vysavace je prubézné vylepSovan. Pokud je nova verze firmware
dostupna, bude vam v aplikaci TESLA nabidnuta moznost aktualizaci stahnout a
nainstalovat ji do robotického vysavace.

STiRANi vOoDOU
Vypnéte roboticky vysavac ,Hlavnim spinaem (3)“ a umistéte jej mimo nabijeci stanici.



Nainstalujte modrou mopovaci tkaninu na spodni
dil zadsobniku na vodu. Lehce navihéete vodou
mopovaci tkaninu pro rychlej$i a plynulejsi
stirani vodou. Pfi sundavani mopu z drzaku
postupujte opatrné, abyste rychlym pohybem
neposkodili suchy zip na drzaku.

Pokud je mop po uklidu $pinavy, mizete jej
opatrné vyprat ve vlazné vodé.

Odklopte plastovou krytku a naberte vodu do
zasobniku na vodu. Vodu do nadobky pro
vytirani vodou doplriujte vyhradné po vyjmuti
nadobky z vysavace. Pfi manipulaci s nadobkou
pro vytirani vodou mize dojit k mirnému uniku
napf. zbytkové vody. V takovém pfipadé polité
misto ihned utfete suchym hadrem.
Doporucujeme podlahu stirat Cistou vodou,
Cistici prostfedek muze zpUsobit napénéni a
zhorsit tak odkapavani vody na mop nebo
zpusobi Smouhy na podlaze, po jejim uschnuti.

Opatrné zasurite zasobnik na vodu do téla
robotického vysavace. Nepolijte roboticky
vysavac nebo jeho vnitfni ¢ast vodou, vysavac
neni vodotésny. Pfipojte jej do nabijeci stanice.
Chcete-li dosahnout co nejlepsiho vysledku pfi
stirani vodou, doporu¢ujeme pouzivat tuto funkci
v jedné mistnosti a poté se pfesunout do dalSi
mistnosti.

Pro stirdni vodou stisknéte na dalkovém ovladani tlacitko .V tomto rezimu je vypnuto
vysavani, pracuji pouze boé&ni Cistici karta€e a hlavni stfedovy karta¢. Nenechavejte
roboticky vysava¢ zbytecné stat na misté bez pohybu nebo se zbytky vody v zadsobniku na
vodu.

e Nepouzivejte mokré stirani na koberci.

e Udrzujte v zasobniku na vodu dostate¢né mnozstvi vody pro stirani.

e Po dokonceni uklidu vzdy vyjméte zasobnik na vodu, oplachnéte a vysuste mopovaci
tkaninu.

e Z bezpeénostnich divodl nenabijejte baterii s vioZzenym zasobnikem na vodu.
Nadobu vyjméte z vysavace po dokonceni uklidu nebo bezprostfedné po navratu do
nabijeci stanice.

UDRZBA

POZOR! Doporucujeme provadét pravidelnou udrzbu, pro co nejefektivnéjsi



uklid.
NEDOSTATECNA UDRZBA MUZE VEST K POSKOZENi ROBOTICKEHO
VYSAVACE A ZTRATE ZARUKY.

Pred provadénim gisténi a udrzby vypnéte roboticky vysavac ,Hlavnim spinacem (3)".
Otrete horni kryt robotického vysavace mékkym suchym nebo mirné navlhéenym
hadfikem. Pro €isténi povrchu robotického vysavace nepouzivejte Cistici prostfedky, mohli
byste jeho povrch poskodit.

ZASOBNIK NA NECISTOTY - ¢&isténi po kazdém uklidu

e Pravidelné vyprazdriujte zasobnik na necistoty.

e Zaplnénost nadoby na prach vyrazné ovliviiuje saci vykon robotického vysavace a
kvalitu uklidu.

e  Obsah zasobniku po uklidu vysypejte do koSe.

e Pokud pouzijete vodu k vycisténi zasobniku na necistoty, vysuste jej peclivé pfed
opétovnou instalaci do robotického vysavace.

Stisknéte uvoliovaci tlacitko pro vyjmuti nadoby na necistoty a vysypejte necistoty do

odpadkového kose. Doporucujeme umyt ,,Primarni filtr istou vodou kazdych 14 dni.

Vycistéte HEPA filtr pravidelné dle miry jeho znec€isténi, minimalné jednou tydné,
prachovym Stétcem nebo vysajte klasickym vysavacem.

o Necistéte HEPA filtr prsty nebo karta¢em, pouze proudem ¢isté vody (nepouzivejte
Cistici protredky).

e Nechte HEPA filtr dukladné vysusit, nikdy neinstalujte do robotického vysavace
HEPA filtr, ktery je vihky!

e Vysavani se $pinavym HEPA filtrem nebo bez vliozeného HEPA filtru mUZe roboticky
vysavacl poskodit.



e  Doporucujeme vymeénu HEPA filtru kazdych 6 mésic(.

Nadobu na nedistoty mizete zbavit prachu &istou vodou.

HLAVNIi STREDOVY CISTiCi KARTAC A BOCNI CISTiCi KARTACE - gisténi
1krat tydné

Hlavni stfedovy Cistici karta¢ vyjméte stisknutim obou Uchytek na krytu kartace. K
odstranéni vlasi zamotanych do hlavniho karta¢e pouzijte Cistici nastroj. Udrzujte
stfedovy Cistici karta¢ bez vétSiho mnozstvi vlasu, prachu, baviny apod.

Zkontrolujte dle intenzity zneciSténi, minimalné jednou tydné, oba bo¢ni Cistici kartace
spole¢né s otvorem pro nasavani vzduchu a odstrarite z nich namotané vlasy a dalsi
necistoty.

SENZORY, NABIJECIi KONTAKTY A NABIJECi ZAKLADNA - &isténi 1krat
tydné

Vycistéte jednou za tyden senzory (viz obrazek) na spodni ¢asti robotického vysavace
jemnym, suchym hadfikem. Ovéfte, zZe pfedni naraznik, pod kterym je umistén senzor
narazu, neni zablokovan.



Vycistéte kontakty na spodni strané (viz obrazek) robotického vysavace a kontakty na
nabijeci zakladné mékkou jemnou latkou.

PREDNi POJEZDOVE KOLECKO - gisténi 1krat tydné
Udrzujte jej bez vlasu a prachu. Vyjméte stfedové vodici kolecko z vysavace vytazenim
z téla vysavace, vycistéte také osu kole€ka a poté nainstalujte zpét do robotického

vysavace.

RESENi PROBLEMU

Problém

Reseni

Roboticky vysavac se chova
,chaoticky*.

Vzdy umistéte vysavac do nabijeci stanice a az
potom spustte uklid.

Po nainstalovani aplikace a
sparovani mobilniho telefonu s
robotickym vysavadem, je
vysavac ,Nepfipojen”.

Zapnéte a vypnéte vas WiFi router, odeberte

v aplikaci ,TESLA RoboStar iQ300“ vas roboticky
vysavac a zkuste jej sparovat znovu. Doporucujeme
byt vzdy béhem parovani v blizkosti WiFi routeru.

Roboticky vysava¢ nespusti
uklid.

1. Roboticky vysava¢ ma slabou baterii. Nabijte baterii
na plnou kapacitu pfed spusténim uklidu.

2. Baterie je pfili§ zahfata. Pouzivejte roboticky
vysavac v teplotach 0°C ~ 40°C.

Roboticky vysava¢ nelze nabit.

1. Nabijeci stanice neni pfipojena do sité. Ujistéte se,
Ze je napajeci kabel spravné zapojen.

2. Nabijeci elektrody maji Spatny kontakt s robotickym
vysavacem. Vycistéte elektrody na robotickém
vysavaci a na nabijeci zakladné.

Roboticky vysavac se nevrati
do nabijeci zakladny.

Ujistéte se, Ze je v okoli nabijeci stanice dostatek
mista a detekéni zéna nabijeci stanice je Cista.

Roboticky vysavac je offline
(nepfipojen k WiFi routeru).

Ujistéte se, Ze je vaSe WiFi sit spravné nastavena a
plné funkéni. Roboticky vysava¢ by se mél neustale
nachazet v dosahu kvalitniho a silného WiFi signalu z
vaSeho WiFi routeru.

Vysavani je velmi hlasité.

Vycistéte hlavni stfedovy kartag, bocni kartacky,
pojezdova kolecka, spodni stranu robotického
vysavace a pfedni naraznik.




Béhem vysavani se ozyva
skfipani.

Vyjméte pfedni pojezdové kolecko a vycistéte
stfedovou osu od vlasl a prachu. Pokud je to nutné,
muzete osu kole€ka promazat.

Spatna kvalita uklidu.

Vysypte zasobnik na necistoty. Vycistéte nebo
vyménte HEPA filtr a vyCistéte stfedovy Cistici kartac.

Roboticky vysava¢ nespusti
planovany uklid.

1. Pokud je baterie robotického vysavace malo nabita,
uklid se nespusti. Nabijte baterii na plnou kapacitu
prosim.

2. Naplanovany uklid nebude spravné synchronizovan
mezi robotickym vysavacem a vaSim mobilnim
telefonem pokud je roboticky vysava¢ odpojen od
WiFi sité. Udrzujte proto roboticky vysavac neustéle v

WiFi routeru.

dosahu kvalitniho a silného WiFi signalu z vadeho

Problém

Pfi¢ina

Reseni

Baterii vysavace
nelze nabit

Vysavac neni spravné
zaparkovan v nabijeci
z&kladné

Ujistéte se, Ze nabijeci
kontakty jsou spravné
spojeny pfi zaparkovani
v nabijeci zakladné

Nabijeci zakladna neni
pfipojena k elektrické siti a
vysavac je zapnuty hlavnim
vypinacem.

Nabijeci zakladna by méla
byt stale pfipojena

k elektrické siti, nevypinejte
ji. Vysavac je poté vzdy
pfipraven k dal$imu uklidu
s pIné nabitou baterii.

Baterie je zcela vybita.

Pfipojte roboticky vysava&
napfimo. Zasunte napajeci
kabel ze zdroje 230 V do
nabijeci konektoru v téle
zafizeni.

Vysavac uvizl
bé&hem uklidu.

Vysavac uvizl v malém
prostoru, namotal na Cistici
kartaCe volné lezici pfedméty
jako napf¥. zaclony, koberec
apod.

Vysavac se automaticky
snazi uvolnit, pokud toho
neni schopen, uklidte
prekazku sami prosim.

Vysavac prerusi
uklid a pfed¢asné
se vraci do

nabijeci zakladny.

Pokud se snizi stav baterie,
prepne se vysavac
automaticky do rezimu navratu
do dobijeciho doku a vrati se
do nabijeci zakladny.

Normalni stav, nechte
vysavac nabit na plnou
kapacitu baterie a spustte
uklid znova.

Cas fungovani se lisi v
zavislosti na povrchu podlahy,
komplikovanosti mistnosti a
zvolenému rezimu uklidu.

Normalni stav, neni nutno
nijak fesit.

Vysavac¢ nespusti
Uklid dle planu.

Vysavac je vypnuty nebo je
vybita baterie.

Zapnéte vysavac a dobijte
baterii.

Neulozili jste planovany uklid
do paméti vysavace.

Provedte znova zadani ¢asu
a dne do paméti vysavace a




ujistéte se, ze vysavac je
opravdu pIné nabity.

Vysavac je blokovan. Vypnéte a vycistéte vysavac.

Vymeéiite baterie, dbejte na

Slabé baterie v dalkovém 3 : A
spravnou polaritu pfi jejich

ovladani. .

vloZeni.
Vysavac¢ neni zapnuty nebo Ujistéte se, Ze je vysavac
nema dostatecné nabitou zapnuty a nabijte znova
baterii ke spusténi dklidu. baterii vysavace.

Dalkové ovladani
nepracuje (dosah
DO je 5 metr()

InfraCervené ¢idlo dalkového
ovladani je znecisténo nebo je

o xS Vycistéte dalkové ovladani a
za$pinény snimacé

: " iy o vysavac.
infraCerveného signalu na

vysavadi.

Mezi dalkovym ovladanim a Vyhnéte se pouzivani
vysavaem dochazi k ruseni v blizkosti jinych
signalu. infraervenych zafizeni.

V pfipadég, Ze nenastane vyfeSeni problému, zkontrolujte, Ze baterie je plné nabita a poté
vypnéte a zapnéte vysavac hlavnim vypinacem.

PECE O BATERII

Pro nabijeni doporu€ujeme vyuzivat nabijeci stanici.

Pokud budete roboticky vysava¢ pfevazet nebo ho nebudete delSi dobu pouzivat,
vypnéte jej pomoci hlavniho vypinace.

Pokud pfistroj nebudete del$i dobu vyuZivat, vyjméte baterie z dalkového ovladani.
Roboticky vysavac je vybaven vysokokapacitni moderni Li-lon baterii, bez
pamétového efektu, proto se nemusite obavat mnohonasobného nabijeni a vybijeni
baterie.

Vysavac je vybaven specialni ochranou, ktera po nabiti pfestane dodavat energii a
zabrani tak prebijeni baterie, baterie proto nevyzaduje ¢astou vyménu. Takto je
zajisténa jeji dlouhodoba zZivotnost a zaroven je vysavac vzdy pfipraven znovu zahajit
uklid.

V pohotovnostnim rezimu ma roboticky vysava¢ velmi nizkou spotfebu, proto
doporucujeme nevypinat privod elektrické energie. Pokud nepouzivate roboticky
vysavac delSi dobu, vypnéte jej a odpojte také nabijeci stanici od elektrické sité.
Presto byste méli vysavac plné nabit jednou za tfi mésice, abyste zabranili uplnému
vybiti baterie.

TECHNICKA PODPORA
Potfebujete poradit s nastavenim a provozem TESLA RoboStar iQ3007?
Kontaktujte nas na www.tesla-electronics.eu

SPOTREBNI MATERIAL
Spotiebni material mizete zakoupit v oficialnim eshopu znacky TESLA eshop.tesla-
electronics.eu.



http://www.tesla-electronics.eu/
http://eshop.tesla-electronics.eu/
http://eshop.tesla-electronics.eu/

ZARUCNIi OPRAVA
Pro zaru¢ni opravu kontaktujte prodejce, u kterého jste TESLA produkt zakoupili.

Zaruka se NEVZTAHUJE pri:

pouziti zafizeni k jinym uc¢elm

bézné opotrebeni

nedodrzeni bezpecnostnich pokynl uvedenych v uzivatelském manualu
elektromechanické nebo mechanické poskozeni zafizeni zplsobené nevhodnym
pouzitim

$kodé zplsobené pfirodnimi Zivly jako je voda, ohen, staticka elektfina, prepéti, atd.
$kodé zpUsobené neopravnénou opravou

necitelném sériovém Cislu zafizeni

baterii, pokud po vice nez 6 mésicich pouzivani nedrzi svou plvodni kapacitu
(zéruka na kapacitu baterie je 6 mésic()

PROHLASENI O SHODE

My, INTER-SAT LTD, org. slozka, prohlaSujeme, Ze toto zafizeni je v souladu se
zakladnimi pozadavky a dal§imi pfisluSnymi ustanovenimi norem a predpisu relevantnich
pro dany typ zafizeni.

c € Tento produkt splfiuje poZzadavky Evropské Unie.

Pokud je tento symbol pfeskrtnutého kose s kolem pfipojen k produktu,
znamena to, Ze na produkt se vztahuje evropska smérnice 2002/96/ES.
Informujte se prosim o mistnim systému separovaného sbéru elektrickych
a elektronickych vyrobku. Postupuijte prosim podle mistnich predpist a

_ staré vyrobky nelikvidujte v bézném domacim odpadu. Spravna likvidace
starého produktu pomaha predejit potencialnim negativnim dasledkim
pro zivotni prostfedi a lidské zdravi.

Vzhledem k tomu, Ze se produkt vyviji a vylepSuje, vyhrazujeme si pravo na Upravu
uzivatelského manudlu. Aktualni verzi tohoto uzivatelského manuélu naleznete vzdy na
www.tesla-electronics.eu.

Design a specifikace mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni, tiskové chyby
vyhrazeny.

Vazeny zakaznik,
d'akujeme, ze ste si vybral TESLA RoboStar iQ300.

Pred pouzitim robotického vysavaca si prosim dokladne precitajte pravidla
bezpecného pouzivania a dodrzujte vSetky bezné bezpecnostné pravidla.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA



Tento pristroj je zlozité elektromechanické zariadenie, venujte prosim pozornost tymto
pokynom:

e  Pristroj je ur€eny len na pouzitie v interiéri pri izbovej teplote.

e Pouzivajte vysavac €o najCastejsSie na dosiahnutie maximalneho &istiaceho efektu.

e Pred pouzitim sa uistite, Ze je zasobnik na prach a filter spravne nainstalovany.

¢ Na nabijanie pouZivajte iba prisluSenstvo dodavané vyrobcom robotického vysavaca.
PouZitie neoriginalneho prisluSenstva méze zapricinit poSkodenie robotického
vysavaca, zasah elektrickym prudom alebo poZiar.

e Nedotykajte sa Casti, ktoré su pripojené do elektrickej siete, ak mate mokré ruky.

Nenechavaijte pristroj bez dozoru v pritomnosti deti, nepouzivajte ho v mistosti kde

spia malé deti.

Nedovolte pouzivat roboticky vysava¢ detom, a to ani za dohladu dospelej osoby.

Pouzivajte iba originalne prislusenstvo, ktoré je uréené pre tento model.

Nesadaijte si na roboticky vysavac, ani naf nepokladajte iné predmety.

Nepouzivajte pristroj, ak je poSkodeny privodny elektricky kabel.

Neotvarajte a neopravujte pristroj, vystavujete sa tak nebezpecenstvu poranenia

elektrickym prudom a strate zaruky.

Nepouzivajte pristroj, ak mate mokré ruky alebo nohy.

e Udrzujte ho mimo dosahu horfavych a prchavych latok.

Nepouzivajte ho v blizkosti predmetov naplnenych vodou, ktord by ho mohla poskodit,

napr. pri prevrhnuti nadoby s vodou.

Neumyvaijte vysavac¢ vodou

Nepouzivajte pristroj na mokré alebo vihké podlahe.

Zabrante pdsobeniu sélavého tepla na plastovy povrch pristroja.

Nepouzivajte pristroj v prili§ teplom, praSnom alebo vihkom prostredi.

Nevysavajte tekutiny, horiace cigarety, €repy a ostré predmety, zapalky a iné horfavé

latky, muku, cement, omietku, vacsie kusy papiera, plastové vrecuska alebo iné

predmety, ktoré mézu vysavac poskodit.

e  Privysavani méze dojst k nabitiu elektrostatickym nabojom, ktory méze byt pre
uzivatela nebezpecny.

e Informujte o pouzivani vysavaca aj spolubyvajucich kvoli zabraneniu zranenia.

o Nepouzivajte pristroj, ak ma plny zasobnik na nedistoty.

e  Pristroj nie je ur€eny na pouZitie na vyvySenych miestach bez bariér - vstavané
poschodie, schodisko, balkdn, nabytok a dalSie. Pristroj je vybaveny senzormi proti
padu, ale mézu sa stat, ze kontrolny systém vyhodnoti situaciu chybne (znecistené
¢idlo, aktualny porucha ¢idla, odlesk svetla, zachytena necistota a i.) A padu nezabrani
(nezastavi pristroj). V tychto pripadoch neméze predavajici uznat pripadné naroky
kupujuceho za takto spésobené poSkodenie pristroja.

e Vyrobca a dovozca do Eurépskej Unie nezodpoveda za $kody spdsobené pouzivanim
pristroja, napr. za poranenie, opareniny, poziar, zranenie, znehodnotenie dalSich veci
apod.

OBSAH BALENIA

Pozorne skontrolujte, ¢i ste vybalili vSetko dodavané prisluSenstvo, odpori¢ame vam

nechat si po€as zaru€nej lehoty originalnu papierovu Skatulu, uzivatelsky manual a baliaci

material.

POPIS



Boc¢na Cistiaca kefka
Kryt batérie
Pojazdové koleso
Stredova Cistiaca kefa
0 Zasobnik na necistoty/Zasobnik na
vodu

Predny naraznik
Ovladacie tlagidlo

WiFi indikator

Predné pojazdové koleso
Nabijacie konektory

abwnNBE
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1 Tlacdidlo pre vybratie nadoby z 2 Napajaci konektor 3 Hlavny spinac
vysavaca

ZASOBNIK NA NECISTOTY

1 Primarny filter
2 HEPA filter
3 Penovy filter



DIALKOVE OVLADANIE

4 Kryt nadoby na necistoty

1 Gumovy uzaver
2 Zasobnik na vodu
3 Mopovacia tkanina

1 Indikator pripojenia napajania
2 Vstup pre nabijanie 230 V
3 Nabijacie konektory

Displej



SMART (inteligentné) upratovanie
Spustenie/Zastavenie upratovania
Nastavenie sacieho vykonu
Nastavenie asu

—
Mopovanie vodou

2n— @) @+—aT7 Navrat do nabijacej stanice

Smerové tlacidla
3 0 8 SMART (intelig’entné) upratovanie s
maximalnym vykonom
10 Upratovanie pozd|z stien

4.__@ _ 9 11 Planované upratovanie
®
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PRED PRVYM UPRATOVANIM

e Odstrante dve penové zarazky umiestnené na narazniku vysavaca.

e Pred zaciatkom upratovania pripravte miestnost tak, aby na podlahe nezostali
predmety, ktoré mdzu branit’ prevadzky vysavaca (vacsie papiere, kable, nalepky,
malé predmety, nevhodne umiestneny koberec a pod.). Odsunte stolicky a dalSie
vacsie predmety tak, aby mohol roboticky vysavac¢ bez problémov dosiahnut aj na
nepristupné miesta.

o Odstrante aj predmety, ktoré moézu poskodit’ roboticky vysavac.

e Koberec treba pri vytierani zaistit' tak, aby sa nan vysavac¢ nedostal. Ak je na vysavadci

nainstalovany mopovaci modul so zdsobnikom na vodu, mohlo by déjst k preruSeniu
vysavania, pripadne neziaducemu premoceniu koberca.

e Priame sIne¢né svetlo méze spdsobit’ znizenu citlivost infracervenych snimacov
vysavaca, preto mu prosim zabrarite.

e Cierny nabytok nemusi vysavaé spravne detegovat kvéli fyzikalnej povahe
infracervenych snimacov. Preto mbze dojst k slabym narazom, ktoré budu timené
prednym néraznikom.

e Horny kryt vysavaca je z tvrdeného skla. Hoci je tvrdené sklo bezpecnejsie a silnejSie

ako Standardné sklo, zaobchadzajte s nim prosim opatrne, aby nedoslo k jeho
poskriabaniu alebo rozbitiu.

Idealne umiestnenie nabijacej zakladne

Pred prednou stranou nesmu byt Ziadne prekazky do vzdialenosti 2 metrov, po bokoch do

vzdialenosti 1 metra. Podmienkou je rovny povrch, odporu€ame stanicu prilepit k stene
alebo k podlahe obojstrannou lepiacou paskou, aby sa pevne zafixovala jej poloha.
Napajaci kabel umiestnite tak, aby sa nezamotal do Cistiacich kief. V oblasti nabijacej
zakladne 15 cm nad zemou nemdze byt umiestnené zrkadlo alebo iné objekty so silnym
odrazom. Zakladria by nemala byt vystavena priamemu sinenému Ziareniu.



pdPE

Vlozte batérie do dialkového ovladania, dbajte na dodrzanie spravnej polarity.
Nasadte Cistiace kefky, lava (L) a prava (R) podla oznacenia.

Pripojte nabijaciu stanicu s pomocou 230 V napajaci adaptéra do elektrickej zasuvky
Umiestnite vysavac do nabijacej stanice a batérie vysavaca sa zane automaticky
nabijat’.

PRVE SPUSTENIE
SMART (inteligentné) UPRATOVANIE

1.

Ide o najpouzivanejSi spdsob upratovania. Pristroj vyuziva vyuZiva pokrogilu
gyroskopicku navigaciu a pohybuje sa tak po upratovacie trase, ktora je
optimalizovana pre €o najlepsie vycistenie podlahy.

Zapnite roboticky vysavac prepnutim ,Hlavného spinaca (3)".

Zapnutie: prepnite spinacie tla€idlo
do pozicie (1)

Vypnutie: prepnite spinacie tlacidlo
do pozicie (0)

Pocas nabijania pomaly preblikava tlacidlo @ pri Uplnom nabiti batérie toto tlacidlo
prestane blikat.

Pri aktivacii upratovani% sa mal roboticky vysava¢ vzdy nachadzat v nabijacej
stanici, stlacte tlacidlo (>I1) alebo stlaéte na dialkovom ovladani tiagidlo ,2“ alebo ,3“.
Pre preru$enie upratovania/zastavenie robotického vysavaca stlacte tlacidlo
alebo stlacte na dialkovom ovladani tlacidlo ,,3“.

UPRATOVANIE MIESTA
Umiestnite roboticky vysava€ na miesto, ktoré chcete upratat’ a v aplikacii pre mobilny
telefén vyberte ,Upratovanie miesta®“.

SMART UPRATOVANIE S MAXIMALNYM VYKONOM

Stlacte tlacidlo na dialkovom ovladaci. Roboticky vysavac spusti SMART upratovanie
s maximalnym vykonom sania.

NASTAVENIE CASU

Stlagenim tlacidla na dialkovom ovladadi vstupte do rezimu ,Nastavenie ¢asu“. Najskor
nastavte hodinu tladidlami A a v. Potom stlacte tlacidlo > a rovnakym spdsobom nastavte

minaty. Nastavené hodnoty potvrdte stlacenim tlacidla .

PLANOVANIE UPRATOVANIA
Roboticky vysavac je mozné naprogramovat tak, aby upratoval automaticky raz denne
vzdy v uréenu dobu, a to aj vtedy, ak nie je nikto doma.



Stlacte tlacidlo na dialkovom ovladaci. Najskor nastavte hodinu tlacidlami A a v. Potom
stlacte tlacidlo > a rovnakym spdsobom nastavte minuty. Nastavené hodnoty potvrdte

stlaCenim tlacidla . Roboticky vysavac bude vysavat kazdy den v ¢ase, ktory ste

nastavili. Pre zruSenie naplanovaného upratovania stlacte tlacidlo na 3 sekundy. Ak
roboticky vysavac vypnete Hlavnym vypinacom na strane bude vase planované
upratovanie vymazané.

NAVRAT DO NABIJACEJ STANICE

Po stlaceni tlacidla na dialkovom ovladani vyhlada roboticky vysavac¢ nabijaciu stanicu
a zaCne sa automaticky nabijat.

MAGNETICKA PASKA

Pokial chcete zabranit upratovaniu vybranej €asti, pouzite magneticku pasku, ktora je
sucastou balenia TESLA RoboStar iQ300. Pred spustenim upratovania ju polozte alebo
este lepSie prilepte (obojstrannou lepiacou paskou) tam, kde nechcete, aby roboticky
vysaval zachadzal. MOzete tak napriklad zabranit prejazdu do vedlajSej miestnosti,
zabranit nabehnuti na koberec s vysokym vlasom, ochranit krehké predmety apod.

OVLADANIE ROBOTICKEHO VYSAVACA S POMOCOU SMARTPHONE

1. Zapnite Bluetooth vo svojom smartphone.
2. Nainstalujte si do svojho smartphone aplikaciu na ovladanie robotického vysavaca a
nasledujte sprievodcu pre prepojenie vasho smartphone a robotického vysavaca.

ANDROID
vyhladajte v Google Play ,Smart Life"

APPLE
vyhladajte v Apple Store ,Smart Life"

Vytvorte si svoj ucet v aplikacii ,Smart Life“ a prihlaste sa.

Povolte vSetky opravnenia, ktoré aplikacia pozaduje:

ANDROID - povolte opravnenia aplikacie ,, Poloha“ a ,Zariadenie v okoli”.

APPLE - povolte opravnenia aplikacie , Poloha”, , Bluetooth” a ,Miestna siet”.

5. Zapnite roboticky vysavac¢ ,Hlavnym vypinacom (3)“ na boku zariadenia.

6. Po prihlaseni do aplikacie ,Smart Life” kliknite na ikonu ,+* vpravo hore a potom
kliknite na ,Add Device".

7. Zobrazia sa najdené zariadenia ,Discovering devices®, kliknite na ,Add*, zobrazi sa

zariadenie

»TESLA RoboStar iQ300°, kliknite na ikonu ,+“, zobrazi sa Wi-Fi siet, zadajte heslo do

Wi-Fi siete (ak uZ nie je najdené automaticky) a kliknite na ,Dal$i” Roboticky vysavad

Pw



sa zactne parovat s aplikaciou.

8. Po uspeSnom sparovani sa zobrazi pri nazve zelena ikona a vas roboticky vysavac
»TESLA RoboStar iQ300” bol uspesne pridany do aplikacie.

9. Kiliknite na ,Dokonc¢ené”, teraz je mozné ovladat vybrané funkcie robotického
vysavaca vasim smartfénom.

RIESENIE PROBLEMOV S APLIKACIOU

o Uistite sa, Ze je pokrytie Wi-Fi signalom pre vas smartfon a roboticky vysavac kvalitné
a dostato¢ne silné. Prvé nastavenie robotického vysavaca vykonaijte v blizkosti vasho
Wi-Fi routera.

e Uistite sa, Ze je povolena ,Poloha” (GPS) vo vaSom smartphone.

e Uistite sa, Ze aplikacia tretej strany (VPN, antivirus, firewall a pod.) neblokuje pristup k
vasmu smartfonu.

o VyskuSajte sa pripojit k inému Wi-Fi routeru alebo Wi-Fi Hotspotu v inom smartphone,
aby ste vylucili chybu na strane vasho pripojenia k internetu.

e K vadmu Wi-Fi routeru mate pripojenych prili§ vela zariadeni alebo je moZnost
pripojenia nového zariadenia k nemu zablokovana.

o Resetujte vas Wi-Fi router.

e Niekedy je mozné sa pocas pokusu o spojenie s robotickym vysavacom ru¢ne pripojit
k jeho WiFi sieti, ozna¢enu ,ROBOTH###".

Poznamka: Uistite sa, Ze je nabijacia stanica v dosahu kvalitného a silného Wi - Fi signalu
z vasho

Wi-Fi routera, takze sa méze pocas nabijania pripojit k Wi-Fi sieti. Roboticky vysava¢
potrebuje toto

Wi-Fi pripojenie aj po€as svojho nabijania, aby bol spravne zorientovany a dostupny na
spustenie upratovania. Podporovana je Wi-Fi siet pracujuca na frekvencii 2.4 GHz.

AKTUALIZACIA FIRMWARE ROBOTICKEHO VYSAVACA

Firmware robotického vysavaca je priebezne vylepSovany. Ak je nova verzia firmware
dostupna, bude vam v aplikacii TESLA ponuknuta moZnost aktualizaciu stiahnut a
nainstalovat ju do robotického vysavaca.

STIERANIE VODOU
Vypnite roboticky vysavac¢ ,Hlavnym spinacom (3)“ a umiestnite ho mimo nabijacej stanice.

Nainstalujte modru mopovaciu tkaninu na
spodny diel zasobnika na vodu. Lahko
navlh¢&ite vodou mopovaciu tkaninu pre
rychlejSie a plynulejSie stieranie vodou.

Pri skladani mopu z drziaka postupujte
opatrne, aby ste rychlym pohybom neposkodili
suchy zips na drziaku. Ak je mop po upratovani
Spinavy, mbzete ho opatrne vyprat vo vlaznej
vode.




Odklopte plastovu krytku a naberte vodu do
zasobnika na vodu. Vodu do nadobky pre
vytieranie vodou dopifiajte vyhradne po vybrati
nadobky z vysavaca. Pri manipulacii s
nadobkou pre vytieranie vodou méze dojst’ k
miernemu Uniku napr. zvySkovej vody. V takom
pripade poliate miesto ihned utrite suchou
handrou.

Odporu¢ame podlahu stierat’ Cistou vodou,
Cistiaci prostriedok méze spbsobit napenenie a
zhorsit tak odkvapkavanie vody na mop alebo
spbsobi Smuhy na podlahe, po jej uschnuti.

Opatrne zasurite zasobnik na vodu do tela
robotického vysavaca. Nepolijte roboticky
vysavac alebo jeho vnutornu €ast vodou,
vysavac nie je vodotesny.

Pripojte ho do nabijacej stanice.

Ak chcete dosiahnut o najlepsi vysledok pri
stierani vodou, odpori¢ame pouzivat tuto
funkciu v jednej miestnosti a potom sa
presunut do dalSej miestnosti.

Pre stieranie vodou stlacte na dialkovom ovladani tlacidlo . V tomto reZime je vypnuté
vysavanie, pracuju iba bo¢né Cistiace kefy a hlavna stredova kefa. Nenechavajte roboticky
vysavac zbyto€ne stat na mieste bez pohybu alebo so zvyS8kami vody v zasobniku na
vodu.

¢ Nepouzivajte mokré stieranie na koberci.

e Udrzujte v zasobniku na vodu dostato€né mnoZzstvo vody pre stieranie.

e Po dokon¢eni vysavania vyberte zasobnik na vodu.

e Z bezpecnostnych dévodov nenabijajte batériu s vloZzenym zédsobnikom na vodu.
Nadobu vyberte z vysavaca po dokonceni upratovania alebo bezprostredne po
navrate do nabijacej stanice.

UDRZBA

POZOR! Odporuéame vykonavat’ pravidelnu udrzbu, pre ¢o najefektivnejsie
upratovanie.

NEDOSTATOCNA UDRZBA MOZE VIEST K POSKODENIU ROBOTICKEHO
VYSAVACA A STRATE ZARUKY.

Pred vykonavanim &istenia a udrzby vypnite roboticky vysavac¢ ,Hlavnym spinacom (3)".
Utrite horny kryt robotického vysavaca makkou suchou alebo mierne navihéenou
handri¢kou. Pre Cistenie povrchu robotického vysavaca nepouzivajte Cistiace prostriedky,
mohli by ste jeho povrch poskodit.

ZASOBNIK NA NECISTOTY - gistenie po kazdom upratovani



Pravidelne vyprazdriujte zasobnik na necistoty.

Zaplnenie zasobnika na nedistoty vyrazne ovplyviuje saci vykon robotického vysavaca
a kvalitu upratovania.

Obsah zasobnika na necistoty po upratovani vysypte do kosa.

Pokial pouZijete vodu k vycisteniu zadsobnika na necistoty, vysuste ho starostlivo pred
opatovnou instalaciou do robotického vysavaca.

Stlacte uvolfiovacie tlacidlo pre vybratie zasobnika na necistoty a vysypte necistoty do

odpadkového kosa. Odporu¢ame umyt' ,Primarny filter* istou vodou kazdych 14 dni.

Vycistite HEPA filter pravidelne podla miery jeho znedistenia, minimalne raz tyzdenne,
prachovym Stetcom alebo vysaijte klasickym vysavacom. Nadobu na necistoty mozete
zbavit prachu Cistou vodou.

Necdistite HEPA filter prstami alebo kefou, len prudom ¢&istej vody (nepouzivajte
Cistiace protredky).

Nechajte HEPA filter dokladne vysusit, nikdy neinstalujte do robotického vysavaca
HEPA filter, ktory je vlhky! Vysavanie so Spinavym HEPA filtrom alebo bez
vlozeného HEPA filtru méze roboticky vysavac poskodit'.

Odportéame vymenu HEPA filtru kazdych 6 mesiacov.




HLAVNA STREDOVA CISTIACIA KEFA A BOCNE CISTIACE KEFY - ¢istenie
1krat tyzdenne

Hlavnu stredovu Cistiacu kefu vyberte stlacenim oboch uchytiek na kryte kefy. Na
odstranenie vlasov zamotanych do hlavnéj kefy pouzite Cistiaci nastroj. Udrzujte
stredovu Cistiacu kefu bez vacsieho mnozstva vlasov, prachu, baviny apod.

Skontrolujte podla intenzity znegistenia, minimalne raz tyzdenne, oba boéné Cistiace
kefy spolo¢ne s otvorom pre nasavanie vzduchu a odstrarite z nich namotané viasy a
dalSie necistoty.

SENZORY, NABIJACi KONTAKTY A NABIJACi ZAKLADNA - &istenie 1krat
tyzdenne

Vycistite raz za tyzden senzory (vid obrazok) na spodnej €asti robotického vysavaca
jemnou, suchou handri¢kou. Overte, Ze predny naraznik, pod ktorym je umiestneny senzor
narazu, nie je zablokovany. Vycistite kontakty na spodnej strane (vid obrazok) robotického
vysavaca a kontakty na nabijacej zakladni makkou jemnou latkou.




PREDNE POJAZDOVE KOLIESKO - ¢istenie 1krat tyzdenne
UdrZujte ho bez vlasov a prachu. Odstrarite stredové vodiace koliesko z robotického
vysavaca, vycistite tiez os kolieska a potom nainstalujte spat do robotického vysavaca.

RIESENIE PROBLEMOV

Problém

RieSenie

Roboticky vysavac sa chova ,chaoticky*.

VZdy umiestnite vysavac do nabijacej
stanice a az potom spustite upratovanie.

Po nainstalovani aplikacie a sparovanie
mobilného telefénu s robotickym
vysavacom, je vysavac ,Nepripojeny”.

Zapnite a vypnite vas Wi-Fi router,
odstranite v aplikacii ,TESLA RoboStar
iQ300“ vas roboticky vysavac a skuste ho
sparovat znova. Odporucame byt vzdy
pocas parovania v blizkosti Wi-Fi routeru.

Roboticky vysavac¢ nespusti upratovanie.

1. Roboticky vysavac ma slabu batériu.
Nabite batériu na plnu kapacitu pred
spustenim upratovania.

2. Batéria je prili§ zahriata. Pouzivajte
roboticky vysavac v teplotach 0°C ~ 40°C.

Roboticky vysava¢ neda nabit.

1. Nabijacia stanica nie je pripojena do
siete. Uistite sa, Ze je napajaci kabel
spravne zapojeny.

2. Nabijaci elektrody maju zly kontakt s
robotickym vysavacom. Vycistite elektrody
na robotickom vysavaci a na nabijacej
zakladni.

Roboticky vysavac sa nevrati do
nabijacej zakladne.

Uistite sa, ze je v okoli nabijacej stanice
dostatok miesta a detekéné z6na nabijacej
stanice je Cista.

Roboticky vysavac je offline (nepripojeny
k Wi-Fi routeru).

Uistite sa, Ze je vaSa Wi-Fi sietové
nastavenie plne funkéné. Roboticky
vysavac by sa mal neustale nachadzat' v
dosahu kvalitného a silného Wi-Fi signalu z
vasho Wi-Fi routeru.

Vysavanie je velmi hlasné.

Vygistite hlavnu stredovu kefu, bo¢né
kefky, pojazdové kolieska, spodnu stranu
robotického vysavacga a predny naraznik.

Poc&as vysavania sa ozyva Skripanie.

Odstrante predné pojazdové koliesko a
vycistite stredovu os od vlasov a prachu.
AK je to nutné, mozete os kolieska
premazat.

Zla kvalita upratovania.

Vysypte zasobnik na necistoty. Vycistite
alebo vymenite HEPA filter a vycistite
stredovu kefu.

Roboticky vysava¢ nespusti planovany
upratovanie.

1. Ak je batéria robotického vysavaca malo
nabita, upratovanie sa nespusti. Nabite
batériu na pInu kapacitu prosim.

2. Naplanovany upratovanie nebude
spravne synchronizované medzi
robotickym vysavac¢om a vasim mobilnym
telefénom ak je roboticky vysavac




odpojeny od Wi-Fi siete. Udrzujte preto
roboticky vysavac neustale v dosahu
kvalitného a silného Wi-Fi signalu z vasho

Wi-Fi routeru.
Problém Pricina RieSenie
e . Uistite sa, Ze nabijacie kontakty
Vysavac nie je spravne . . L
, P su spravne spojené pri
zaparkovany v nabijacej zaparkovani v nabijacej
zakladni. Zakladni
Nabijacia z&kladha by mala byt
- Nabijacia zakladna nie je stale pripojena k elektrickej sieti,
Batériu
vysavaca pripojena k elektrickej sieti a nevypinajte ju. Vysavac je
n)émoino vysavac je zapnuty hlavnym potom vZdy pripraveny k
nabit vypinacom. dalSiemu upratovaniu s plne
’ nabitou batériou.
Aktivujte batériu. Umiestnite
ruéne vysavac do dobijacieho
Batéria je uplne vybita. doku, po 3 minutach ho od doku
odpojte. Opakujte 3krat a potom
nechajte normalne dobit batériu.
Vysavac Vysavac uviazol v malom
uviazol priestore, namotal na Cistiace Vysavac¢ sa automaticky snazi
pocas kefy volne leziace predmety ako | uvolnit, ak toho nie je schopny,
upratovani | napr. napajacie kable, zaclonu, upracte prekazku sami prosim.
a. koberec apod.
Vysa\{gc Ak sa znizi stav batgrle, prepne Normainy stav, nechaite
prerusi sa vysavac¢ automaticky do PR o . .
. . . P vysavac nabit na plnu kapacitu
upratovani | reZimu navratu do dobijacieho o - ;
c: S batérie a spustite upratovanie
ea doku a vrati sa do nabijacej Znova
predCasne | zakladne. '
sa vracia Cas fungovania sa liSi v
do zavislosti od povrchu podlahy, Normalny stav, nie je nutné
nabijacej komplikovanosti miestnosti a nijako riesit.
zakladne. zvolenému reZimu upratovania.
Vysavac je vypnuty alebo je Zapnite vysavac a dobite
vybita batéria. batériu.
Vysavag i . . Vykonajte znova zadanie ¢asu a
nespusti Neulozili ste planovany M « o
. : .. diia do paméate vysavaca a
upratovani | upratovanie do pamate - . YN .
. A uistite sa, Ze vysavac je naozaj
e podla vysavaca. M
X plne nabity.
planu.
Vysavac je blokovany. Vypnite a vycistite vysavac.
Dla!kovg Slabé batérie v dialkovom Vymerite batérie, dbajte na
ovladanie

nepracuje

ovladani.

spravnu polaritu pri viozeni.




(dosah DO
jieb
metrov)

Vysavac nie je zapnuty alebo
nema dostatocne nabitu batériu
na spustenie upratovania.

Uistite sa, Ze je vysavac zapnuty
a nabite znova batériu
vysavaca.

InfraCervené ¢idlo dialkového
ovladania je znecCistené alebo je
znecisteny snimac
infracerveného signalu na
vysavadi.

Medzi dialkovym ovladanim a
vysavacom dochadza k ruSeniu
signalu.

Vydistite dialkové ovladanie a
vysavac.

Vyhnite sa pouzivaniu v blizkosti
inych infracervenych zariadeni.

V pripade, Ze sa problém nevyrieS8i, skontrolujte, &i je batéria plne nabitd a potom vypnite a
zapnite vysavac hlavnym vypinacom.

STAROSTLIVOST O BATERIU

e Pre nabijanie odporu¢ame vyuzivat nabijaciu stanicu.

e Ak budete roboticky vysavac prevazat alebo ho nebudete dihSiu dobu pouzivat,
vypnite ho pomocou hlavného vypinaca.

e Pokial pristroj nebudete dlhsi ¢as vyuzivat, vyberte batérie z dialkového ovladania.

e Roboticky vysavac je vybaveny vysokokapacitnou modernou Li-lon batériou, bez
pamatového efektu, preto sa nemusite obavat mnohonasobného nabijania a vybijania
batérie.

e Vysavac je vybaveny Specialnou ochranou, ktora po nabiti prestane dodavat energiu a
zabrani tak prebijaniu batérie, batérie preto nevyzaduje ¢astu vymen. Takto je
zabezpecena jej dlhodoba Zivotnost a zarover je vysavac vzdy pripraveny opatovne
zacat upratovanie.

e V pohotovnostnom rezime ma roboticky vysavac velmi nizku spotrebu, preto
odporu¢ame nevypinat privod elektrickej energie. Ak nepouzivate roboticky vysavac
dlhSiu dobu, vypnite ho a odpojte tiez nabijaciu stanicu od elektrickej siete. Napriek
tomu by ste mali vysavac plne nabit raz za tri mesiace, aby ste zabranili uplnému
vybitiu batérie.

TECHNICKA PODPORA
Potrebujete poradit’ s nastavenim a prevadzkou TESLA RoboStar iQ3007?
Kontaktujte nas: www.tesla-electronics.eu.

SPOTREBNY MATERIAL
Spotrebny material mézete zakupit v oficialnom eshope znacky TESLA eshop.tesla-
electronics.eu.

ZARUCNA OPRAVA
Pre zaru¢nu opravu kontaktujte predajcu, u ktorého ste TESLA produkt zakupili.

Zaruka sa NEVZTAHUJE na:

e pouzitie pristroja na iné ucely

e bezné opotrebovanie

¢ nedodrzanie ,Délezitych bezpe&nostnych pokynov“ uvedenych v uzivatelskom
manuali


http://www.tesla-electronics.eu/
http://eshop.tesla-electronics.eu/
http://eshop.tesla-electronics.eu/

e elektromechanické alebo mechanické poskodenie spdsobenom nevhodnym pouzitim

e Skodu spdsobenu prirodnym Zivlom ako je voda, ohen, staticka elektrina, prepatiu,
atd.

e Skodu spdsobenu neopravnenou opravou

e necitatelné sériové Cislu pristroje

e batériu, ak po viac ako 6 mesiacoch pouzivania nedrzi svoju pévodnu kapacitu
(zaruka na kapacitu batérie je 6 mesiacov)

VYHLASENIE O ZHODE

My, INTER-SAT LTD, org. slozka, prehlasujeme, Ze toto zariadenie je v sulade so
zakladnymi poziadavkami a dalSimi prisluSnymi ustanoveniami noriem a predpisov
relevantnych pre dany typ zariadenia.

c € Tento produkt spifia poZiadavky Eurépskej Unie.

Ak je tento symbol preciarknutého koSa s okolo pripojeny k produktu,

znamena to, Ze na produkt sa vztahuje eurdpska smernica

2002/96/ES. Informujte sa prosim o miestnom systéme separovaného

zberu elektrickych a elektronickych vyrobkov. Postupujte prosim podrfa
. miestnych predpisov a staré vyrobky nevyhadzujte v beznom

domacom odpade. Spravna likvidacia starého produktu pomaha
predist potencidlnym negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a
fudské zdravie.

Vzhladom k tomu, Ze sa produkt vyvija a vylepSuje, vyhradzujeme si prdvo na upravu
uzivatel'ského manualu. Aktualnu verziu tohto uzivatelského manualu najdete vzdy na
www.tesla-electronics.eu.

Dizajn a Specifikacie mézu byt zmenené bez predchadzajuceho upozornenia, tlacové
chyby vyhradené.



Szanowny kliencie,
dziekujemy za wybér TESLA RoboStar iQ300.

Przed przystagpieniem do korzystania z produktu, zapoznaj sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa i zastosuj zwyczajowe srodki
ostroznosci.

WAZNE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Robot jest skomplikowanym urzgdzeniem elektromechanicznym, stosuj si¢ do ponizszych

wytycznych:

e Urzadzenie przeznaczone jest do pracy w pomieszczeniach o temperaturze pokojowej
(maks. 40°C).

e Korzystaj z urzadzenia tak czesto, jak to mozliwe, aby zmaksymalizowac¢ efekt.

e Korzystaj wylgcznie z akcesoridw autoryzowanego producenta. Korzystanie z

akcesoriéw firm trzech moze doprowadzi¢ do uszkodzenia robota, porazenia prgdem

lub pozaru.

Nie dotykaj czesci podtgczonych do gniazdka mokrymi rekami.

Nie zostawiaj urzgdzenia w obecnosci dzieci bez nadzoru osoby dorostej.

Dzieci nie mogg korzysta¢ z urzadzenia, nawet pod nadzorem osoby doroste;j.

Korzystaj wytgczenia z oryginalnych akcesoriéw przeznaczonych do tego modelu.

Nie siadaj na robocie i nie umieszczaj na nim przedmiotéw.

Nie korzystaj z urzgdzenia, jesli przewdd zasilania jest uszkodzony.

Nie probuj otwiera¢ i naprawiac urzadzenia, gdyz wigze sie to z ryzykiem porazenia

pragdem i utraty gwaranc;ji.

Nie korzystaj z urzgdzenia, jesli twoje rece lub stopy sg mokre.

e Trzymaj urzadzenia z dala od tatwopalnych i lotnych substanc;ji.

¢ Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu przedmiotow zawierajgcych pltyny, gdyz moze
doprowadzi¢ to do ich wywrdcenia i rozlania.

+ Nie myj robota woda, unikaj napromieniowania cieptem jego plastikowej powierzchni.

¢ Nie korzystaj z urzadzenia w $srodowisku zbyt gorgcym, zakurzonym lub wilgotnym.

e Nie pozwalaj, by urzadzenie wciggato ptyny, zapalone papierosy, drzazgi i ostre
przedmioty, zapatki i inne palne substancje, make, cement, tynk, wieksze kawatki
papieru, plastikowe torebki lub inne przedmioty, ktére mogg je uszkodzic.

e Podczas pracy moze dojs¢ do wytadowania elektrostatycznego, niebezpiecznego dla
uzytkownika.

e  Poinformuj domownikéw o dziataniu robota, aby nie doszto do urazéw.

e Nie korzystaj z robota, jesli jego pojemnik na kurz jest peiny.

e Urzadzenie nie jest przeznaczone do stosowania na podwyzszonych miejscach bez
barier - wbudowana podtoga, schody, balkon, meble i inne. Urzgdzenie jest



wyposazone w czujniki zapobiegajgce upadkowi, ale mogg zdarzy¢ sie sytuacje, w
ktérych system sterowania nieprawidiowo oceni sytuacje (zabrudzony czujnik, awaria
czujnika pradu, odbicie $wiatta, uwieziony brud itp.) | nie zapobiegnie upadkowi (nie
zatrzymuje urzadzenia). W takich przypadkach sprzedawca nie moze zaakceptowac
zadnych roszczen kupujgcego z tytutu uszkodzenia urzadzenia.

e  Producent i dystrybutor na terenie Unii Europejskiej nie ponoszg odpowiedzialnosci za
szkody wynikte z pracy urzgdzenia, jak urazy, poparzenia, pozary, uszkodzenia innych
przedmiotow itp.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Doktadnie sprawdz, czy wszystkie akcesoria zostaty wyjete z opakowania, zaleca sie
zatrzymac oryginalne opakowanie, instrukcje obstugi oraz materiaty pakunkowe na czas
gwarancji.

OPIS

Centralna szczotka
0  Zbiornik na kurz/wode

Przednie kétko
Styki fadowania

Przedni zderzak 6 Boczna szczotka do czyszczenia
Przycisk sterujgcy 7 Pokrywa baterii
Wskaznik WiFi 8 Koto jezdne
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1

abwNBE

1 Przycisk do wyjmowania pojemnikaz 2 Zigcze zasilania 3 Wyltgcznik
odkurzacza gtéwny



ZBIORNIK NA KURZ

1 Filtr gtéwny

2 Filtr HEPA

3 Filtr ggbkowy

4 Pokrywka zbiornika na
kurz

1 Gumowa ostona
2 Zbiornik na wode
3 Sciereczka mopa

STACJA LADOWANIA

1 Wskaznik zasilania

2 Zitgcze portu zasilacza 230
\

3 Styki zasilajgce



PILOT

Displej

INTELIGENTNE czyszczenie
Rozpocznij/Zatrzymaj czyszczenie
Regulacja sity ssania
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Ustawienie czasu
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Powrot do stacji tadowania
Przycisk kierunkowy

3 Q 8 INTELIGENTNE czyszczenie z
maksymalng wydajnoscig

4.__@ _ 9 12 Czyszczenie wzdtuz Scian
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PRZED PIERWSZYM CZYSZCZENIEM

Zdejmij dwie blokady znajdujgce sie na zderzaku odkurzacza.

Usunh wszelkie przeszkody mogace zakidci¢ skutecznosc sprzatania.

Usun takze przedmioty moggce uszkodzi¢ robota.

Dywan nalezy zabezpieczyé, aby robot nie dostat sie na niego w trakcie czyszczenia.
Jesli mop oraz zbiornik na wode sg zainstalowane w robocie, mogg zaktéci¢ proces
czyszczenia i zamoczy¢ dywan.

e Bezposrednie swiatlo stoneczne moze zmniejszyé czutos¢ czujnikéw podczerwieni
robota, wiec nalezy go unikac.



e Czarne meble moga nie by¢ wtasciwie wykrywane ze wzgledu na fizyczny charakter
czujnikdw podczerwieni. Moze to doprowadzi¢ do lekkiego zderzenia, ktore zostanie
zredukowane przez zderzak.

e  Gora robota wykonana jest z hartowanego szkfa. Cho¢ jest mocniejsze od zwyktego
szkta, obchodz sie z nim ostroznie, by go nie zadrapac i nie uszkodzic.

Idealne potozenie stacji tadujacej

Stacje tadowania umies¢ tak, by zostawi¢ ok. 1 m wolnego miejsca po bokach oraz ok. 2 m
przed nia.

Musi znajdowac¢ na ptaskiej powierzchni, zalecamy takze przyklejenie jej do podtogi lub
Sciany za pomocg dwustronnej tadmy klejacej. Przewdd zasilania umiesc tak, aby nie
zaplatat sie w szczotki robota czyszczgcego.

Luster lub innych silnie odbijajgcych przedmiotéw nie nalezy umieszczaé 15 cm nad
podtogg w obszarze stacji tadowania. Stacji nie nalezy wystawiaé na dziatanie
bezposredniego swiatta stonecznego.

W16z baterie do pilota, przestrzegajac prawidtowej biegunowosci.

Zamontuj szczotki czyszczace, lewg (L) i prawg (R), jak pokazano.

Podtacz stacje tadujgcg do gniazdka elektrycznego za pomocg zasilacza sieciowego
230 V.

4. Umiesc¢ odkurzacz w stacji fadujacej i akumulator odkurzacza rozpocznie tadowanie
automatycznie.

wn e

PIERWSZY START
INTELIGENTNE CZYSZCZENIE

Jest to najczestszy sposdb czyszczenia. Urzgdzenie wykorzystuje zaawansowang
nawigacje zyroskopowsg i porusza sie wzdtuz trasy czyszczenia, ktéra jest
zoptymalizowana dla najlepszego czyszczenia podfogi.

1. Wiacz odkurzacz automatyczny, przetgczajgc ,Wylgcznik gtéwny (3)*.
Wiacz przestaw przetgcznik na ON (1)

Wyltacz przestaw przetgcznik na OFF (
0)

2. Podczas tadowania przycisk miga powoli i przestaje miga¢, gdy akumulator jest w
petni natadowany.

3. Nacisnij przycisk @ lub przycisk ,2“ ,3“ na pilocie zdalnego sterowania. Odkurzacz
powinien zawsze znajdowac sie w stacji tadujgcej po rozpoczeciu czyszczenia.

4. Aby przerwaé czyszczenie/zatrzymanie robota odkurzajgcego, nacisnij przycisk
.Przycisk sterujgcy (2)“ lub przycisk ,3“ na pilocie zdalnego sterowania.

CZYSZCZENIE MIEJSCA
Umies¢ odkurzacz automatyczny w miejscu, w ktérym chcesz wyczys$cic, i wybierz
,Czyszczenie miejsca“ w aplikacji mobilnej.



INTELIGENTNE CZYSZCZENIE O MAKSYMALNEJ WYDAJNOSCI

Nacisnij przycisk na pilocie zdalnego sterowania. Odkurzacz automatyczny
rozpoczyna Inteligentne czyszczenie z maksymalng mocg ssania.

USTAWIANIE CZASU

Nacisnij przycisk na pilocie, aby przejs¢ do trybu ,Ustawianie czasu“. Najpierw ustaw
godzine za pomocg przyciskow A i V. Nastepnie nacisnij > i ustaw minuty w ten sam

sposoéb. Potwierdz ustawione wartosci, naciskajgc \2.

PLANOWANIE CZYSZCZENIA
Odkurzacz automatyczny mozna zaprogramowac do automatycznego czyszczenia raz
dziennie o okreslonej godzinie, nawet gdy nikogo nie ma w domu.

Nacisnij przycisk na pilocie zdalnego sterowania. Najpierw ustaw godzine za pomocg
przyciskéw A i V. Nastepnie nacisnij > i ustaw minuty w ten sam sposoéb. Potwierdz

ustawione wartosci naciskajgc przycisk . Odkurzacz automatyczny bedzie odkurzat
codziennie o ustawionej godzinie. Aby anulowac¢ zaplanowane czyszczenie, nacisnij

przycisk przez 3 sekundy. Jesli wytaczysz odkurzacz automatyczny za pomoca
gtdbwnego wytgcznika z boku, zaplanowane czyszczenie zostanie usuniete.

POWROT DO STACJI tADOWANIA
Po wcisnieciu przycisku robot wyszukuje stacje fadowania i zaczyna sie fadowac.

TASMA MAGNETYCZNA

Aby zapobiec czyszczeniu wybranej czesci, uzyj taSmy magnetycznej zawartej w pakiecie
TESLA RoboStar iQ300. Przed rozpoczeciem czyszczenia potdz go lub jeszcze lepiej
(tasma dwustronna) tam, gdzie nie chcesz, aby robot odkurzat. Na przyktad mozesz
uniemozliwi¢ przejscie do nastepnego pokoju, zapobiec sieganiu dywanu do wysokich
wiosow, chroni¢ delikatne przedmioty itp.

STEROWANIE ODKURZACZEM ROBOTYCZNYM ZA POMOCA SMARTFONA

1. Wigcz Bluetooth w swoim smartfonie.
2. Zainstaluj aplikacje na smartfonie, aby sterowaé¢ odkurzaczem automatycznym i
postepuj zgodnie z instrukcjg, aby potaczy¢ smartfon z odkurzaczem automatycznym.

ANDROID
znajdz ,Smart Life” w Google Play




APPLE
znajdz ,Smart Life” w Apple Store

Zatéz konto w aplikacji ,Smart Life” i zaloguj sie.

Wigcz wszystkie uprawnienia, o ktére prosi aplikacja:

ANDROID - wigcz uprawnienia aplikacji ,Lokalizacja” i ,Urzgdzenia w poblizu”.

APPLE - wigcz uprawnienia aplikacji ,Lokalizacja”, ,Bluetooth” i ,Sie¢ lokalna”.

5. Wigcz odkurzacz automatyczny za pomoca ,Wytacznika gtéwnego (3)” z boku
urzgdzenia.

6. Po zalogowaniu sie do aplikacji ,Smart Life” kliknij ikone ,+” w prawym gérnym rogu, a
nastepnie kliknij ,Dodaj urzgdzenie”.

7. Pojawi sie ,Wykrywanie urzadzen”, kliknij ,Dodaj”, pojawi sie ,TESLA RoboStar
iQ300”, kliknij ikone ,+”, pojawi sie sie¢ Wi-Fi, wprowadz hasto sieci Wi-Fi (jesli nie
zostato jeszcze znalezione automatycznie) i kliknij ,Nastgepny”. Odkurzacz
automatyczny rozpocznie parowanie z aplikacjg.

8. Po pomysinym sparowaniu obok nazwy pojawi sie zielona ikona, a Tw¢j odkurzacz
automatyczny ,TESLA RoboStar iQ300” zostat pomysinie dodany do aplikacji.

9. Kiliknij ,Zakonczono”, teraz mozesz sterowa¢ wybranymi funkcjami odkurzacza

automatycznego za pomocg smartfona.

Pw

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW Z APLIKACJA

e Upewnij sie, ze zasieg sygnatu Wi-Fi Twojego smartfona i odkurzacza
automatycznego jest wystarczajgco dobry i silny. Ustaw odkurzacz automatyczny po
raz pierwszy w poblizu routera Wi-Fi.

e Upewnij sie, ze w smartfonie wigczona jest funkcja ,Lokalizacja” (GPS).

e Upewnij sig, ze aplikacja innej firmy (VPN, antywirus, firewall itp.) nie blokuje dostepu
do Twojego smartfona.

e  Sprébuj potgczyc¢ sie z innym routerem Wi-Fi lub hotspotem Wi-Fi w innym smartfonie,
aby wykluczy¢ btad potgczenia internetowego.

e Masz zbyt wiele urzgdzen podtgczonych do routera Wi-Fi lub mozliwo$¢ podtgczenia
do niego nowego urzgdzenia jest zablokowana.

e  Zresetuj router Wi-Fi.

e Czasami mozliwe jest reczne potaczenie si¢ z siecig WiFi oznaczong ,ROBOT###’
podczas proby potaczenia z robotem odkurzajgcym.

Uwaga: Upewnij sie, ze stacja tadujgca znajduje sie w zasiegu dobrej jakosci i silnego
sygnatu

Wi-Fi z routera Wi-Fi, aby podczas tadowania mogta tgczy¢ sie z siecig Wi-Fi. Odkurzacz
automatyczny rowniez potrzebuje tego potaczenia Wi-Fi podczas tadowania, aby byt
odpowiednio zorientowany i gotowy do rozpoczecia sprzatania. Obstugiwana jest sie¢ Wi-
Fi dziatajgca na czestotliwosci 2.4 GHz.

AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA ROBOTYCZNEGO ODKURZACZA
Oprogramowanie odkurzacza zrobotyzowanego jest stale ulepszane. Jesli dostepna jest
nowa wersja oprogramowania uktadowego, zaoferowane zostanie pobranie aktualizacji w
aplikacji TESLA i zainstalowanie jej w odkurzaczu automatycznym.



WYCIERANIE NA MOKRO
Whytacz odkurzacz za pomocg ,Wytgcznika gtéwnego (3)” i umiesé go z dala od stacji
tadujace;j.

Zainstaluj niebieskg Sciereczke do mopa na
dnie zbiornika na wode. Delikatnie zwilz
szmatke mopowg wodg, aby szybciej i ptynniej
wyciera¢ wode. Podczas wyjmowania mopa z
uchwytu uwazaj, aby nie uszkodzi¢ szybko
zapiecia na rzep na uchwycie. Jesli mop jest
brudny po czyszczeniu, mozesz go dokfadnie
umy¢ w letniej wodzie.

Otworz plastikowg zatyczke i zbierz wode do
zbiornika. Doprowadzaj wode do pojemnika do
wycierania dopiero po wyjeciu pojemnika z
odkurzacza. Podczas przenoszenia pojemnika
do wycierania wody moze wystgpic¢ niewielki
wyciek np. Resztek wody. W takim przypadku
natychmiast rozetrzyj rozlany obszar suchg
szmatka.

Zalecamy przecieranie podtogi czystg wodg,
poniewaz detergent moze powodowaé
pienienie sig i Scieka¢ wode na mopie lub
powodowac rozmazywanie podtogi po
wyschnieciu.

Otworz plastikowg zatyczke i zbierz wode do
zbiornika. Doprowadzaj wode do pojemnika do
wycierania dopiero po wyjeciu pojemnika z
odkurzacza. Podczas przenoszenia pojemnika
do wycierania wody moze wystgpi¢ niewielki
wyciek np. Resztek wody. W takim przypadku
natychmiast rozetrzyj rozlany obszar suchg
szmatka.

Zalecamy przecieranie podtogi czystg woda,
poniewaz detergent moze powodowaé
pienienie sig i Scieka¢ wode na mopie lub
powodowac rozmazywanie podtogi po
wyschnieciu.

Nie wycieraj dywandw na mokro.

W zbiorniku musi by¢ odpowiednia ilos¢é wody.

Po zakonczeniu wycierania wyjmij pojemnik na wode.

Ze wzgleddw bezpieczenhstwa nie taduj baterii, gdy w robocie jest pojemnik na wode.
Wyjmij pojemnik z odkurzacza po czyszczeniu lub bezposrednio po powrocie do stacji
tadujacej.



KONSERWACJA

UWAGA! Zalecana jest regularna konserwacja w celu najbardziej
efektywnego czyszczenia.

BRAK KONSERWACJI MOZE SPOWODOWAC USZKODZENIE
ROBOTYCZNEGO ODKURZACZA PROZNIOWEGO | UTRATE GWARANCJI.
Przed przystgpieniem do czyszczenia i prac konserwacyjnych odfgcz odkurzacz za
pomoca ,Wytacznika gtdwnego (3)“. Wytrzyj gérng pokrywe odkurzacza za pomocg
miekkiej, suchej lub lekko zwilzonej szmatki. Nie uzywaj srodkéw czyszczacych do
czyszczenia powierzchni robota odkurzajgcego, poniewaz moze to uszkodzic¢
powierzchnie.

POJEMNIK NA KURZ - czyszczenie po kazdym czyszczeniu

e Regularnie oprézniaj pojemnik na kurz.

e Pojemnos¢ pojemnika na kurz znaczaco wptywa na site ssania odkurzacza i jakos¢
czyszczenia.

e  Oproéznij pojemnik na kurz po czyszczeniu.

e Jesli uzywasz wody do czyszczenia pojemnika na kurz, doktadnie wysusz go przed
ponownym zamontowaniem w odkurzaczu.

Nacisnij przycisk zwalniajgcy, aby wyjac¢ pojemnik na kurz i opréznij do pojemniku na
Smieci.

Zalecamy mycie ,Filtra gtdwnego® czystg wodg co 14 dni, wysusz i zamontuj jg z
powrotem.

Czys¢ filtr HEPA regularnie w zalezno$ci od stopnia jego zabrudzenia, przynajmniej raz
w tygodniu, szczotkg do kurzu lub standardowym odkurzaczem.



Nie czys¢ filtra HEPA palcami lub szczotka, tylko strumieniem czystej wody (nie
uzywaj srodkéw czyszczgcych).

Poczekaj, az filtr HEPA doktadnie wyschnie, nigdy nie instaluj mokrego filtra HEPA
w robotycznym odkurzaczu!

Odkurzanie z brudnym filtrem HEPA lub bez wtozonego filtra HEPA moze uszkodzi¢
odkurzacz robotyczny.

Zalecamy wymianeg filtra co 6 miesigcy.

Pojemnik na kurz mozna wyczyscic¢ czystg woda.

GLOWNA CENTRALNA SZCZOTKA DO CZYSZCZENIA | BOCZNE SZCZOTKI
DO CZYSZCZENIA - czyszczenie raz w tygodniu

Aby usung¢ gtéwng srodkowg szczotke czyszczgcg, nacisnij obie wypustki na ostonie
szczoteczki. Za pomocg narzedzia czyszczgcego usun wiosy zaplatane w gtéwng
szczotke. Centralng szczotke czyszczaca nalezy chroni¢ przed duzg iloscig wioséw,
kurzu, bawetny itp.

Co najmniej raz w tygodniu sprawdza¢ szczotki czyszczgce z obu stron wraz z otworem



wlotu powietrza pod kagtem intensywnosci zabrudzenia oraz usuwac splgtane wiosy i

inne zabrudzenia.

CZUJNIKI, KONTAKTY DO tADOWANIA | PODSTAWA DO LtADOWANIA

- czyszczenie raz w tygodniu

Raz w tygodniu czy$¢ czujniki na spodzie odkurzacza (patrz ilustracja) za pomocg
migkkiej, suchej szmatki. Sprawdz, czy przedni zderzak, pod ktérym znajduje sie czujnik

zderzenia, nie jest zablokowany.

Oczys¢ styki na spodzie (patrz ilustracja) odkurzacza automatycznego i styki na podstawie

tadujgcej miekkg, miekkg $ciereczka.

o
PRZEDNIE KOLO RUCHOME - czyszczenie raz w tygodniu
Utrzymuj go w czystosci, bez wtoséw i kurzu. Zdejmij Srodkowe koto prowadzgce z

odkurzacza, wyczys$¢ rowniez o$ kota, a nastepnie zainstaluj ponownie w odkurzaczu
automatycznym.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Rozwigzanie

Odkurzacz automatyczny
zachowuje sie ,chaotycznie®.

Zawsze umieszczaj odkurzacz w stacji tadujace;j,
a nastepnie rozpocznij czyszczenie.

Po zainstalowaniu aplikacji i
sparowaniu telefonu komorkowego
z odkurzaczem automatycznym
odkurzacz ,Nie jest podtgczony®.

Wigcz i wytgcz router Wi-Fi, wyjmij robota
odkurzajgcego w , TESLA RoboStar iQ300“ i
sprobuj ponownie sparowaé. Zalecamy, aby
podczas parowania zawsze znajdowac sie w
poblizu routera Wi-Fi.

Odkurzacz automatyczny nie
rozpoczyna czyszczenia.

1. Odkurzacz automatyczny ma stabg baterie.
Przed czyszczeniem nataduj akumulator do
petnej pojemnosci.

2. Akumulator jest za ciepty. Uzyj robota
odkurzajgcego w temperaturze 0°C ~ 40°C.

Odkurzacza automatycznego nie
mozna tadowac.

1. Stacja tadujgca nie jest podtagczona do sieci.
Upewnij sie, ze przewdd zasilajgcy jest
prawidiowo podtgczony.

2. Elektrody tadujgce majg staby kontakt z
odkurzaczem automatycznym. Oczys¢ elektrody
w odkurzaczu automatycznym i na podstawie
tadujacej.




Odkurzacz automatyczny nie wréci
do stacji tadujgce;j.

Upewnij sie, ze wokét stacji tadujgcej jest
wystarczajgca ilos¢ miejsca, a strefa wykrywania
stacji tadujgcej jest czysta.

Odkurzacz automatyczny jest w
trybie offline (nie jest podtgczony do
routera WiFi).

Upewnij sie, ze sie¢ Wi-Fi jest poprawnie
skonfigurowana i w petni funkcjonalna.
Odkurzacz automatyczny powinien zawsze
znajdowac sie w zasiegu wysokiej jakosci
silnego sygnatu Wi-Fi z routera Wi-Fi.

Odkurzanie jest bardzo gtosne.

Oczys¢ gtdwng srodkowg szczotke, boczne
szczotki, kotka, spdd odkurzacza i zderzaka
przedniego.

Podczas odkurzania stychaé
skrzypienie.

Zdejmij przednie koto i wyczy$¢ srodkowa linie
wiosow i kurzu. W razie potrzeby mozna
nasmarowac os kota.

Niska jako$¢ czyszczenia.

Oproéznij zbiornik na brud. Wyczys¢ lub wymien
filtr HEPA i wyczys¢ srodkowa szczotke
Czyszcz3aca.

Odkurzacz automatyczny nie
rozpoczyna zaplanowanego
czyszczenia.

1. Jesli poziom natadowania akumulatora
odkurzacza zrobotyzowanego jest niski,
czyszczenie nie rozpocznie sie. Nataduj
akumulator do petnej pojemnosci.

2. Zaplanowane czyszczenie nie zostanie
prawidtowo zsynchronizowane miedzy
odkurzaczem automatycznym a telefonem
komdrkowym, jesli odkurzacz automatyczny
zostanie odfgczony od sieci Wi-Fi. Trzymaj
odkurzacz automatyczny zawsze w zasiegu
wysokiej jakosci i silnego sygnatu Wi-Fi z routera
Wi-Fi.

Jaka jest bateria w odkurzaczu
robotycznym?

Odkurzacz automatyczny jest wyposazony w
nowoczesnhg baterie litowo-jonowg o duzej
pojemnosci, bez efektu pamieci, wiec nie martw
sie o wielokrotne tadowanie i roztadowywanie
baterii.

Czy konieczne jest odigczenie
zasilania stacji tadujacej, gdy
akumulator odkurzacza jest w peni
natadowany?

W trybie gotowosci odkurzacz automatyczny
zuzywa bardzo mato energii, dlatego zalecamy,
aby nie wylgcza¢ zasilania. Jesli nie uzywasz
odkurzacza przez ditugi czas, wytgcz go i odtgcz
stacje tadujaca od sieci. Nalezy jednak
catkowicie fadowac¢ odkurzacz co trzy miesigce,
aby zapobiec catkowitemu roztadowaniu
akumulatora.

Problem Powad

Rozwigzanie

Nie mozna
1 natadowac

baterii robota. tadowania.

Robot jest nieodpowiednio
zaparkowany w stacji

Upewnij sie, ze styki
tadowania sg odpowiednio
potgczone z robotem w
stacji fadowania.




Stacja tadowania nie jest
podtgczona do gniazdka, a
robot jest wtgczony
przetgcznikiem.

Stacja tadowania powinna
by¢ zawsze podtgczona do
gniazdka, nie wytgczaj jej.
Robot jest wowczas zawsze
w petni natadowany i

gotowy do pracy.

Bateria jest catkowicie
wytadowana.

Aktywuj baterie. Umies¢
robota w stacji tadowania
recznie, po czym odigcz go
po 3 minutach. Powté6rz to 3
razy i pozwal baterii
natadowac sie normalnie.

Robot
zaklinowat sie
podczas
czyszczenia.

Robot zaklinowat sie w ciasnym
miejscu, do szczotek dostaty sie
jakies$ elementy, jak kable,
zastony, dywany itp.

Robot automatycznie stara
sie uwolnic¢, jesli nie jest w
stanie pokona¢ przeszkody.

Robot przerywa
czyszczenie i
przedwczesnie
wraca do stacji

Przy niskim poziomie baterii,
robot automatycznie przetgcza
sie w tryb tadowania i powraca
do stacji tadowania.

To normalne, niech robot
nataduje sie do petna i
wznowi czyszczenie.

Czas dziatania rozni sie
zaleznie od powierzchni podtogi,

To normalne, nie trzeba nic

tadowania. ; o -
ksztattu pomieszczenia i robic.
wybranego trybu czyszczenia.
Robot jest wytgczony lub Wigcz robota i nataduj
poziom baterii jest niski. baterie.
Robot nie L Ponownie wprowadz dzien i
Planowane czyszczenie nie o .
rozpoczyna czas do pamieci robota i

zaplanowanego
czyszczenia.

zostato zapisane w pamigci
robota.

upewnij sie, ze jest
natadowany.

Robot jest zablokowany.

Wytacz robota i oczys¢ go.

Pilot nie dziata
(jego zasieg
wynosi 5
metrow)

Niski poziom baterii pilota.

Wymieh baterie, pamietaj o
odpowiedniej biegunowosci.

Robot nie jest wigczony, a
bateria nie jest odpowiednio
natadowana, by rozpocza¢
czyszczenie.

Upewnij sie, ze robot jest
wigczony i nataduj baterie.

Czujnik podczerwieni robota lub
pilota jest brudny.

Oczys¢ pilota i robota.

Miedzy pilotem i robotem
wystgpity zaktécenia.

Nie uzywaj w poblizu innych
urzgdzan z podczerwienia.




Jesli problem nie ustanie, sprawdz, czy bateria jest w petni natadowana. Jesli tak, wytgcz
robota gtéwnym przetgcznikiem i ponownie go wigcz.

PIELEGNACJA BATERII

Przy niskim poziomie baterii, robot automatycznie wyszuka stacje tadowania i
rozpocznie fadowanie. Stacja musi by¢ caty czas podigczona do zasilania, inaczej robot
nie bedzie w stanie jej znalez¢.

Jesli zamierzasz niesc¢ robota lub nie korzysta¢ z niego przez dtuzszy czas, wytacz go
gtébwnym przetgcznikiem.

Jesli nie bedziesz korzystac¢ z urzgdzenia przez dtuzszy czas, wyjmij baterie z pilota.
Robot zasilany jest wysokiej jakosci bateriami niewymagajacymi formatowania.

Robot wyposazony jest w zabezpieczenie wstrzymujgce tadowanie baterii, gdy ta w
petni sie nataduje, co zapobiega przetadowaniu, wiec baterii nie trzeba czesto
wymieniac.

NAPRAWA GWARANCYJNA
W celu naprawy gwarancyjnej skontaktuj sie¢ ze sprzedawca, u ktérego zakupiono produkt
TESLA.

GWARANCJA NIE POKRYWA:

wykorzystania urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem

zwykte zuzycie eksploatacyjne

niestosowania sie to ,Waznych instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa“ zawartych w
instrukcji obstugi

elektrycznych lub mechanicznych uszkodzen wyniktych z niewtasciwego wykorzystania
uszkodzen spowodowanych elementami naturalnymi, jak woda, ogien, elektrycznosé
statyczna, przepiecia itp.

uszkodzen spowodowanych nieautoryzowang naprawg

nieczytelnego numeru seryjnego

spadku wydajnosci baterii po 6 miesigcach uzytkowania (gwarancja na 6 miesiecy
zywotnosci baterii)

DEKLARACJA ZGODNOSCI

My, INTER-SAT LTD, org. slozka, o$wiadczamy, ze to urzgdzenie jest zgodne z
zasadniczymi wymaganiami i innymi odpowiednimi postanowieniami norm i przepiséw
dotyczgcych danego typu urzadzenia.

C E Ten produkt jest zgodny z wymaganiami Wspdlnoty Europejskiej.



Symbol przekreslonego kosza na $mieci dotgczony do produktu
oznacza, ze produkt objety jest dyrektywg europejskg 2002/96/CE.
Zapoznaj sie z lokalnym systemem selektywnej zbiérki produktéw
elektrycznych i elektronicznych. Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami
_ i nie wyrzucaj swoich starych produktow razem ze zwyktymi odpadami
domowymi. Prawidtowa utylizacja starego produktu pomaga zapobiegaé

potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia
ludzkiego.

W trakcie opracowywania i ulepszania produktu zastrzegamy sobie prawo do
modyfikowania instrukcji obstugi.

Projekt i specyfikacja mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia, z
zastrzezeniem bieddéw druku.

Tisztelt Vasarlo!
Koészonjiik, hogy a TESLA RoboStar iQ300 késziilékét valasztotta.

A késziiléek hasznalatba vétele el6tt olvassa el figyelmesen a hasznalati
utmutatét.
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A robotporszivé bonyolult elektromechanikus készulék, kérjik mindig tartsa be az alabbi
eléirasokat:

e Akészilék csak beltéri, szobah6mérsékleten térténé hasznalatra alkalmas (max.
40°C).

e Akészilék kultéri hasznéalata kereskedelmi vagy ipari létesitményekben sem ajanlott.

o Maximalis tisztitasi hatas eléréséhez a készuléket hasznélja a lehetb leggyakrabban.

e Hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a portartaly és a szlrék megfelelen illeszkednek a
helyukre.

o Akészilékhez csak eredeti, vagy a gyarto altal jovahagyott kiegészitéket szabad
hasznalni. Nem megfeleld kiegésziték hasznalata kart tehet a készilékben és
aramutés vagy tlizveszélyes lehet.

o Tilos a t6lt6t vagy a robotporszivot nedves kézzel megérinteni.

Ne hagyja a késziléket felnétt felligyelet nélkili gyerekek kdzelében és ne hasznalja

olyan helyiségben ahol kisgyerek alszik.

Gyerekek felnétt felligyelete mellett sem hasznalhatjak a késziléket.

Ne (ljén a robotporszivéra és ne helyezzen ra targyakat.

Ne hasznalja a készuléket, ha a tapkabel seértlt.

A készllék megbontasa vagy javitasa dramutés veszélyes lehet, és a jétallas

elvesztésével jar.

Ne hasznalja a késziiléket, ha nedves a keze vagy laba.

A készUlléket tartsa tavol minden gyulékony vagy tlizveszélyes anyagtél.

A készlléket ne hasznalja tul meleg, nagyon poros vagy nedves kdrnyezetben.

Ne érintse meg a felmelegedett feluleteket.

Ne hasznalja a késziiléket folyadékot tartalmazé edények kdzelében, mivel

felborithatja azokat.

A készllék tisztithsahoz ne hasznaljon vizet.

A porszivé nem vizallé.

A porszivot ne hasznalja vizes padlén.

A késziilék ne szivjon fel folyadékot, €g6 cigarettat, szalkat vagy éles targyakat, gyufat

és mas gyulékony anyagot, lisztet, vakolat darabokat, nagyobb papirdarabokat,

mianyag zacskot, vagy olyan targyakat amelyek rongélhatjak a porszivot.

e Takaritas kdzben elektrosztatikus toltés keletkezhet, ami a felhasznaléra is veszélyes
lehet.

o Akésziilék bekapcsolasa elétt figyelmeztesse a kdzelben tartdzkodokat, az esetleges
balesetek elkerlilése miatt.

e Arobotporszivét tilos hasznalni, ha a porgy(ijté megtelt.

e Arobot porszivét nem szabad emelt helyeken, akadalyok nélkil - beépitett padién,
Iépcs6kon, erkélyen, butorokon és egyéb felhasznalasra hasznalni. A készulék
esésgatld érzékelbkkel van felszerelve, de eléfordulhatnak olyan kérilmények, amikor
a vezérlérendszer helytelenll értékeli a helyzetet (piszkos érzékeld, aramérzékeld
meghibasodasa, fényvisszaverédés, beszorult szennyezédés stb.), Es nem
akadalyozza meg az esést (nem allitja le a készuléket). Ezekben az esetekben az
eladé nem fogadhatja el a vevének az eszkdz ilyen karosodasara vonatkozo igényét.

e Agyarto és az EU viszontelado nem felel a berendezés hasznalata miatt keletkezett
karokért (sérilések, megégés, tliz, mas targyakban okozott karok, stb.).

A CSOMAGOLAS TARTALMA
Kicsomagolaskor ellenérizze az 0sszes tartozék meglétét. Javasoljuk, hogy a jotallas
idejére Grizze meg az eredeti dobozt, a kezelési Utmutatot és a csomagolast.



A KESZULEK LEIRASA

1  Elsé6 itkozé 6 Oldalsé kefe

2 Vezérl6 gomb 7 Akkumulator fedél
3 WiFi kijelz6 8 Kerék

4 Elsé kerék 9 Kefehenger

5  Toltécsatlakozd 10 Porlviz tartaly

1 Tartaly kioldo6 gomb 2 Aramellatas 3 Be-/Ki kapcsolo
csatlakozo

A PORGYUJTO

1 Elésziré
2 HEPA sz(ir6



A TAVIRANYITO

3 Szivacs sziir6
4 Porgyijté fedél

1 Gumi fedél
2 Viztartaly
3 Torlékend6

1 Allapotjelz6
2 230 V csatlakoz6
3 Toltéérintkez6

Kijelzd



Okos takaritas

Takaritas inditas/leallitas

Szivéerd beallitas

Id6 beallitas

Torlékendé nedvesités

Visszatérés a toltéallomasra

Irany gombok

Okos takaritas maximalis teljesitményen
Takaritas fal mentén

Id6zitett takaritas
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A TAKARITAS MEGKEZDESE ELOTT:

Tavolitsa el a porszivo I6kharitdjan talalhatd két habuitkdzét.

Tavolitsa el a targyakat amelyek akadalyozhatjak a hatékony takaritast.

Tavolitsa el a tArgyakat amelyek megrongélhatjdk a porszivot.

Nedves takaritas kdzben a porszivé nem mehet ra szényegre. Ha behelyezett

viztartallyal keriil sz6nyegre, megszakithatja a takaritast és elaztathatja a sz6nyeget.

e Az er6s, kdzvetlen napfény csOkkentheti a porszivd infravords érzékelbinek
érzékenysegét, ezaltal zavart okozhat a miikddésében. Ne tegye ki kdzvetlen
napfénynek.

e Azinfravorts érzékel6k mikodési jellegébdl addédodan eléfordulhat, hogy a porszivé
nem érzékeli megfelel6en a fekete berendezési targyakat. Ezeknek finoman
nekiltkozhet, de az els6 (itkdz6 ezt tompitja.

o Akészilék teteje edzett Uvegbdl készllt, ami biztonsagosabb és ellenalldbb a

hagyomanyos lGvegnél, de kezelje dvatosan, hogy ne karcolja meg vagy ne torje el.

A toltoallomas telepitése

A toltéallomas elétt 2, a két oldalan 1-1 méteres tavolsagon belil ne legyenek kadalyok.
A toltét egyenes feliileten kell elhelyezni és ajanlott kétoldalu ragasztdszalaggal a falhoz
vagy padléhoz roégziteni. A tdpkabelt vezesse a fal mentén, ugy, hogy a tisztitokefék ne
akadhassanak bele.

Tuakor vagy erésen visszatlkrézé targyak ne legyenek a téltéallomas kézelében 15 cm-
nél alacsonyabban. A téltdallomast évja a kdzvetlen napfénytél.

1. Ez aleggyakoribb takaritasi mod. A készuléket giroszkdpos navigacio vezérli, ennek
megfeleléen kivalasztja az optimalis takaritasi utvonalat.
2. Kapcsolja be a késziiléket a Be-/Ki kapcsolo (3) gombbal.



Bekapcsolas: ON (| ) pozicid.

Kikapcsolas: OFF ( 0 ) pozicid.

3. Toltés kdézben a @D gomb lassan villog. Ha az akkumulator teljesen toltétt, a villogas
megszinik.

4. Nyomja meg a késziilék vezérlé gombjat (2), vagy a taviranyité ,2“ vagy ,3“ gombjat. A
takaritds megkezdésekor a porszivd mindig legyen a téltéallomason.

5. A takaritas ledllitdsahoz vagy szuneteltetéséhez nyomja meg a €D gombot vagy a
taviranyito ,3“ gombjat.

SPOT - célzott takaritas
Vigye a porszivot a helyiségbe ahol takaritani szeretne és a mobil alkalmazasban valassza
ki a ,Spot cleaning” parancsikont.

SMART - okos takaritdas maximum teljesitményen
A SMART lGzemmdd bekapcsolasahoz nyomja meg a taviranyitoé gombijat.

IDO BEALLITASA

A taviranyito gombjanak megnyomasaval épjen az "Id6 beallitas" modba. A A és v
gombokkal allitsa be az érat, ma"d nyomja meg a > gombot és dllitsa be a percet is.

Jévahagyashoz nyomja meg a gombot.

TAKARITAS IDOZITES
Az iddzitd beallitdsaval a porszivé naponta egyszer, a megadott id6pontban elinditja a

takaritasi programot. Nyomja meg a taviranyité gombjat. A A és v gombokkal éllitsa be
az o6rat, majd nyomja meg a > gombot és allitsa be a percet is. Jovahagyashoz nyomja
meg a gombot. A bedllitott id6pontban a porszivé minden nap bekapcsol és elvégzi a

takaritast. Az idézités torléséhez tartsa nyomva 3 masodpercig a gombot. Ha a
porszivot az oldalan talalhato Be/Ki gombbal kapcsolja ki, a beallitott id6zités torlédik.

VISSZATERES A TOLTOALLOMASRA

A taviranyito gombjanak megnyomasa utan a készulék visszatér a toltéallomasra és
automatikusan megkezdi a téltést.

MAGNESSZALAG

Egy kivélasztott terilet lezarhaté a porszivo elél a tartozék magnesszalaggal. A takaritas
megkezdése el6tt fektesse le a szalagot, és ha lehet rogzitse kétoldalas ragasztoszalaggal
a lezarni kivant terllet hataron. Példaul igy lezarhatja a kdvetkezd szobat,
megakadalyozhatja, hogy a porszivd ramenjen egy hosszuszalu szényegre, megvédheti a
torékeny targyakat, stb.

A ROBOT PORSZiVO VEZERLESE OKOSTELEFONNAL



1.
2.

Pw

Kapcsolja be a Bluetooth funkciot az okostelefonon.
Telepitse az alkalmazast okostelefonjara a robotporszivé vezérléséhez, és kbvesse az
Utmutatot az okostelefon és a robotporszivé csatlakoztatasahoz.

ANDROID
keresse meg a ,Smart Life” kifejezést a Google
Playben

APPLE
keresse meg a ,Smart Life” kifejezést az Apple
Store-ban

Hozzon létre fiokot a ,Smart Life” alkalmazasban, és jelentkezzen be.

Engedélyezze az 6sszes engedélyt, amelyet az alkalmazas kér:

ANDROID - engedélyezze a ,Hely” és a ,Kozeli eszk6zok” alkalmazasengedélyeket.
APPLE - engedélyezze a ,Hely”, ,Bluetooth” és ,Local Area Network”
alkalmazésengedélyeket.

Kapcsolja be a robotporszivot a készilék oldalan talalhaté ,F&kapcsoloval (3)”.
Miutan bejelentkezett a ,Smart Life” alkalmazasba, kattintson a jobb felsé sarokban
talalhat6 ,+” ikonra, majd kattintson az ,Eszkdz hozzdadasa” gombra.

Megjelenik az ,Eszk6zok felfedezése”, kattintson a ,Hozzaadas” gombra, megjelenik a
»TESLA RoboStar iQ300”, kattintson a ,+” ikonra, megjelenik a Wi-Fi halézat, irja be a
Wi-Fi halozat jelszavat (ha még nem talalhaté meg automatikusan), majd kattintson a
gombra. "Kovetkez8". A robotporszivdo megkezdi a parositast az alkalmazassal.

A sikeres parositas utan egy zold ikon jelenik meg a név mellett, és a "TESLA
RoboStar iQ300" robotporszivé sikeresen hozzaadasra kertlt az alkalmazashoz.
Kattintson a ,Kész” gombra, most mar okostelefonjaval is vezérelheti a robotporszivéd
kivalasztott funkcioit.

PROBLEMAK MEGOLDASA AZ ALKALMAZASSAL

Gy6z6djon meg arrol, hogy az okostelefon és a robotporszivo Wi-Fi jellefedettsége jo
és elég er6s. Elsd alkalommal a robotporszivét a Wi-Fi router kdzelében allitsa be.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a ,Helyszin” (GPS) engedélyezve van az okostelefonon.
Gy6z86djon meg arrdl, hogy egy harmadik féltél szarmazo alkalmazas (VPN,
viruskeresod, firewall stb.) nem akadalyozza az okostelefonhoz val6é hozzaférést.
Prébaljon meg csatlakozni egy masik Wi-Fi routerhez vagy Wi-Fi Hotspothoz egy
masik okostelefonon, hogy kizarja az internetkapcsolat hibajat.

Tul sok eszkdz csatlakozik a Wi-Fi utvalasztdhoz, vagy le van tiltva az Uj eszkdz
csatlakoztatasanak lehetésége.

Allitsa vissza a Wi-Fi routert.

Néha manualisan is csatlakozhat a "ROBOT###" jelzési WiFi halozathoz, mikézben
megprébal csatlakozni a robotporszivéhoz.

Megjegyzés: Gy6zddjon meg arrdl, hogy a téliéallomas jé minéségl és erdés Wi-Fi- jel
hatokérén belil van a Wi-Fi routertél, hogy toltés kézben csatlakozzik egy Wi-Fi



halézathoz. A robotporszivéonak a toltés soran is sziiksége van erre a Wi-Fi kapcsolatra,
hogy megfeleléen tajékozddjon és elérhetd legyen a tisztitas megkezdéséhez. A 2.4 GHz-
es frekvencian mikddé Wi-Fi halézat tamogatott.

OKOSTELEFONOS VEZERLES

1. Kapcsolja be a Bluetooth funkciot az okostelefonon.
2. Telepitse az alkalmazast okostelefonjara a robotporszivé vezérléséhez, és kbvesse az
Uutmutatot az okostelefon és a robotporszivé csatlakoztatasahoz.

3. Hozzon létre fidkot a ,Smart Life" alkalmazasban, és jelentkezzen be.

4. Engedélyezze az 6sszes engedélyt, amelyet az alkalmazas kér:

ANDROID - engedélyezze a ,Hely" és a ,Kdzeli eszkd6zdk" alkalmazasengedélyeket.
APPLE - engedélyezze a ,Hely”, ,Bluetooth" és ,Local Area Network"
alkalmazasengedélyeket.

5. Kapcsolja be a robotporszivét a készilék oldalan talalhato ,,Fékapcsoléval (3)".

6. Miutan bejelentkezett a ,Smart Life" alkalmazasba, kattintson a jobb felsé sarokban
talalhaté ,+” ikonra, majd kattintson az ,Eszkdz hozzaadasa" gombra.

7. Megjelenik az ,Eszk6zok felfedezése", kattintson a ,Hozzaadas" gombra, megjelenik a
»TESLA RoboStar iQ300", kattintson a ,+” ikonra, megjelenik a Wi-Fi halézat, irja be a
Wi-Fi halozat jelszavat (ha még nem talalhaté meg automatikusan), majd kattintson a
gombra ,Kovetkez8". A robotporszivé megkezdi a parositast az alkalmazassal.

8. Asikeres parositas utan egy zoéld ikon jelenik meg a név mellett, és a ,TESLA
RoboStar iQ300" robotporszivo sikeresen hozzaadasra kertlt az alkalmazashoz.

9. Kattintson a ,Kész” gombra, most mar okostelefonjaval is vezérelheti a robotporszivo
kivalasztott funkcioit.

PROBLEMAK MEGOLDASA AZ ALKALMAZASSAL

e  Gy6z6djon meg arrdl, hogy az okostelefon és a robotporszivé Wi-Fi jellefedettsége jo
és elég er6s. Elsé alkalommal allitsa be a robotporszivét a Wi-Fi utvalasztéd
kdzelében.

o  Gy6zbdjon meg arrdl, hogy a ,Helyszin” (GPS) engedélyezve van az okostelefonon.

o  Gy6zbdjon meg arrdl, hogy egy harmadik féltél szarmazé alkalmazas (VPN,
viruskeres®, tlzfal stb.) nem akadalyozza az okostelefonhoz val6 hozzaférést.

e Prébaljon meg csatlakozni egy masik Wi-Fi utvalasztéhoz vagy Wi-Fi Hotspothoz egy
masik okostelefonon, hogy kizarja az internetkapcsolat hibajat.

e Tul sok eszkéz csatlakozik a Wi-Fi utvalasztéhoz, vagy le van tiltva az Uj eszkéz
csatlakoztatasanak lehetésége.

e Allitsa vissza a Wi-Fi utvalasztét.

¢ Néha manudlisan is csatlakozhat a ,ROBOT###" jelzést WiFi halézathoz, mikdzben
megprébal csatlakozni a robotporszivéhoz.

Megjegyzés: Gy6z8djon meg arrdl, hogy a téltéallomas j6 minéségl és erds Wi-Fi- jel
hatékorén belll van a Wi-Fi routertdl, hogy toltés kdzben csatlakozhasson egy Wi-Fi
halézathoz. A robotporszivéonak a toltés soran is sziiksége van erre a Wi-Fi kapcsolatra,
hogy megfeleléen tajékozddjon és elérhetd legyen a tisztitas megkezdéséhez. A 2.4 GHz-
es frekvencian mikddé Wi-Fi haldzat tamogatott.



ROBOTPORSZIVO FIRMWARE FRISSITES
A robotporszivé firmware-jét folyamatosan fejlesztjlik. Ha uj verzi6 érhet6 el, a TESLA
alkalmazassal ez letdlthet6 és innen lehet a robotporszivéra telepiteni.

NEDVES TISZTITAS
A Be/Ki kapcsoloval (3) kapcsolja ki a készuléket és vigye tavolabb a toltéallomastol.

A kék torlbkendét helyezze a viztartaly aljara.
Gyorsabb és hatékonyabb tisztitas érheté el,
ha a kendét enyhén benedvesitjuk. A
torlékendé eltavolitasakor tgyeljen, hogy a
rogzité tépbzar ne sériljon meg.

Tisztitds utan az elkoszolédott térl6kendét
langyos vizben mossa ki.

Nyissa ki a mianyag kupakot és vizzel toltse
fel a tartalyt. A tartalyt csak akkor szabad
feltélteni, ha eltavolitotta a porszivobdl. Ha a
mUvelet kbzben a porszivora viz keril, azonnal
tordlje le egy szaraz ronggyal.

Ne hasznaljon tisztitészereket, mivel az
habképz6déshez vezethet és szaradas utan
foltot hagyhat a tisztitott fellleten.

A viztartalyt dvatosan csusztassa a helyére,
ugyelve, hogy a porszivora ne keriljon viz. A
készulék nem vizallo.

Csatlakoztassa a toltéallomasra. A tisztitas
hatékonyabb, ha el6sz6r egy helyiségben
inditja el a takaritast, majd a készulléket atviszi
egy masik helyiségbe.

A készilék elinditasahoz nyomja meg a taviranyito gombjat. Ebben az tizemmaddban a
készilék porszivé funkcidja ki van kapcsolva, csak az oldalsé kefék és a kézponti
kefehenger mikddik. A késziiléket ne hagyja sokaig egy helyben allni, a maradék vizet
mindig ontse Ki.

Ebben az tzemmaddban a porszivot ne hasznalja sz6nyegeken.

A viztartédlyban mindig legyen elegendd mennyiségi viz.

A mivelet befejezése utan vegye ki a viztartalyt, 6blitse at és tordlje szarazra.
Biztonsagi okokbdl ne toltse az akkumulatort, ha a viztartaly a készilékben van.
Tisztitas utan vagy azonnal a toltéallomashoz valé visszatérés utan vegye ki a tartalyt
a porszivobol.



KARBANTARTAS
FIGYELEM! Hatékony tisztitds csak rendszeres karbantartas mellett érheté
el.

A KARBANTARTAS ELMULASZTASA A KESZULEK MEGHIBASODASAHOZ
VEZETHET ES A JOTALLAS ELVESZTESEVEL JARHAT.

A tisztitas és karbantartas megkezdése el6tt a kapcsolja ki a készUléket a Be/Ki kapcsolo
gombbal (3). A porszivo tetejét tordlje at szaraz vagy enyhén nedves, puha toriéronggyal.
Ne hasznaljon tisztitd vagy oldészereket mivel ezek nyomot hagyhatnak a feliletén.

PORGYUJTO TARTALY - minden hasznalat utan

e Uritse ki rendszeresen.

e Ha a tartaly megtelik, csdkken a szivoerd és romlik a tisztitds minésége.

e Hakimossa a portartélyt, varja meg mig az teljesen megszéarad és csak ezutan
helyezze vissza a porszivéba.

Nyomja meg a portartély kiold6 gombot és a szemetet Uritse ki a kukaba. Az elsédleges
sz(r6t ajanlott kéthetente tiszta vizben kimosni.

Tisztitsa meg a HEPA sz(ir6t rendszeresen a szennyez&dés mértékének fiiggvényében,
legalabb hetente egyszer porkefével vagy szivattyizzon egy normal porszivoval.

e Aporszivé hasznalata megtelt szlirével vagy HEPA sz{r6 nélkil a készulék
meghibasodasahoz vezethet.

o Aszlrét ne tisztitsa az ujjaival vagy kemény kefével. Mossa at foly6 vizzel,
tisztitdszerek nélkal.



e  Mosas utan a sz(rét hagyja teljesen megszaradni.
e Aporszivéba soha ne tegyen nedves HEPA sz(irét!
e Javasoljuk, hogy a szirét 6 havonta cserélje ki.

A porgylijté tartaly vizzel moshaté.

Nyomja be a kefetartd két rogzitéfilét és emelje ki a kefét. Tavolitsa el réla a
feltekeredett hajszalakat és egyéb szennyezddéseket.

Ellenérizze mindkét oldalso tisztitokefét a 1égszivo nyilassal egyiitt a szennyez6dés
intenzitasa alapjan, legaldbb hetente egyszer, és tavolitsa el a kusza hajot és az egyéb
szennyez6déseket.

SZENZOROK, TOLTOERINTKEZOK ES TOLTOALLOMAS - heti tisztitas
ajanlott



A mélyseég érzékel6 és fal kdvetd szenzorokat hetente tisztitsa meg egy szaraz, puha
térldkendével. Ellendrizze, hogy az elsé itkdzés érzékeld nincs beszorulva.

Puha torl6kendével tisztitsa meg a toltéallomast és a porszivo aljan talalhato érintkezéket.

ELSO KEREK - heti tisztitas ajanlott
Tavolitsa el réla a feltekeredett hajszalakat és egyéb szennyez6déseket. Tavolitsa el a
kereket a porszivobdl, tisztitsa meg tengelyt majd szerelje vissza.

HIBAELHARITAS

Probléma Megoldas
A robotporszivé ,furan® A takaritas elinditasa el6tt a porszivot mindig tegye a
viselkedik. toltéallomasra.

Az alkalmazas telepitése és a
készilékek parositasa utan a
porszivo nincs csatlakoztatva.

Inditsa Ujra a Wi-Fi routert, tavolitsa el a ,TESLA
RoboStar iQ300“-at az eszkdzlistardl és prébalja ujra
a parositast, minél kdzelebb a Wi-Fi routerhez.

A porszivé nem kezdi el a
takaritast.

1. Az akkumulator lemertlt. A takaritas elinditasa el6tt
toltse fel teljesen az akkumulatort.

2. Az akkumulator felforrésodott. A robotporszivét
hasznalja 0°C ~ 40°C hémérsékleten.

Az akkumulator nem toltédik.

1. A téltéallomas nincs halézatra csatlakoztatva.
Ellenérizze a kabel csatlakozasokat.
2. Tisztitsa meg a toltécsatlakozokat.

A porszivé nem tér vissza a
téltéallomashoz.

Ellenérizze, hogy a tdltéallomas korul elegendd hely
van és az érzékelési zénaban nincsenek akadalyok.

A porszivé nem tud a WiFi-re
csatlakozni.

Ellenérizze a Wi-Fi beallitasokat, és hogy az
okostelefon és a robotporszivé megfelel6 erésségli
Wi-Fi jel hatékérében van

A porszivo nagyon hangos.

Tisztitsa meg a tisztitokeféket, a kerekeket, a
porszivé aljat és az elsé Utkdzésérzékelbt.

Nyikorgd hang tisztitas
kdzben.

Vegye ki az elsd kereket és tisztitsa meg. Sziikség
esetén kenje be a tengelyt.

A porszivé nem takarit
megfeleléen.

Uritse ki a portartalyt. Tisztitsa meg vagy cserélje ki a
HEPA sz(rét. Tisztitsa meg a fékefét.

A takaritas nem indul el a
megadott idépontban.

1. Az akkumulator lemertilt. A takaritas elinditasa elétt
toltse fel teljesen az akkumulatort.

2. Az itemezett tisztitds nem lesz megfeleléen
szinkronizalva a robot porszivé és a mobiltelefon
kdz6tt, ha a robot porszivét levalasztjak a Wi-Fi




halézatrdl. A robotporszivé mindig legyen erds Wi-Fi
jel hatotavolsagan belil.

Hiba Lehetséges ok Megoldas
Az A készilék nem csatlakozik Ellenérizze a téltéallomas-
akkumulator megfeleléen a téltdallomasra. porszivo csatlakozasokat.
nem toltédik.
A toltéallomas nincs halézatra | A téltéallomast mindig tartsa
csatlakoztatva. halézatra csatlakozva, ne
kapcsolja ki. A készilék igy
mindig megfeleléen feltoltott
akkumulatorokkal
mikodbképes allapotban van.
Az akkumulator teljesen A porszivot csatlakoztassa
lemerdlt. koézvetlenll a 230V adapterre.
A porszivé A porszivo szlik helyen A porszivé automatikusan
takaritas elakadt vagy a tisztitokefékre megprobalja kiszabaditani
kozben valami feltekeredett (kabel, magat. Ha ez nem sikertl,
elakadt. figgony, szényeg, stb.). szabaditsa ki az elakadt

alkatrészeket.

A porszivé idd
elott
abbahagyja a
takaritast és
visszatér a

toltéallomasra.

Ha az akkumulator tulsagosan
lemertil, a készilék
automatikusan visszatér a
toltéallomasra és
racsatlakozik.

Normalis jelenség. Hagyja az
akkumulatort feltéltédni. A
készilék ezutan folytatja a
takaritast.

A miikodési id6 fligg a
tisztitando felllettdl, a
helyiségek elrendezésétdl és a
kivalasztott takaritasi modtol.

Normalis jelenség, nincs
teendé.

A porszivé
nem a
beallitasok
szerint
makodik.

A készUlék ki van kapcsolva
vagy az akkumulator lemerult.

Kapcsolja be a készuléket /
toltse fel az akkumulatort.

Nem mentette el a
beallitasokat.

Végezze el Ujra a beallitasokat
és ellendrizze az akkumulator
toltdttségét.

A porszivé eldugult.

Kapcsolja ki a késziléket és
szlintesse meg a
dugulast/elakadast.

A taviranyito
nem mukadik
(hatotav kb. 5
méter)

Az elemek lemertiltek.

Cserélje ki az elemeket,
Ugyelve a polaritasokra.

A készllék ki van kapcsolva
vagy az akkumulator lemertilt.

Kapcsolja be a készuléket /
téltse fel az akkumulatort.




Az infravords érzékel Tisztitsa meg a porszivé /
beszennyezddott. taviranyito érzékeldit.

Az adatatvitelt zavarja valami. | A porszivo taviranyitojat ne
hasznalja egyid6ben mas
taviranyitoval.

Ha egy problémat nem tud elharitani a fentiek alapjan, ellenérizze az akkumulator
toltottségi szintjét és a porszivét kapesolja KI/BE a f6kapcsoloval.

AKKUMULATOR TAJEKOZTATO

o Az akkumulator alacsony toltottsége esetén a robot megkeresi a toltéallomast és
automatikusan elkezdi a toltést.

o Atoltéallomast folyamatosan aram alatt kell tartani, kiilénben a porszivd nem talalja
meg azt.

e Ha a porszivot atviszi egy masik helyre, vagy huzamosabb ideig nem hasznalja,
kapcsolja ki a fékapcsoloval.

e Ha a készuléket nem haszndlja huzamosabb ideig, a taviranyitébdl vegye ki az
elemeket.

e Arobotporszivé nagy teljesitményl, modern Li-lon akkumulatort hasznal, ez nem
igényel semmilyen karbantartast és szamtalanszor lehet télteni.

e Aporszivo specialis védelemmel van ellatva, amely megakadalyozza, hogy teljes
toltéttség esetén az akkumulator tovabb t61t6djon, igy az esetleges tultdltéssel
karosodjon.

e Készenléti allapotban a robot porszivd nagyon kevés energiat fogyaszt, ezért
javasoljuk, hogy ne kapcsolja ki az aramellatast. Ha hosszu ideig nem hasznalja a
robot porszivét, kapcsolja ki és huzza ki a téltéallomast a halézatrél. Az akkumulator
teljes kitrilésének megakadalyozasa érdekében azonban haromhavonta teljesen fel
kell toltenie a porszivot.

GARANCIALIS JAVITAS
A készlilék garancidlis javitdsahoz vegye fel a kapcsolatot a TESLA viszonteladéval, ahol
a készuléket vasarolta.

A JOTALLAS ERVENYET VESZTI/NEM TERJED Kl AZ ALABBIAK ESETEN:

a késziléket nem rendeltetésszerlien hasznaltak.

természetes kopas, elhasznalodas.

nem tartottak be a ,Fontos biztonsagi eldirasok” fejezetben leirtakat.

nem megfeleld hasznalatbdl eredd elektromos vagy mechanikai karosodas.
természeti eredetl kar: viz, tliz, statikus elektromossag, tulfeszultség stb.

a készulék nem szakszervizben torténd javitasa.

olvashatatlan sorozatszam.

az akkumulator kapacitasa 6 hdnap hasznalat utan csdkken (6 honapos akkumulator
élettartam garancia)



MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Az, INTER-SAT LTD, org. slozka ezennel kijelenti, hogy a készllék megfelel a termék
tipusra vonatkozé térvényi szabalyozasoknak és eléirasoknak.

C E Ez a termék megfelel az EU elGirasoknak.

Egy terméken vagy csomagolasan talalhatd athuzott szemetes kuka

szimbolum arra figyelmeztet, hogy a termékre a 2002/96/EC eléiras
vonatkozik. Kérjik vegye figyelembe az elektronikai termékekre

vonatkozé helyi eldirasokat és a mar hasznalaton kivili készilékeket
_ ne haztartasi hulladékkent kezelje.

A régi készilékek megfelel6 elhelyezése el6segiti a természetre és

egészségre karos anyagok megfeleld feldolgozasat.

A folyamatos termékfejlesztések miatt a gyarto fenntartja maganak a kezelési utmutaté
modositasanak jogat.

A készllék kulalakja és jellemzéi elézetes bejelentés nélkil valtozhatnak. A szévegben
nyomdahibak eléfordulhatnak.



Cenjena stranka,
hvala, ker ste izbrali izdelek TESLA RoboStar iQ300.

Pred prvo uporabo robotskega sesalnika natanéno preberite pravila varne
uporabe in upostevajte vse obi¢ajne varnostne napotke.

e Pred uporabo naprave natanéno preberite celo navodilo za uporabo.

e To navodilo shranjujte na varnem.

e upostevajte pravila navedena v tem priro¢niku, da zmanjsate tveganje
za poskodbe robotskega sesalnika ali morebitne poskodbe

POMEMBNA VARNOSTNA OPOZORILA

Ta izdelek je zapletena elektromehanska naprava. Posvetite prosim ve€ pozornosti tem
napotkom:

¢ Naprava je namenjena le za notranjo uporabo in samo pri sobni temperaturi (najve¢
40°C).

e Za ¢im vecji uCinek Cis€enja uporabljajte sesalnik ¢im pogosteje.

e Se pred uporabo pa se preprigajte, &e je vsebnik za umazanijo res zanesljivo
namescen.

e Uporabljajte samo originalno opremo, ki je namenjena konkretno za ta model.

e Za polnjenje baterije uporabljajte samo opremo, ki jo dobavlja proizvajalec robotskega
sesalnika. Uporaba neoriginalne opreme lahko povzro€i poSkodbe robotskega
sesalnika, elektri¢ni udar ali sprozi pozar.

e Ne dotikajte priklju¢enih elektri¢nih delov naprave z mokrimi rokami.

e Naprave ne puscajte brez nadzora v prisotnosti otrok. Ne uporabljajte je v prostoru s
specim otrokom.

e Preprecite otrokom, da uporabljajo robotski sesalnik, tudi pod nadzorom odrasle
osebe.

¢ Ne sedajte na robotski sesalnik in nanj ne odlagajte drugih predmetov.

e Naprave ne uporabljajte, e je poSkodovan elektri¢ni kabel.

Naprave ne odpirajte in ne popravljajte, saj lahko s tem povzrocite elektri¢ni udar ali

razveljavitev garancije.

Naprave ne uporabljajte, ¢e imate vlazne roke ali noge.

Shranjujte jo lo¢eno, stran od vnetljivih in hlapljivih snovi.

Izdelka ne shranjujte v toplem, prasnem ali vlaznem okolju.

Preprecite izpostavljanje plasti¢ne povrsine naprave sevajoci toploti.

Ne uporabljajte ga v blizini predmetov z vodo, ki bi ga lahko poSkodovali, npr. pri

prevracanju vsebnika z vodo.



Izogibajte se brizganju tekocine na robotski sesalnik ali njegove notranje dele, ker bi
jih s tem lahko poSkodovali.

Sesalnika ne distite z vodo.

Sesalnik ni vodoodporen.

Sesalnika ne uporabljajte na mokrih tleh.

Ne sesajte tekocin, gorecih cigaret, vZigalic, vnetljivih snovi, Crepinj, ostrih predmetov,
moke, cementa, ometa, Zebljev, razsutih materialov, vecjih kosov papirja, plasti¢nih
vreck ali drugih predmetov, ki bi lahko sesalnik poSkodovali.

S sesanjem lahko pride do elektrostaticnega naboja, ki je za uporabnika lahko
nevaren.

Obvestite sostanovalce, da uporabljate sesalnik zaradi preventivnhega prepre€evanja
poskodb.

Ne uporabljajte robotskega sesalnika, €e je vsebnik za umazanijo poln.

Robotski sesalnik ni namenjen uporabi na dvignjenih mestih brez ovir, kot so
dvignjeno nadstropje, stopnice, balkon, pohistvo in drugo. Naprava je opremljena s
senzorji proti padcu. Kljub temu lahko nastanejo okolis€ine, ko nadzorni sistem
napacno oceni stanje (umazan senzor, aktualna okvara senzorja, odboj svetlobe,
prestrezena umazanija itd.), tako da ne prepreci padca (ne ustavi naprave). V taksnih
primerih prodajalec ne more sprejeti nobenih jamstvenih pravic stranke, da bi za
posledi¢no Skodo odgovarjal.

Proizvajalec in uvoznik v Evropsko unijo ne odgovarjata za Skodo, ki bi jo povzrocilo
delovanje naprave, kot so poSkodbe, opekline, pozar, poSkodbe, Skode na drugih
stvareh itd..

VSEBINA SKATLE
Previdno preverite, ali ste prejeli vse prilozene dele. Priporoamo tudi, da v garancijskem
obdobju shranite originalno papirnato Skatlo, uporabniski priro€nik in embalazni material.

OPIS
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Stranska Cistilna S¢etka
Pokrov AKU-baterije
Premic¢no kolesce
Sredinska distilna $¢etka
0  Vsebnik za umazanijo/Vsebnik za
vodo

Spredniji odbija¢
Upravljalni gumb

Indikator WiFI

Sprednje pomi¢no kolesce
Polnilni prikljucki
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1 Gumb zaizvzemanje vsebnikaiz 2  Prikljuek za 3 Glavno stikalo
sesalnika napajanje

VSEBNIK ZA UMAZANIJO

1 Primarni filter

2 HEPA filtr

3 Penasiti filter

4 Pokrov vsebnika za umazanijo

1 Gumijasto zapiralo
2 Vsebnik za vodo
3 Tkanina za mop

POLNILNA POSTAJA

1 Indikator prikljucitve napajanja



2 Polnilni vhod 230 V
3 Polnilni prikljeki

DALJINSKI UPRAVLJALNIK

1 Prikazovalnik
2 PAMETNO (inteligentno) ¢is€enje
1m 3 Zagon / Izklop ¢i$¢enja
4 Nastavitev sesalne zmogljivosti.
5 Nastavitev Casa
2n—1 () @+—=T 6 Mokro &is&enje z mopom
7 Vra€anje v polnilno postajo
3 @ 8 8 Gumba za nastavitev smeri
— ] i .
9 Pametno ¢&iS¢enje z najvecjo
zmogljivostjo
qu—1 10 Cis€enje vzdolZ sten
5 ._ @ 9 11 Nadértovano giséenje
6 H*@ @ ——l 10
L | =11
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PRED PRVIM CISCENJEM

e Odstranite dva omejevalnika pene, ki se nahajata na odbijacu sesalnika.

e Pred ciS€enjem pripravite prostor tako, da na tleh ne ostanejo predmeti, ki bi lahko
ovirali delovanje sesalnika (vedji kosi papirja, el. kabli, nalepke, majhni predmeti,
nepravilno nameS¢ena preproga itd.). Stole in druge vecje predmete pomaknite tako,
da lahko robotski sesalnik brez tezav doseze tudi manj dostopna mesta.

e Odstranite tudi predmete, ki bi lahko negativno vplivali na delovanje robotskega
sesalnika.

e Pri brisanju tal mora biti preproga zavarovana tako, da sesalnik ne more priti nanjo. Ce
je na sesalniku names¢en mop modul z vsebnikom za vodo, bi se lahko ¢iS¢enje
prekinilo ali preproga namocila s tekocino.

¢ Neposredna soncna svetloba lahko omeji zaznavnost infrarde€ih senzorjev sesalnika.
Izogibajte se torej sonc¢ni svetlobi.



e Zaradifizikalne narave infrardecih tipal, lahko naprava ne zazna ¢rnega pohistva
pravilno. Zato lahko prihaja do manjsih udarcey, ki bi jih ublazil sprednji odbijac
naprave.

e Zgorniji pokrov sesalnika je izdelan iz kalienega stekla. Ceprav je kaljeno steklo
varnej$e in debelejSe od obicajnega, ravnajte z njim previdno, da ga ne opraskate ali
poskodujete.

Idealen polozaj za polnilno postajo

Pred sprednjo stranjo naprave ne sme biti nobenih ovir do razdalje 2 metra, po straneh pa
do razdalje 1 meter. Pogoj za pravilno delovanje je ravna povrsina. Priporo€amo, da
polnilno postajo prilepite na steno ali tla z dvostranskim lepilnim trakom, da zanesljivo
dolocite njen polozaj. Elektri¢ni kabel namestite tako, da se ne zaplete v Cistilne $Cetke.
Ogledala ali drugega predmeta z mo¢nim odsevom ne names$¢ajte v obmocje polnilne
postaje tj. 15 cm nad tlemi. Polnilna postaja ne sme biti izpostavljena neposredni sonéni
svetlobi.

1. Baterijo vstavite v daljinski upravljalnik in upostevajte polarnost njene.

2. Namestite Cistilne SCetke, levo (L) in desno (R), kot kazeta oznaki.

3. Polnilno postajo prikljucite v elektricno vti¢nico s pomocjo napajalnika 230 V.

4. Sesalnik priklju¢ite na polnilno postajo. Baterija sesalnika se bo zacela samodejno
polniti.

PRVI VKLOP Lo
SMART (pametno) CISCENJE

1. Gre za najpogostejSi naclin c¢iS€enja. Naprava uporablja napredno Zziroskopsko
navigacijo. Z njeno pomocjo se premika po Cistilni poti, ki je optimizirana za najboljsi
nacin Cis¢enja tal.

2. Robotski sesalnik vkljucite s stiskom na ,Glavno stikalo (3)”.

VKlop: stikalo za vklop premaknite v
polozaj ON (1)

Izklop: stikalo za vklop premaknite
v polozaj OFF (0)

3. Med polnjenjem pocasi utripa gumb 1D, ko je baterija napolnjena do konca, ta gumb
preneha utripagi. )

4. Stisnite gumb (> na robotskem sesalniku ali na daljinskem upravljalniku, stisnite gumb
2 ali 3. Po vklopu ¢iS€enja, se sesalnik mora vedno nahajati v polnilni postaji.

5. Ce zelite gis&enje z robotskim sesalnikom prekiniti/izklopiti, ponovno stisnite gumb (D)
ali na daljinskem upravljalniku stisnite gumb "3".

CISCENJE PROSTORA
V prostor, ki ga Zelite ocistiti, postavite robotski sesalnik in v aplikaciji pametnega telefona
izberite ,CiS€enje prostora“.



PAMETNO CISCENJE Z MAKSIMALNO ZMOGLJIVOSTJO

Stisnite gumb na daljinskem upravljalniku. Robotski sesalnik zacne SMART C¢iS€enje in
uporabi najvecjo sesalno moc.

NASTAVITEV CASA

Po stisku gumba na daljinskem upravljalniku vstopite v nacin "Nastavitev ¢asa". Najprej
nastavite uro. Uporabite gumba A in V. Nato stisnite gumb > in na enak nacin nastavite Se

minute. Nastavljene vrednosti potrdite s stiskom gumba .

NACRTOVANJE CISCENJA
Robotski sesalnik lahko programirate tako, da se samodejno Cisti enkrat na dan ob
dolo¢enem Casu, tudi npr., ko nikogar ni doma.

Stisnite gumb na daljinskem upravljalniku. Najprej nastavite uro. Uporabite gumba A in
V. Nato stisnite gumb > in na enak nacin nastavite Se minute. Nastavljene vrednosti

potrdite s stiskom gumba . Robotski sesalnik bo vsak dan samodejno Cistil ob ¢asu, ki

ste ga nastavili. Ce zelite preklicati nadrtovano &iséenje, pritisnite in drzite gumb 3
sekunde. Ce izklopite robotski sesalnik z glavnim stikalom po strani, bo izbrisal nacrtovano
CisCenje.

VRNITEV V POLNILNO POSTAJO

Po stisku gumba na daljinskem upravljalniku sesalnik poiS€e polnilno postajo in se
zagne samodejno polniti.

MAGNETNI TRAK

Ce Zelite prepreéiti is&enje izbranega dela, uporabite magnetni trak, prilozen paketu
TESLA RoboStar iQ300. Pred ciS€enjem ga polozite ali Se bolje nalepite (z dvostranskim
lepilnim trakom), v prostor v katerega ne Zelite, da se robotski sesalnik zapelje. S tem
lahko preprecite npr. dostop v sosednjo sobo, ali da bi sesalnik zapeljal na preprogo z

visokim vlaknom. Zascitite pa lahko tudi krhke predmete.
UPRAVLJANJE ROBOTSKEGA SESALNIKA S PAMETNIM TELEFONOM

1. V pametnem telefonu vklopite Bluetooth.
2. Na svoj pametni telefon namestite aplikacijo za upravljanje robotskega sesalnika in
sledite navodilom za povezavo pametnega telefona in robotskega sesalnika.

ANDROID
v Googlu Play pois¢ite ,Smart Life“




APPLE
v Apple Store poiscite ,Smart Life*

Ustvarite svoj racun v aplikaciji "Smart Life" in se prijavite.

Omogocite vsa dovoljenja, ki jih aplikacija zahteva:

ANDROID - omogocite dovoljenja za aplikacije "Lokacija" in “Naprave v blizini”.

APPLE - omogocite dovoljenja za aplikacije "Lokacija", "Bluetooth" in "Lokalno

omrezje".

5. Vklopite robotski sesalnik z "Glavnim stikalom (3)" na strani naprave.

6. Ko se prijavite v aplikacijo “Smart Life”, kliknite ikono “+” zgoraj desno in nato kliknite
“Dodaj napravo”.

7. Pojavilo se bo “Odkrivanje naprav”, kliknite “Dodaj”, prikazalo se bo “TESLA RoboStar
iQ300”, kliknite ikono “+”, prikazalo se bo omrezje Wi-Fi, vnesite geslo omrezja Wi-Fi
(Ce ga Se ni samodejno najdeno) in kliknite "Nasledn;ji". Robotski sesalnik se bo zacel
zdruzevati z aplikacijo.

8. Po uspeSnem seznanjanju se poleg imena prikaZe zelena ikona in va$ robotski
sesalnik
"TESLA RoboStar iQ300" je bil uspeSno dodan v aplikacijo.

9. Kiiknite na "Kon¢ano", sedaj je mozno upravljati izbrane funkcije robotskega sesalnika

s pametnim telefonom.

Pw

RESEVANJE TEZAV Z APLIKACIJO

e Prepricajte se, da je pokritost signala Wi-Fi za va$ pametni telefon in robotski sesalnik
dobra in dovolj mo¢na. Robotski sesalnik prvi¢ nastavite blizu svojega Wi-Fi
usmerjevalnika.

e Prepricajte se, da je na vasem pametnem telefonu omogoc¢ena "Lokacija" (GPS).

e Prepri¢ajte se, da aplikacija tretje osebe (VPN, protivirusni program, pozarni zid itd.)
ne blokira dostopa do vasega pametnega telefona.

o Poskusite se povezati z drugim usmerjevalnikom Wi-Fi ali dostopno to¢ko Wi-Fi v
drugem pametnem telefonu, da izkljucite napako na delu vase internetne povezave.

e Na vas usmerjevalnik Wi-Fi je povezanih preve¢ naprav ali pa je moznost povezovanja
nove naprave z njim blokirana.

e Ponastavite usmerjevalnik Wi-Fi.

e V¢asih se je med poskusom povezave z robotskim sesalnikom mogoce ro¢no povezati
z omrezjem WiFi z oznako "ROBOT#H##H".

Opomba: Prepric¢ajte se, da je polnilna postaja v dosegu kakovostnega in mo¢nega signala
Wi-Fi iz vaSega usmerjevalnika Wi-Fi, da se lahko med polnjenjem poveze z omrezjem Wi-
Fi. Robotski sesalnik potrebuje to povezavo Wi-Fi tudi med polnjenjem, da je pravilno
usmerjen in na voljo za zaCetek CiS€enja. Podprto je omrezje Wi-Fi, ki deluje na frekvenci
2.4 GHz.

POSODOBITEV VDELANE PROGRAMSKE OPREME ROBOTSKEGA
SESALNIKA }
Vdelano programska oprema robotskega sesalnika nenehno izboljSujemo. Ce je na voljo



nova razli¢ica vdelane programske opreme, vam bo aplikacija TESLA ponudila moZnost,
da aparat posodobite in jo vanjo tudi namestite.

BRISANJE Z VODO
Izklopite robotski sesalnik z "Glavnim stikalom (3)" in ga postavite zunaj polnilne postaje.

Na spodniji del z vsebnikom za vodo namestite
modro mop tkanino. Tkanino mopa rahlo
navlazite z vodo za slednje hitrejSe in bolj gladko
brisanje z vodo. Ko snamete krpo z drzala,
ravnajte previdno, da s hitrim premikom ne
poskodujete suhe zadrge na nosilcu.

Ce je mop po ¢&iséenju umazan, ga lahko
previdno operete v mlaéni vodi.

Odprite plasti¢ni pokrov in nalijte vodo v vsebnik
za vodo. V vsebnik za brisanje dolijte vodo Sele,
jo vzamete iz sesalnika. Pri rokovanju s
vsebnikom za €i&€enje lahko pride do rahlega
iztekanja npr. ostankov vode. V tem primeru
razlito mesto takoj obriSite s suho krpo.
Priporo¢amo, da tla obriSete s Cisto vodo.
Cistilno sredstvo lahko povzrogi penjenje in tako
poslab3a pretakanje vode po mopu, povzrodi
madeze po tleh, ko se tekocina posusi.

Previdno vstavite vsebnik za vodo v ohisje
robotskega sesalnika. Aparat ni vodoodporen,
zato sesalnika ali njegovih notranjih delov ne
polivajte z vodo. Spravite ga v polnilno postajo.
Za doseganje najboljsih rezultatov priporo€amo
uporabo te funkcije v eni sobi. Nato premik v
drugo sobo z mokrim brisanjem.

Pritisnite na gumb na daljinskem upravljalniku. V tem nacinu je sesanje izklopljeno.
Delujeta samo stranski $€etki za ¢iS€enje in glavna $¢etka. Ne pustite robotskega
sesalnika po nepotrebnem stati na mestu, ¢e je v vsebniku prisotna voda.

Ne uporabljajte za mokro ¢iS€enje preprog.
V vsebniku za vodo naj bo vedno dovolj vode za brisanje.
Po ¢€iS€enju vedno odstranite posodo z vodo, sperite in posusite tkanino mopa.

Iz varnostnih vzrokov ne polnite baterije z vstavljenim vsebnikom za vodo. Po ¢iS¢enju
ali takoj po vrnitvi na polnilno postajo posodo odstranite iz sesalnika.

VZDRZEVANJE



POZOR! Priporo€amo redno vzdrzevanje, da bi prostori bili €imbolj
ucinkovito ocis¢eni.

NEZADOSTNO VZDRZEVANJE LAHKO PRIPELJE DO POSKODB
ROBOTSKEGA SESALNIKA IN IZGUBE PRAVICE DO GARANCIJE.

Pred ¢is€enjem in vzdrZzevanjem izklopite robotski sesalnik z »Glavnim stikalom (3)«.
Zgornji pokrov robotskega sesalnika obriSite z mehko, suho ali rahlo navlazeno krpo. Ne
uporabljajte Cistilnih sredstev za ¢iS¢enje zgornjega pokrova. S tem lahko poskodujete
njegovo povrsino.

Po vsakem ciS¢enju izpraznite POSODO ZA UMAZANIJO.

Redno izpraznite vsebnik za necistoce.

Polnjenje vsebnika za prah bistveno vpliva na sesalno mo€ robotskega sesalnika in
kakovost CiS¢enja.

Po €iS€enju izpraznite vsebino vsebnika v kos.

Ce za ¢is&enje vsebnika za umazanijo uporabljate vodo, jo pred ponovno namestitvijo

v sesalnik natan¢no posusite.

HEPA filter redno o istite glede na stopnjo njegove onesnazenosti, vsaj enkrat na teden,
s krtaco za prah ali ga vakumirajte s standardnim sesalnikom.

Filter HEPA C(istite vsakih 14 dni s stresanjem s Copi¢em za prah ali posesajte s
sesalnikom.

HEPA filira ne Cistite s prsti ali S¢etko. Izperite ga samo pod teko€o vodo (ne
uporabljajte Cistilnih sredstev).

Pustite, da se filter HEPA dobro posusi. Nikoli ne names&&ajte HEPA filtra v robotski
sesalnik, e je vlazen!

Sesanje z umazanim HEPA filtrom ali brez vstavljenega HEPA filtra lahko poSkoduje
robotski sesalnik.

Priporo¢amo, da HEPA filter zamenjate vsakih 6 mesecev z novim.



Prah lahko iz posode za umazanijo odstranite s Cisto vodo.

GLAVNA SREDINSKA CISTILNA SCETKA IN STRANSKI CISTILNI SCETKI -
¢iSéenje enkrat na teden

Odstranite glavno $¢etko tako, da pritisnete oba jezicka na pokrovu $¢etke. Za
odstranjevanje las, navitih v glavno $¢etko uporabite Gistilno orodje. Osrednja $¢etka za

Cis€enje naj bo vedno Cista: brez vecje koli€ine las, prahu, bombaza itd..

Obe strani S¢etk za CiS€enje skupaj z dovodom zraka preverjajte vsaj enkrat na teden,
vsaj enkrat na teden, in odstranite zapletene dlake in drugo umazanijo.

TIPALA, POLNILNI KONTAKTI IN POLINLNA POSTAJA - €iS€ejne enkrat na
teden

Enkrat na teden ocistite tipala (glejte sliko) v spodnjem delu rbotskega sesalnika. To storite
z mehko in suho krpo. Prepri€ajte se, ali sprednji odbija&, pod katerim je senzor trka, ni
zaklenjen.

Ocistite kontakte v spodnjem delu (glej sliko) robotskega sesalnika in podlago za polnjenje
z mehko, nezno krpo.



SPREDNJE POMICNO KOLESCE - ¢istite enkrat tedensko
Vedno mora biti brez las in prahu. Sredinsko vodilno kolesce odstranite s sesalnika tako,
da ga izvleCete iz telesa sesalnika. Prav tako oCistite os kolesca in ga nato namestite nazaj

v robotski sesalnik.

RESEVANJE TEZAV
Tezava ResSitev
Robotski sesalnik se obnasa Sesalnik vedno postavite v polnilno postajo
,Zmedeno®. in Sele nato zacnite s CiS€enjem.

Po namestitvi aplikacije in povezavi
pametnega telefona s robotskim
sesalnikom je sesalnik ,Nepriklju¢en®.

Vklopite in izklopite Wi-Fi usmerjevalnik,
izbrisite aplikacijo ,TESLA RoboStar iQ300“
vas robotski sesalnik in poskusite ponovno.
Priporo¢amo, da pri zdruzevanju vedno
stojite blizu Wi-Fi usmerjevalnika.

Robotski sesalnik ne bo zacel
nacrtovanega ciS¢enja.

1. Baterija robotskega sesalnika je slaba.
Pred CiS¢enjem napolnite baterijo do konca.
2. Baterija je prevro€a. Robotski sesalnik
uporabljajte pri temperaturah od 0
°C—-45"°C.

Sesalnika ni mogoc¢e napolniti.

1. Polnilna postaja ni priklju¢ena na
elektricno omrezje. Prepri¢ajte se, ali je
elektri¢ni kabel pravilno prikljucen.

2. Polnilne elektrode imajo slab stik z
robotskim sesalnikom. Ocistite elektrode na
robotskem sesalniku in kontakte v polnilni
postaji.

Robotski sesalnik se ne vraca v
polnilno bazo.

Prepricajte se, ali je okoli polnilne postaje
dovolj prostora in ali je obmocje zaznavanja
polnilne postaje Cisto.

Robotski sesalnik je brez povezave (ni
povezan z usmerjevalnikom WiFi).

PrepriCajte se, ali je vaSa Wi-Fi mreza
pravilno in dobro names¢ena. Robotski
sesalnik bi se moral nahajati stalno v dosegu
kakovostnega Wi-Fi signala, ki prihaja iz
usmerjevalnika.

Sesanje je preglasno.

Ocistite glavno sredinsko $¢etko, stranske
SCetke, kolesca, spodnjo stran robotskega
sesalnika in sprednji odbijac.




Pri sesanju se sliSi Skripanje.

Odstranite sprednje kolesce in oCistite
srednjo os od las in prahu. Po potrebi jih
zamenjajte z novimi.

Cis&enje je nekvalitetno.

Vsebnik za zbiranje umazanije. O istite ali
zamenjajte filter HEPA in oCistite sredinsko
Cistilno S¢etko.

Robotski sesalnik ne bo zacel
nacrtovanega cis€enja.

1. Ce je baterija robotskega sesalnika
prazna, se CiS¢enje ne bo zacelo. Pred
CiS¢enjem napolnite baterijo do konca.

2. Nacrovano c&is€enje ne bo pravilno
sinhronizirano med robotskim sesalnikom in

vasim pametnim telefonom, ¢e robotski

sesalnik ni izklju€en iz omreZja Wi-Fi.
Sesalnik naj bo vedno v dosegu
kakovostnega in mo¢nega Wi-Fi signala iz
vaSega Wi-Fi usmerjevalnik.

Tezava

Vzrok

ReSitev

Baterije sesalnika
1 | ni mogoce
napolniti

Sesalnik ni pravilno
parkiral v polnilno
postajo

Preverite, ali so polnilni kontakti
pravilno povezani, ko sesalnik parkira v
polnilno postajo

Polnilna postaja ni
priklju€ena na
elektricno omrezje,
sesalnik pa je
vklju€en z glavnim
stikalom.

Polnilna postaja mora biti vedno
priklju¢ena na elektricno omrezje, ne
izklapljajte je. Sesalnik bo nato vedno
pripravljen za nadaljnje ¢iS¢enje s
popolnoma napolnjeno baterijo.

Baterija je povsem
prazna.

Robotski sesalnik prikljucite
neposredno. Elektri¢ni kabel prikljucite
iz napajalnika

230 V v polnilni prikljuéek na ohisju
naprave.

Sesalnik se je
2 | med ¢is€enjem
zataknil.

Sesalnik se je
zataknil v majhnem
prostoru in v Cistilne
SCetke zavil prosto
lezeCe predmete,
kot so zavese,
preproga itd..

Sesalnik se samodejno posku$a
sprostiti. Ce tega ni sposoben, prosimo,
da oviro odstranite sami.

Sesalnik prekine
Cis€enje in se
pred¢asno vrne v
polnilno postajo.

Ce stanje baterije
pade, se sesalnik
samodejno preklopi
v nacin vrnitve v
polnilno postajo in
se nato vrne vanjo.

Obic¢ajno stanje, pustite sesalnik
napolniti do polne zmogljivosti baterije
in ponovite Cis€enje.

Cas obratovanja je
odvisen od povrsine
tal, zahtevnosti
prostora in
izbranega nacina
¢isCenja.

Obic¢ajno stanje, ki ga ni potrebno
posebej resSevati.




Sesalnik je
izklopljen ali baterija

Vklopite sesalnik in napolnite baterijo.

Sesalnik ne prazna.
zacne le:je shranll_ll Ponovno vnesite ¢as in dan v pomnilnik
;v).lf;lvnlra.nega pret nqstavlenegla.k sesalnika in se prepricajte, ali je
ciscenja. ciscenja v pomniinik |- oo cainik res popolnoma napolnjen.
sesalnika.
Sesalnik je blokiran. | Sesalnik izklopite in oCistite.
Baterije v
daljinskem Baterije vzemite ven. UpoStevajte
upravljalniku so polarnost novih baterij.
skoraj prazne.
Sesalnik ni vklopljen
ali nima dovolj I . . .

; . Prepricajte se, ali je sesalnik vklopljen
napolnjene baterije, | . ) - ;
da bi zagel s in ponovno napolnite baterijo sesalnika.

Daljinsko CiSCenjem.
upravljanje ne Infrardeci senzor
deluje (doseg DO | daljinskega

je 5 metrov) upravljalnika je
umazan ali pa je
umazan senzor
infrardeCega signala

na sesalniku.

Ocistite daljinski upravljalnik in sesalnik.

Med daljinskim
upravljalnikom in
sesalnikom je priSlo
do motnje signala.

Izogibajte se uporabi v bliZini drugih
infrardecih naprav.

Ce se tezava $e vedno obstaja preverite, ali je baterija napolnjena do konca. Nato izklopite

in ponovno vklopite sesalnik z glavnim stikalom.

NEGA BATERIJE

Za polnjenje priporo€amo uporabo polnilne postaje.
Ce zelite robotski sesalnik prepeljati drugam ali ga ne boste dalj &asa uporabiljali, ga

izklopite z glavnim stikalom.

Ce naprave ne boste uporabljali dalj ¢asa, vzemite baterije iz daljinskega upravljalnika.
Robotski sesalnik je opremljen z visoko zmogljivo sodobno baterijo Li-lon, brez
pomnilniSkega ucinka. Zato vam ni treba skrbeti za veckratno polnjenje in praznjenje
baterije.

Sesalnik je zaSc&iten s posebno varovalko. Le ta prekine dovod elektri€ne energije, ko
se baterija napolni. S tem preprecuje prekomerno polnjenje baterije. Zato baterije ni
potrebno menjavati pogosto. Tako je zagotovljena njena dolga Zivljenjska doba, hkrati
pa je sesalnik vedno pripravljen za takojsSnje Cis€enje.

V stanju pripravljenosti ima robotski sesalnik zelo nizko porabo. Zato priporo€amo, da
ga ne izklapljate iz elektrighega omreZja. Ce robotskega sesalnika ne uporabljate dalj
¢asa, ga izklopite in polnilno postajo tudi izkljuCite iz elektricnega omrezja. Sesalnik pa
morate popolnoma napolniti vsake tri mesece. S tem preprecite, da bi se baterija
popolnoma izpraznila.



SERVIS V SKLOPU GARANCIJE
Za upravi€eno uveljavitev reklamacije se prosim obrnite na prodajalca, kjer ste izdelek
kupili.

GARANCIJA NE VELJA, CE:

uporaba aparata v namen, kateremu ne sluzi

obi¢ajna obraba

neupostevanje varnostnih napotkov v uporabniSkem priro¢niku

elektromehanske ali mehanske poskodbe, nastale zaradi nepravilne uporabe

je prislo do Skode zaradi naravnih katastrof, kot so: voda, pozar, statiCna elektrika,
prenapetost itd..

je priSlo do Skode zaradi nepooblas¢enega popravila

¢ serijska Stevilka aparata ni Citljiva

e baterijo, ¢e po vec kot 6 mesecih delovanja nima svoje prvotne zmogljivosti (garancija
za zmogljivost baterije je 6 mesecev)

IZJAVA O SKLADNOSTI
Mi, INTER-SAT LTD, org. slozka, da je ta oprema v skladu z bistvenimi zahtevami in
drugimi ustreznimi dolo¢bami standardov in predpisov, ki se nanasajo na vrsto opreme.

c € Ta izdelek spolnjuje zahteve Evropske unije.



Ce je ta simbol s preértanim kosem za odpadke na kolesu pritrien na
izdelek pomeni, da je izdelek zajet v Evropsko direktive 2002/96/ES.
Prosimo, da se pozanimate za lokalni sistem loCenega zbiranja elektri¢nih
in elektronskih izdelkov. UpoStevajte lokalne predpise in ne odlagajte
_ dotrajanih izdelkov med obi€ajne gospodinjske odpadke. Pravilen nacin

odstranjevanja vaSega starega izdelka bo pomagalo prepreciti morebitne
negativne posledice za okolje in zdravje ljudi.

Glede na to, da izdelek nenehno razvijajmo in izboljSujemo, si pridrzujemo tudi pravico do
sprememb prirocnika.

Oblika in specifikacija se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.

Postovani kupce,
hvala vam §to ste odabrali usisava¢ TESLA RoboStar iQ300.

Prije uporabe robotskog usisavaca, pazljivo procitajte pravila sigurne
uporabe i pridrzavajte se svih uobi€ajenih sigurnosnih pravila.

o Prije uporabe, pazljivo procitajte cijelu uputu za uporabu.
Sacuvajte ovu uputu za korisnike.
Pridrzavajte se pravila navedenih u ovoj uputi radi smanjenja rizika od
ostecenja robotskog usisavacai ili za slu€aj da se vi ozlijedite.

VAZNA SIGURNOSNA UPOZORENJA
Ovo je slozeni elektromehanicki uredaj i stoga obratite pozor na ove smjernice:

e Aparat je namijenjen isklju€ivo za uporabu u zatvorenim prostorima na sobnoj
temperaturi (najvise 40 °C).

e Upotrebljavajte usisaval Sto CeSée za najbolji u€inak ciS¢enja.

e  Prije uporabe provjerite da su spremnik za prljavstinu i filtar ispravno ugradeni.

e Upotrebljavajte samo originalni pribor, namijenjen za taj model.



Za punjenje upotrebljavajte samo pribor kaiji je isporucio proizvodac¢ robotskog
usisavaca. Upotreba neoriginalnog pribora moze dovesti do o$teéenja robotskog
usisavaca, elektricnog udara ili €ak pozara.

Ne dirajte dijelove spojene na elektricnu mreZzu ako su vam ruke mokre.

Ne ostavljajte aparat bez nadzora u prisutnosti djece i ne upotrebljavajte ga u sobi u
kojoj spava malo dijete.

Ne dopustite djeci da upotrebljavaju robotski usisava¢, ¢ak ni pod nadzorom odrasle
osobe.

Ne sjedajte na robotski usisavac i ne stavljate na njega druge predmete.

Ne upotrebljavajte aparat ako je oStecen prikljucni elektri¢ni kabel.

Ne otvarajte i ne popravljajte aparat jer se tako izlaZete opasnosti od strujnog udara i
gubitka jamstva.

Ne upotrebljavajte aparat ako su vam ruke ili noge mokre.

Cuvajte ga izvan dosega zapaljivih i hlapljivih tvari.

Ne upotrebljavajte aparat u vrlo toplom, praSnjavom ili viaznom okruzenju.
Izbjegavajte djelovanje toplinskog zracenja na plasti¢nu povrsinu aparata.

Ne upotrebljavajte ga u blizini predmeta s vodom koji bi ga mogli ostetiti, npr.
prevrtanjem posude s vodom.

Izbjegavajte prskanje usisavaca ili njegovih unutarnjih dijelova teku¢inom koja bi ih
mogla ostetiti.

Ne Cistite usisava¢ vodom.

Usisavac nije vodootporan.

Ne upotrebljavajte usisava¢ na mokrom podu.

Ne usisavajte tekucine, goruce cigarete, Sibice, zapaljive tvari, krhotine, ostre
predmete, brasno, cement, zbuku, Cavle, rasute materijale, vece komade papira,
plastiéne vrecice i druge predmete koji mogu ostetiti usisavac.

Pri usisavanju mozZe doc¢i do punjenja elektrostatiCkim nabojem koji za korisnika moze
biti opasan.

O upotrebi usisavaca informirajte i uku¢ane radi izbjegavanja ozljeda.

Ne upotrebljavajte robotski usisava¢ ako je spremnik za priljavstinu pun.

Robotski usisava¢ nije namijenjen za uporabu na poviSenim mjestima bez ograde —
galeriji za spavanje, stubistu, balkonu, namjestaju i sli¢no. Aparat je opremljen
senzorima protiv pada, no mogu nastati okolnosti kada upravljac¢ki sustav pogresno
procijeni situaciju (prljavi senzor, trenutni kvar senzora, odbljesak svjetla, nakupljena
nedistoca itd.) i ne sprije¢i pad (ne zaustavi aparat). U tim slu¢ajevima prodajno mjesto
ne moze kupcu priznati nikakvo pravo za tako nastalu Stetu na aparatu.

Proizvodac i uvoznik u Europsku uniju ne odgovaraju za Stete prouzro€ene uporabom
aparata kao $to su ozljede, opekline, pozar, rane, oste¢enje drugih stvari i sli¢no.

SADRZAJ PAKIRANJA

Pazljivo provijerite jeste li raspakirali sav isporuceni pribor. Preporu¢amo vam da tijekom
jamstvenog razdoblja zadrzite originalnu kartonsku kutiju, korisni€ki priru¢nik i materijal za
pakiranje.

OPIS



6 Boc¢na Cetka za €iS¢enje

7 Poklopac baterije
Pokazatelj bezi¢ne veze 8 Kotaci¢

9

1

Prednji branik
Tipka za upravljanje

Sredis$nja ¢etka za CiSéenje
0  Spremnik za prljavstinu / spremnik za
vodu

Predniji kotaci¢
Priklju€ci za punjenje

abhwnN -

=3
1  Gumb za vadenje spremnika iz 2 Prikljucak za 3 Glavni prekidac
usisavaca mrezno napajanje

SPREMNIK ZA PRLJAVSTINU

1 Glavni filtar
2 Zradni filtar visoke uginkovitosti
3 Filtar za pjenu



BAZA ZA PUNJENJE

DALJINSKO UPRAVLJANJE

4 Poklopac spremnika za
prljavstinu

1 Gumeni ¢ep
2 Spremnik za vodu
3 Krpa za brisanje

1 Pokazatelj priklju¢enog
napajanja

2 Ulaz za punjenje od 230 V
3 Priklju€ci za punjenje



Zaslon

PAMETNO (inteligentno) ¢is¢enje
Pokretanje/zaustavljanje ¢iS¢enja
Namjestanje usisne snage
Namijes&tanje vremena

Brisanje vodom

—
" D
Povratak u stanicu za punjenje

2—@  @1—a7
Tipke sa strelicom

 JA— Q | a8 urelicol .
Pametno ¢&iS¢enje s maksimalnom
shagom

4 .__@ _ 9 i(l) CiScéenje duz zidova
®

O©CoOO~NOULD WNPE

[y I Planirano ciSéenje
4+— =10
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TESILIA
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PRIJE PRVOG CISCENJA

e Uklonite dva grani¢nika za pjenu koja se nalaze na braniku usisavaca.

e  Prije pocetka €iS¢enja pripremite prostoriju tako da na podu ne bude nikakvih
predmeta koji mogu sprecavati rad usisavaca (vec¢i papiri, kabeli, naljepnice, mali
predmeti, neodgovarajuce postavljen tepih i slicno). Pomaknite stolice i druge vece
predmete tako da robotski usisava¢ moze bez problema doprijeti i do nepristupacnih
mjesta.

e  Uklonite predmete koje moze ostetiti rad robotskog usisavaca.

e Tepih je kod brisanja potrebno osigurati tako da se robot na njega ne popne tijekom
¢iScenja. Ako je na usisavacu ugraden modul brisanja sa spremnikom za vodu, moglo
bi doci do prekida CiS¢enja, a moguce i nezeljenog namakanja tepiha.

e lzravna sunceva svjetlost moze smanijiti osjetljivost infracrvenih senzora usisavaca i
stoga sprijecite izloZzenost izravnoj svjetlosti.

e  Crni namjestaj ne mora biti ispravno prepoznat s obzirom na fizikalno stanje
infracrvenih senzora. Zato moze doc¢i do blagog udarca koji ¢e ublaziti prednji branik.

e  Gornji poklopac usisavaca je od kaljenog stakla. lako je kaljeno staklo sigurno i mnogo
¢vrscée od standardnog stakla, rukujte njime oprezno da ne bi nastale ogrebotine ili da
se ne razbije.

Idealno postavljanje stanice za punjenje

Ispred prednje strane ne smije biti nikakvih prepreka na udaljenosti od 2 metra, a bo€no na
udaljenosti od 1 metra. Mora biti na ravnoj povrsini pa stoga preporu¢amo zalijepiti stanicu
za zid ili pod obostrano ljepljivom trakom za u&vrscivanje njezinog polozZaja. Stavite kabel
za punjenje tako da se nec¢e omotati oko Cetki za CiS¢enje. U podrudju baze za punjenje 15
cm iznad zemlje ne smije biti postavljeno ogledalo ili drugi predmeti jakog odraza. Baza ne
smije biti izloZzena izravnoj suncevoj svjetlosti.



Stavite baterije u daljinski upravlja&, pazeci na ispravan polaritet.

Umetnite Cetke za CiScenje, lijevu (L) i desnu (R) prema oznakama.

Ukljugite stanicu za punjenje u elektricnu uti¢nicu s pomoc¢u adaptera za napajanje od
230 V.

4. Stavite usisavac u stanicu za punjenje i baterija usisavaca pocet ¢e se automatski
puniti.

wp e

PRVO POKRETANJE L
PAMETNO (inteligentno) CISCENJE

1. To je najcesce upotrebljavani nacin ¢iS¢enja. Aparat upotrebljava naprednu
ziroskopsku navigaciju i tako se kre¢e trasom CiS¢enja koja je optimizirana za Sto bolje
¢iScenje poda.

2. Ukljucite robotski usisavac tako da pritisnete ,glavni prekidac (3)".

Uklju€ivanje: pritisnite prekida¢ u
polozaj ON (1).

Isklju€ivanje: pritisnite prekidac¢ u
polozaj OFF (0).

3. Tijekom punjenja, tipka D) polako treperi, a kad je baterija skroz napunjena, tipka
prestaje treperiti.

4. Pritisnite tipku (0 na robotskom usisavaéu ili tipku ,2¢ ili ,3“ na daljinskom
upravljacu. Kod pokretanja CiS¢enja, usisavac uvijek treba biti u stanici za punjenje.

5. Za prekid/zaustavljanje pritisnite tipku (> na robotskom usisavaéu ili tipku ,,3“ na
daljinskom upravljacu.

CISCENJE MJESTA
Stavite robotski usisavaC na mjesto koje Zelite oCistiti i u aplikaciji za mobilni telefon
odaberite ,Cis¢enje mjesta“.

PAMETNO CISCENJE S MAKSIMALNOM SNAGOM

Pritisnite tipku na daljinskom upravljau. Robotski usisava¢ pokrece PAMETNO
CiScenje s maksimalnom usisnom snagom.
NAMJESTANJE VREMENA

Pritiskom tipke na daljinskom upravljacu ulazite u ,Namjestanje vremena®“. Najprije
namjestite sate pomocu tipki A i v. Zatim pritisnite tipku > i na isti na¢in namjestite minute.

Namjestene vrijednosti potvrdite pritiskom tipke .
PLANIRANJE CISCENJA

Robotski usisava¢ moze se programirati tako da automatski Cisti jedanput dnevno, uvijek u
isto vrijeme, €ak i ako nitko nije doma.

Pritisnite tipku na daljinskom upravljaCu. Najprije namjestite sate pomocu tipki A i V.
Zatim pritisnite tipku > i na isti nacin namjestite minute. Namjestene vrijednosti potvrdite



pritiskom tipke . Robotski usisava¢ svaki ¢e dan usisavati u ono vrijeme koje ste

namijestili. Za poni$tavanje planiranog ¢iS¢enja pritisnite tipku i drzite 3 sekunde. Ako
robotski usisavac isklju€ite pomocu glavnog prekidaga sa strane, planirano €iS¢enje bit e
izbrisano.

POVRATAK U STANICU ZA PUNJENJE

Nakon pritiska tipke na daljinskom upravljacu, robotski usisavac trazi stanicu za
punjenje i po€inje se automatski puniti.

MAGNETSKA TRAKA

Zelite li sprijediti ¢is¢enje odredenog dijela, upotrijebite magnetsku traku koja se isporuéuje
u pakiranju s robotskim usisavacéem TESLA RoboStar iQ300. Prije pokretanja CiS¢enja
stavite ju, ili jo$ bolje zalijepite (obostrano ljepljivom trakom), tamo gdje ne zelite da
robotski usisava¢ ude. Mozete, na primjer, sprijeciti prelazak u susjednu prostoriju,
onemoguciti penjanje na debeli tepih, zastiti lomljive predmete itd.

UPRAVLJANJE ROBOTSKIM USISAVACEM PAMETNIM TELEFONOM

1. Ukljucite Bluetooth na svom pametnom telefonu.
2. Instalirajte aplikaciju na svoj pametni telefon za upravljanje robotskim usisavacem i
slijedite upute za povezivanje vaseg pametnog telefona i robotskog usisavaca.

ANDROID
potrazite “Smart Life” na Google Play

APPLE
potrazite "Smart Life" na Apple Store

3. Kreirajte svoj racun u aplikaciji "Smart Life" i prijavite se.

4. Omogucite sva dopustenja koja aplikacija trazi:

ANDROID - omogucite dopustenja za aplikacije "Lokacija" i "Uredaiji u blizini".
APPLE - omogudéi dopustenja za aplikacije "Lokacija", "Bluetooth" i "Lokalna mreza".

5. Ukljudite robotski usisava¢ "Glavnom sklopkom (3)" na bo&noj strani uredaja.

6. Nakon $to se prijavite u aplikaciju “Smart Life”, kliknite ikonu “+” gore desno, a zatim
kliknite “Dodaj uredaj”.

7. Pojavit ¢e se "Otkrivanje uredaja", kliknite "Dodaj", pojavit ¢e se "TESLA RoboStar
iQ300", kliknite ikonu "+" , pojavit ¢e se Wi-Fi mreza, unesite zaporku Wi-Fi mreze
(ako vec¢ nije automatski pronadena) i kliknite "Sljedeci". Robotski usisava¢ pocet ¢e
se uparivati s aplikacijom.

8. Nakon uspjesnog uparivanja, uz naziv ¢e se pojaviti zelena ikona i va$ robotski
usisavac
"TESLA RoboStar iQ300" je uspjesno dodan u aplikaciju.

9. Kiiknite na "Gotovo", sada je moguce upravljati odabranim funkcijama robotskog
usisavaca putem vasSeg pametnog telefona.



RJESAVANJE PROBLEMA S APLIKACIJOM

e  Provjerite je li pokrivenost Wi-Fi signalom za vas pametni telefon i robotski usisiva¢
dobra i dovoljno jaka. Postavite robotski usisavac prvi put u blizini vaseg Wi-Fi
usmijerivaca.

e  Provjerite je li "Lokacija" (GPS) omogucena na vasem pametnom telefonu.

e  Provjerite blokira li aplikacija tre¢e strane (VPN, antivirus, vatrozid itd.) pristup vaSem
pametnom telefonu.

e Pokusajte se povezati s drugim Wi-Fi usmjerivacem ili Wi-Fi Hotspotom na drugom
pametnom telefonu kako biste iskljucili pogresku na dijelu svoje internetske veze.

e Imate previSe uredaja povezanih s vasim Wi-Fi usmjerivacem ili je moguénost
povezivanja novog uredaja s njim blokirana.

e Resetirajte svoj Wi-Fi usmjerivac.

e Ponekad je moguce ru¢no se spoijiti na WiFi mrezu oznacenu s "ROBOT##H#" dok se
pokusavate spojiti na robot usisivac.

Napomena: Provijerite je li stanica za punjenje u dometu kvalitetnog i jakog Wi-Fi signala
vaSeg Wi-Fi usmjerivaca kako bi se mogla povezati s Wi-Fi mrezom tijekom punjenja.
Robotski usisavac takoder treba ovu Wi-Fi vezu tijekom punjenja kako bi bio pravilno
orijentiran i dostupan za pocetak ¢iS¢enja. Podrzana je Wi-Fi mreza koja radi na frekvenciji
od 2.4 GHz.

AZURIRANJE UGRAPENOG SOFTVERA ROBOTSKOG USISAVACA
Ugradeni softver robotskog usisavaca kontinuirano se poboljSava. Ako je dostupna nova
inacica ugradenog softvera, u aplikaciji TESLA bit ¢e vam ponudena moguénost
preuzimanja azuriranja i instaliranja u robotski usisavac.

BRISANJE VODOM
Iskljucite robotski usisavac¢ na ,glavnom prekidacu (3)" i stavite ga izvan stanice za
punjenje.

Postavite mokru krpu za brisanje na donji dio
spremnika za vodu. Navlazite malo krpu za
brisanje vodom za brZe i neometanije brisanje.
Pazljivo skidajte krpu s drza¢a da ne biste brzim
pokretom ostetili suhu traku na ¢i¢ak na drzacu.
Ako je krpa nakon ¢iSc¢enja prljava, mozete ju
pazljivo oprati u vodi.




Otklopite plasti¢ni poklopac i ulijte vodu u
spremnik za vodu. Dodajte vodu u spremnik za
brisanje vodom samo nakon $to ste spremnik
izvadili iz usisavaca. Pri rukovanju spremnikom
za brisanje vodom moze dod¢i do laganog
curenja, npr. ostatka vode. U tom slucaju
poliveno mjesto odmah obriSite suhom krpom.
Preporu¢amo brisanje poda €istom vodom jer se
sredstvo za €iScenje moZe pjeniti i tako pogor3ati
kapanje vode na krpu za brisanje ili uzrokovati
mrlje na podu nakon susenja.

Oprezno umetnite spremnik za vodu u tijelo
robotskog usisavaca. Ne polijevajte robotski
usisavac ni njegov unutarnji dio vodom jer nije
vodootporan. Spojite ga na stanicu za punjenje.
Zelite li postiéi §to bolji rezultat brisanja vodom,
preporu¢amo da tu funkciju upotrijebite u jednoj
prostoriji, a zatim se premjestite u iduéu
prostoriju.

Za brisanje vodom, na daljinskom upravljacu pritisnite tipku . U tom nacinu rada
isklju¢eno je usisavanje, a rade samo bocne Cetke za CiS¢enje i glavna Cetka u sredini. Ne
ostavljajte usisavac da stoji na mjestu, bez kretanja ili s ostatcima vode u spremniku za
vodu.

¢ Ne upotrebljavajte mokro brisanje na tepihu.

e U spremniku za vodu mora biti dovoljno vode za brisanje.

e Po zavrSetku €idc¢enja, izvadite spremnik za vodu, isperite i osusite krpu za brisanje.

e |z sigurnosnih razloga, ne punite baterije kada je spremnik za vodu u usisavacu.
Izvadite posudu iz usisavaca nakon CiSc¢enja ili neposredno nakon povratka u stanicu
za punjenje.

ODRZAVANJE

POZOR! Preporu¢amo redovito odrzavanje za sto ucinkovitije ¢iscenje.
NEDOVOLJNO ODRZAVANJE MOZE DOVESTI DO OSTECENJA
ROBOTSKOG USISAVACA | GUBITAK JAMSTVA.

Prije ¢iS¢enja i odrzavanja, iskljuCite usisava¢ na ,glavnom prekidacu (3)“. ObriSite gorniji
poklopac robotskog usisavata mekom suhom ili lagano navlazenom krpom. Za CiS¢enje
povrSine robotskog usisavaca ne upotrebljavajte sredstva za €iS¢enje jer biste mogli ostetiti
tu povrSinu.

SPREMNIK ZA PRLJAVSTINU - ¢i$éenje nakon svakog ¢i$éenja

e Redovito praznite spremnik za prijavstinu.

¢ Napunjenost spremnika za prasinu znacajno utje€e na usisnu snagu robotskog
usisavaca i kvalitetu CiS¢enja.

e Sadrzaj spremnika nakon ¢i$¢enja istresite u koS za smece.



e Ako za CiS¢enje spremnika za prljavstinu upotrebljavate vodu, dobro osusite spremnik
prije ponovnog stavljanja u usisavac.

Pritisnite tipku za oslobadanje da biste izvadili posudu za prljavstinu i istresite prljavstinu
u kos$ za smece. Preporu¢amo da ,glavni filtar“ operete ¢istom vodom svakih 14 dana.

HEPA filter redno o istite glede na stopnjo njegove onesnazenosti, vsaj enkrat na teden,
s krtaco za prah ali ga vakumirajte s standardnim sesalnikom.

e Ne distite zracni filtar visoke uéinkovitosti prstima ili ¢etkom, samo mlazom ¢&iste vode
(ne upotrebljavajte sredstva za ciSéenje).

e  Ostavite zracni filtar visoke ucinkovitosti da se temeljito osusi i nikada ne stavljajte u
robotski usisava¢ zracni filtar visoke ucinkovitosti koji je vlazan.

e Usisavanje s prljavim zra¢nim filtrom visoke uc€inkovitosti ili bez njega moze ostetiti
robotski usisavac.

e  Preporu¢amo zamjenu ovod filtra svakih 6 mjeseci.

Spremnik za prljavstinu mozete o istiti od prasine ¢istom vodom.




GLAVNA SREDISNJA CETKA zZA CISCENJE | BOCNE CETKE ZA CISCENJE
- ¢iS€enje jedanput tjedno

Glavnu sredisnju Cetku za ¢iS¢enje skinite tako da pritisnete oba drzaca na poklopcu
Cetke. Za uklanjanje kose omotane oko glavne Cetke upotrijebite pribor za &iSéenje.
Pazite da na sredisnjoj Cetki za €i¢enje nema vece koli¢ine kose, pradine, niti od
tkanine i sl.

Obe strani $¢etk za CiS€enje skupaj z dovodom zraka preverjajte vsaj enkrat na teden,
vsaj enkrat na teden, in odstranite zapletene dlake in drugo umazanijo.

SENZORI, PRIKLJUCCI ZA PUNJENJE | BAZA ZA PUNJENJE - ciSéenje
jedanput tjedno

Jednom tjedno ocistite senzore (pogledajte sliku) s donje strane robotskog usisavaca
finom, suhom krpom. Provjerite da predniji branik, pod kojim je smjesten senzor udara, nije
blokiran.

Ocistite prikljucke s donje strane (pogledajte sliku) robotskog usisavaca i priklju¢ke na bazi
za punjenje finom, mekom tkaninom.




PREDNJI KOTACIC ZA KRETANJE - ¢i$éenje jedanput tjedno

Pazite da nema kose i prasine. Izvadite srediSnji kotaci¢ za upravljanje iz usisavaca tako
da ga izvucete iz tijela usisavaca, oCistite i osovinu kotacica i zatim ponovno namjestite
kotaci¢ u robotski usisavac.

RJESENJE PROBLEMA

Problem

Rjesenje

Robotski usisava¢ ponaSa se
skaoti¢no“.

Uvijek stavite usisavac u stanicu za punjenje, a tek
onda zapocnite CiScenje.

Nakon instaliranja aplikacije i
uparivanja mobilnog telefona
s robotskim usisavacem,
usisavac ,nije spojen”.

Ukljugite i iskljuCite bezi¢ni usmjernik, odaberite u
aplikaciji svoj robotski usisava¢ ,TESLA RoboStar
iQ300“ i pokus$ajte ih ponovno upariti. Preporu¢amo da
uvijek tijekom uparivanja bude blizu bezi¢nog
usmijernika.

Robotski usisava¢ ne pocinje
Cistiti.

1. Baterija robotskog usisavaca je slaba. Napunite
bateriju do kraja prije pocetka CiSéenja.

2. Baterija se prili€no zagrijala. Upotrebljavajte robotski
usisava¢ na temperaturama 0 °C ~ 40 °C.

UsisavaC se ne moze puniti.

1. Stanica za punjenje nije spojena na elektricnu mrezu.
Provjerite da je kabel za napajanje ispravno prikljucen.
2. Elektrode za punjenje imaju lo§ kontakt s robotskim
usisavacem. Ocistite elektrode na robotskom usisavacu
i na bazi za punjenje.

Robotski usisava¢ ne vraca
se do baze za punjenje.

Provjerite da oko stanice za punjenje ima dovoljno
mjesta i da je zona prepoznavanja stanice za punjenje
Cista.

Robotski usisavac radi
izvanmrezno (nije spojen na
bezi¢ni usmjernik).

Provijerite je li vaSa bezi€na mrezZa ispravno namjestena
i potpuno funkcionalna. Robotski usisava¢ trebao bi se
neprestano nalaziti u dosegu kvalitetnog i jakog
bezi€nog signala s vaseg bezi€nog usmjernika.

Usisavanije je vrlo glasno.

Ocistite glavnu srediSnju ¢etku, bo¢ne Cetke, kotacice
za kretanje, donju stranu robotskog usisavaca i predniji
branik.

Tijekom usisavanja €uje se
Skripanje.

Izvadite predniji kotaci¢ za kretanje i oCistite sredidnju
os od kose i prasine. Bude li potrebno, os kotacica
mozete podmazati.

LoSa kvaliteta ¢iScenja.

Ispraznite spremnik za prljavstinu. Ogistite ili zamijenite
zracni filtar visoke ucinkovitosti i ocistite srediSnju cetku
za CiS¢enje.

Robotski usisaval ne pocinje
planirano CiS¢enje.

1. Ako je baterija robotskog usisava&a slabo napunjena,
CiScenje nece zapocCeti. Napunite bateriju do kraja.

2. Planirano CiS¢enje nece biti ispravno sinkronizirano
izmedu robotskog usisavaca i vaSeg mobilnog telefona
ako robotski usisava¢ nije spojen na bezi¢nu mrezu.
Zato robotski usisavac stalno drzite u dosegu




kvalitetnog i jakog bezi€nog signala s vaseg bezi¢nog

usmijernika.
Problem Uzrok Rjesenje
Usisavac nije Provjerite da su prikljuéci za punjenje
ispravno parkiran u | ispravno spojeni pri parkiranju u bazu
bazi za punjenje. Za punjenje.
Baza za punjenje Baza za punjenje trebala bi stalno biti
nije prikljucena na priklju¢ena na elektricnu mrezu;
Baterija elektriénu mrezu i nemoijte ju iskop&avati. Usisavac je

usisavaca ne
moze se puniti

usisavac je
isklju¢en na
glavnom prekidacu.

zatim uvijek spreman za daljnje
CiSc¢enje s potpuno napunjenom
baterijom.

Baterija je potpuno
napunjena.

Izravno spojite robotski usisavac.
Prikop€ajte kabel za napajanje iz izvora
od 230 V na priklju¢ak za punjenje u
tijelu aparata.

Usisavac se
zaglavio tijekom
Cis¢enja.

UsisavacC se
zaglavio u malom
prostoru, na Cetku
za Cidc¢enje namotali
su se predmeti koji
su lezali po podu,
npr. zastor, tepih i
sl.

UsisavaC ¢e se automatski pokusati
osloboditi, a ako ne uspije, sami
uklonite prepreku.

Usisavac prekida
CiS¢enje i prerano
se vraca do baze

Ako se smaniji
razina napunjenosti
baterije, usisavaé
se automatski
prebacuje u nacin
povratka u bazu za
punjenje i vraca se
u bazu.

To je normalno stanje; ostavite
usisavac da se baterija napuni do kraja
pa ponovno pokrenite CiSéenje.

Za punjenje. Vrijeme rada
razlikuje se ovisno o
vrsti poda, To je normalno stanje i ne zahtijeva
sloZenosti prostorije | rjeSavanje.
i odabranom nacinu
¢is¢enja.
Usisavac je
isklju€en ili je Ukljucite usisavac i napunite bateriju.
baterija prazna.
Usisavac ne Niste spremili Ponovno namjestite vrijeme i dan
pocinje Cistiti planirano &iS¢enje u | CiS¢enja u usisavac i provjerite da je
prema planu. memoriju baterija usisavaca doista potpuno

usisavaca.

napunjena.

Usisavac je
blokiran.

Iskljucite i ocistite usisavac.




Slaba baterija u
daljinskom
upravljacu.

Zamijenite bateriju, paze¢i na ispravan
polaritet pri umetanju.

Usisavac nije
ukljucen ili nema
dovoljno napunjenu
bateriju za poc€etak

Provjerite da je usisavac ukljucen i
ponovno napunite bateriju usisavaca.

Ne radi daljinsko (I;ﬁ'(fvn!: .infracrveni
5 upravijanje se:lzoi na
(doseg je DO 5 I
metara) daljlns.kcim. . _— L e N
upravljacu ili je Ocistite daljinski upravlja¢ i usisavac.

zaprljan senzor
infracrvenog signala
na usisavacu.

Prekida se signal

izmedu daljinskog Izbjegavajte upotrebu u blizini drugih
upravlja¢a i infracrvenih uredaja.
usisavaca.

U slu€aju da se problem ne rijeSi, provijerite je li baterija potpuno napunjena, a zatim
iskljucite i ukljucite usisava¢ na glavnom prekidacu.

BRIGA O BATERUJI

e Za punjenje preporu¢amo upotrebu stanice za punjenje.

e  Ako cete robotski usisavac¢ prenositi ili ga necete dulje vrijeme upotrebljavati, iskljucite
ga na glavnom prekidacu.

e Ako aparat necete dulje vrijeme upotrebljavati, izvadite baterije iz daljinskog
upravljaca.

¢ Robotski usisava¢ opremljen je modernom litij-ionskom baterijom visokog kapaciteta,
bez u€inka pamcenja, i stoga ne morate brinuti za viSestruka punjenja i praznjenja
baterije.

e Kada je u nacinu pripravnosti, robotski usisava¢ ima vrlo nisku potrosnju i zato
preporu¢amo da ne iskljuCujete napajanje elektricne energije. Ako robotski usisavac
necete dulje vrijeme upotrebljavati, iskljucite ga i iskop€ajte stanicu za punjenje iz
elektricne mreze. Unato¢ tome, usisavac biste trebali potpuno napuniti jedanput u tri
mjeseca da sprijeCite potpuno praznjenje baterije.

POPRAVAK U JAMSTVENOM ROKU
Za popravak u jamstvenom roku obratite se prodajnom mjestu na kojem se kupili svoj
proizvod marke TESLA.

JAMSTVO SE NE PRIZNAJE U SLUCAJU:



uporabe aparata u druge svrhe

habanje uslijed redovne uporabe

nepridrzavanja sigurnosnih uputa navedenih u korisni¢kom priru€niku
elektromehanickog ili mehani¢kog ostecenja zbog nepravilne uporabe

Stete koju nanesu prirodne sile kao $to su voda, poZar, staticki elektricitet, prenapon itd.
Stete nastale zbog neovlastenog popravka

necitljivog serijskog broja aparata

baterije, ako nakon viSe od 6 mjeseci uporabe ne zadrzava izvorni kapacitet

(jamstvo na kapacitet baterije je 6 mjeseci)

IZJAVA O SUKLADNOSTI

Mi, INTER-SAT LTD, org. slozka, izjavljujemo da je ta oprema u skladu s osnovnim
zahtjevima i ostalim relevantnim odredbama standarda i propisa koji se odnose na vrstu
opreme.

c € Ovaj proizvod zadovoljava zahtjeve Europske
unije.

Ako je proizvodu pridruzen simbol prekrizene kante za smece, to znadi da
se na proizvod odnosi europska direktiva 2002/96/EZ. Molimo vas da se
informirate o lokalnom sustavu odvojenog prikupljanja elektri¢nih i
elektronickih proizvoda. Pridrzavajte se lokalnih propisa i ne odlazite stare

. proizvode u komunalni otpad. Ispravno odlaganje starih proizvoda
pomaze sprijeciti potencijalne negativne posljedice za Zivotno okruzenje i
zdravlje ljudi.

S obzirom na to da se proizvod razvija i pobolj$ava, zadrzavamo pravo na prilagodbu
korisni¢kog priru¢nika.

Dizajn i specifikacije mogu se izmijeniti bez prethodnog upozorenja. Moguce su tiskarske
pogreske.

Stimate client,
va mulfumim ca ati ales TESLA RoboStar iQ300.

inainte de a utiliza aspiratorul robot, vd rugam sa cititi cu atentie regulile de
utilizare in siguranta si sa respectati toate regulile generale de siguranta.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

Acest aparat este un dispozitiv electromecanic complex, va rugam sa acordati atentie
urmatoarelor instructiuni:

e Aparatul este destinat exclusiv utilizarii Tn interior, la temperatura camerei (max. 40°C).

e Pentru un efect maxim de curatare, utilizati aspiratorul cat mai des.

o Inainte de utilizare, asigurati-va cé rezervorul de impuritati si filtrul sunt montate
corect.

e Ultilizati numai accesorii originale concepute pentru acest model.



Pentru incarcare, utilizati numai accesoriile furnizate de producatorul aspiratorului
robot. Utilizarea altor accesorii decat cele originale poate duce la deteriorarea
aspiratorului robot, electrocutare sau incendiu.

Nu atingeti partile conectate la reteaua electrica cu méainile ude.

Nu lasati aparatul nesupravegheat in prezenta copiilor, nu-I folositi intr-o incapere
unde doarme un copil mic.

Nu permiteti copiilor sa utilizeze aspiratorul robot, nici chiar sub supravegherea unui
adult.

Nu va asezati pe aspiratorul robot si nu plasati pe el niciun fel de obiecte.

Nu utilizati aparatul daca cablul de alimentare este deteriorat.

Nu deschideti si nu reparati aparatul, astfel v-ati expune riscului ranirii prin
electrocutare si al anularii garantiei.

Nu utilizati aparatul daca aveti mainile sau picioarele ude.

Pastrati-l departe de substante inflamabile si volatile.

Nu utilizati aparatul in medii extrem de calde, prafuite sau umede.

Evitati expunerea suprafetei din plastic a aparatului la caldura radianta.

Nu utilizati aparatul in apropierea obiectelor cu apa care I-ar putea deteriora, de ex.,
prin rasturnarea recipientului cu apa.

Evitati stropirea aspiratorului sau a interiorului acestuia cu un lichid care I-ar putea
deteriora.

Nu curatati aspiratorul cu apa.

Aspiratorul nu este rezistent la apa.

Nu utilizati aspiratorul pe podele umede.

Nu aspirati lichide, tigari aprinse, chibrituri, substante inflamabile, cioburi, obiecte
ascutite, faina, ciment, tencuiala, cuie, materiale pulverulente, bucati mai mari de
hartie, pungi din plastic sau alte obiecte care pot deteriora aspiratorul.

Tn timpul aspirarii poate avea loc o incércare electrostatics, care poate fi periculoasa
pentru utilizator.

Informati-va si conlocuitorii in privinta utilizarii aspiratorului pentru a preveni ranirea.
Nu utilizati aspiratorul robot in cazul in care cosul de colectare impuritati este plin.
Aspiratorul robot nu este destinat utilizarii in locuri inaltate, fara bariere— etaje, scari,
balcoane, mobilier si altele. Aparatul este dotat cu senzori anti-cadere, dar pot
interveni circumstante cand sistemul de control evalueaza situatia incorect (senzor
murdar, defectarea senzorului, reflectarea luminii, impuritati prinse etc.) si nu
impiedica c&derea (nu opreste aparatul). In aceste cazuri, vanzétorul nu poate
accepta nicio eventuala pretentie a cumparatorului pentru o astfel de deteriorare a
aparatului.

Producatorul si importatorul in Uniunea Europeana nu sunt raspunzatori pentru
daunele cauzate prin functionarea aparatului, cum ar fi ranirea, oparirea, incendiul,
vatamarea corporala, deteriorarea altor bunuri etc.

CONTINUTUL AMBALAJULUI

Verificai cu atentie daca ati despachetat toate accesoriile furnizate, pe perioada de
garantie va recomandam sa pastrati cutia originala din carton, Manualul de utilizare si
materialul de ambalare.

DESCRIERE



Protectie frontala la impact 6 Perie laterala de curatare

Buton de comanda 7 Capac baterie

Indicator WiFi 8 Roata de deplasare

Roata de deplasare frontala 9 Perie centrala de curatare

Conectori de incarcare 10  Rezervor de impuritati/Rezervor de
apa

abhwnN -

1  Buton pentru scoaterea 2 Conector de 3 Intrerupator
rezervorului din aspirator incércare principal

REZERVOR DE IMPURITATI

1 Filtru primar
2 Filtru HEPA
3 Filtru de spuma



4 Capacul rezervorului de
impuritati

1 Dop din cauciuc
2 Rezervor de apa
3 Tesatura de mop

STATIA DE INCARCARE

1 Indicator de conectare a
alimentarii

2 Intrare pentru incarcare 230 V
3 Conectori de incarcare

TELECOMANDA
1 Display



Curatare SMART (inteligenta)
Pornirea/Oprirea curatarii

Setarea puterii de aspirare
Setarea timpului

Spalarea cu apa

Revenirea la statia de incarcare
Butoane de directie

Curatare Smart cu putere maxima
Curatare de-a lungul peretilor
Curatare planificata
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INAINTE DE PRIMA CURATARE

e Scoateti cele doua opritoare din spuma situate pe bara de protectie a aspiratorului.

o Inainte de a porni aspiratorul pregatiti incaperea, astfel incat s& nu se afle obiecte pe
podea, care sa impiedice functionarea aspiratorului (hartii mai mari, cabluri,
autocolante, obiecte mici, covor agsezat necorespunzator etc.). Mutati scaunele si orice
alte obiecte mai mari, astfel incat aspiratorul sa poata ajunge cu usurinta chiar si in
locuri inaccesibile.

e De asemenea, indepartati obiectele care pot deteriora functionarea aspiratorului robot.

e In timpul spal&rii, covorul trebuie sé fie asigurat, astfel incat robotul sa nu treaca peste
el. Daca pe aspirator este instalat un modul de mop cu rezervor de apa, curatarea ar
putea fi intrerupta sau ar putea avea loc udarea nedorita a covorului.

e Lumina directa a soarelui poate reduce sensibilitatea senzorilor infrarosii ai
aspiratorului, va rugam sa evita{i lumina directa a soarelui.

e Este posibil ca mobilierul negru sa nu fie detectat corect avand in vedere natura fizica
a senzorilor infrarogii. Prin urmare, poate avea loc un impact usor, care va fi amortizat
de protectia frontala la impact.

e  Capacul superior al aspiratorului este din sticla temperata. Desi sticla temperata este
mai sigura si mai groasa decét sticla standard, va rugam sa o manevrati cu atentie
pentru a evita zgarierea sau spargerea acesteia.

Locatia ideala pentru statia de incarcare

Tn fata pértii frontale nu au voie s& se afle niciun fel de obstacole pan4 la o distantd de 2
metri, iar pe lateral, pana la o distanta de 1 metru. Suprafata trebuie sa fie plana, va
recomandam sa lipiti statia de perete sau de podea cu o banda adeziva cu doua fete
pentru a-i fixa ferm pozitia. Pozifionati cablul de alimentare, astfel incat sa nu se incurce in
periile de curatare. In zona bazei de incarcare, la 15 cm deasupra solului, nu are voie sa



fie plasate oglinzi sau alte obiecte cu reflexie puternica. Baza nu are voie sa fie expusa la
lumina directa a soarelui.

1. Introduceti bateriile in telecomanda respectand polaritatea corecta.

2. Montati periile de curatare, stanga (L) si dreapta (R), conform marcajului.

3. Conectati statia de incarcare la o priza electrica cu ajutorul adaptorului de alimentare
de 230 V

4. Plasati aspiratorul in statia de incarcare si bateria aspiratorului incepe sa se incarce in
mod automat.

PRIMA PORNIRE
CURATARE SMART (inteligents)

1. Aceasta este cea mai folositd metoda de curatare. Aparatul utilizeaza navigatie
giroscopica avansata si se deplaseaza pe traseul de curatare, care este optimizat
pentru cea mai buna curatare a podelei.

2. Porniti aspiratorul robot prin comutarea ,intrerupétorului principal (3)*.

Pornire: comutati butonul de
pornire/oprire in pozitia ON (1)

Oprire: comutati butonul de
pornire/oprire in pozitia OFF (0)

AL A e e D) . L. . n o u o
3. In timpul incarcarii, butonul 21U lJumineaza intermitent incet, la incércarea completa a
bateriei, acest buton va inceta sa mai clipeasca.

4. Apasati butonul @D ge pe aspiratorul robot sau apasati butoanele ,2“ sau ,3“ de pe
telecomanda. La pornirea curatarii, aspiratorul ar trebui sa se afle intotdeauna in statia
de Tncarcare.

5. Pentru intreruperea curatarii/oprirea aspiratorului robot, apasati butonul (1D sau
apasati butonul ,3“ de pe telecomanda.

CURA]’AREA UNEI ANUMITE ZONE
Plasati aspiratorul robot in zona pe care doriti sa o curatati si in aplicatia pentru telefonul
mobil selectati ,Curatare zona“.

CURATARE SMART CU PUTERE MAXIMA

Apasati butonul de pe telecomanda. Aspiratorul robot incepe curatarea SMART cu o
putere maxima de aspirare.

SETAREA TIMPULUI

Intrati Tn modul ,Setarea timpului® prin apasarea butonului de pe telecomanda . Mai
intai setati ora cu butoanele A si v. Apoi apasati butonul > si in acelasi mod setati minutele.

Confirmati valorile setate prin apasarea butonului \=2.
PLANIFICAREA CURA]'ARII

Aspiratorul robot poate fi programat pentru a efectua curatarea in mod automat o data pe
zi, la o ora specificata, chiar si atunci cand nu este nimeni acasa.



Apasati butonul de pe telecomanda. Mai intai setati ora cu butoanele A si v. Apoi
apasati butonul > si in acelasi mod setati minutele. Confirmati valorile setate prin apasarea

butonului . Aspiratorul robot va aspira in fiecare zi la ora setata. Pentru anularea

curatarii planificate, apasati butonul timp de 3 secunde. Daca veti opri aspiratorul robot
cu intrerupatorul principal de pe lateral, curatarea planificata se va sterge.

REVENIREA LA STATIA DE INCARCARE

Dupa apasarea butonului de pe telecomanda, aspiratorul robot va cauta statia de
incarcare si va incepe sa se incarce in mod automat.

BANDA MAGNETICA

Pentru a impiedica curatarea unei zone selectate, utilizati banda magnetica care este
inclus& in pachetul TESLA RoboStar iQ300. inainte de pornirea curatérii, asezati-o sau mai
bine lipiti-o (cu o banda adeziva cu doua fete) acolo unde nu doriti ca aspiratorul robot sa
aspire. Astfel, puteti Impiedica de exemplu, trecerea intr-o camera alaturata, intrarea pe un
covor cu fir inalt, puteti proteja obiectele fragile etc.

CONTROLUL ASPIRATORULUI ROBOT DE PE SMARTPHONE

1. Activati Bluetooth pe smartphone-ul dvs.
2. Instalati aplicatia pe smartphone pentru a controla aspiratorul robot si urmati ghidul
pentru conectarea smartphone-ului si a aspiratorului robot.

ANDROID
cautati ,Smart Life” pe Google Play

APPLE
cautati ,Smart Life” in Apple Store

3. Creeati-va un cont in aplicatia ,Smart Life” si conectati-va.

4. Activati toate permisiunile pe care aplicatia le solicita:

ANDROID - activati permisiunile aplicatiei ,Locatie” si ,Dispozitive in apropiere”.
APPLE - activati permisiunile aplicatiei ,Locatie”, ,Bluetooth” si ,Retea locala”.

5. Porniti aspiratorul robot cu ,Comutatorul principal (3)” de pe partea laterala a
dispozitivului.

6. Dupa ce v-ati conectat la aplicatia ,Smart Life”, faceti clic pe pictograma ,+” din
dreapta sus, apoi faceti clic pe ,Adaugati dispozitiv”.

7. Pedisplay va fi afisata ,Descoperirea dispozitivelor”, faceti clic pe ,TESLA RoboStar
iQ300”, faceti clic pe pictograma ,+” , va aparea reteaua Wi-Fi, introduceti parola
retelei Wi-Fi (daca nu este deja afisata automat) si faceti clic pe "Urmatorul”.
Aspiratorul robot va incepe asocierea cu aplicatia.

8. Dupa asocierea cu succes, langa nume va aparea o pictograma verde, iar aspiratorul



robot
»TESLA RoboStar iQ300” a fost adaugat cu succes in aplicatie.

9. Faceti clic pe ,Terminat”, acum puteti sa controlati functiile aspiratorului robot cu
ajutorul smartphone-ului dvs.

REZOLVAREA PROBLEMELOR DE FUNCTIONARE A APLICATIEI

e Asigurati-va ca acoperirea semnalului Wi-Fi pentru smartphone-ul dvs. si pentru
aspiratorul robot este suficient de buna si de puternica. Configurati aspiratorul robot
pentru prima data langa routerul dvs. Wi-Fi.

e Asigurati-va ca ,Locatia” (GPS) este activata pe smartphone.

e Asigurati-va ca o aplicatie terta parte (VPN, antivirus, firewall etc.) nu blocheaza
accesul la smartphone-ul dvs.

e Tncercati sa va conectati la un alt router Wi-Fi sau hotspot Wi-Fi pe alt smartphone
pentru a exclude o eroare din partea conexiunii dvs. la internet.

e Aveti prea multe dispozitive conectate la routerul dvs. Wi-Fi sau abilitatea de a
conecta un dispozitiv nou la acesta este blocata.

e Resetati routerul Wi-Fi.

e Uneori este posibil sa va conectati manual la reteaua WiFi marcata ,ROBOT###” in
timp ce incercati sa va conectati la robotul aspirator.

Nota: asigurati-va ca statia de incarcare se afla in raza de actiune a unui semnal Wi-Fi de
buna calitate si puternic de la routerul dvs. Wi-Fi, astfel incat s& se poatéa conecta la o
retea Wi-Fi in timpul Tncarcarii. Aspiratorul robot are nevoie si de aceasta conexiune Wi-Fi
in timpul incarcarii sale, astfel incét sa fie orientat corespunzator si disponibil pentru a
fncepe curatarea. Este acceptata o retea Wi-Fi care functioneaza la o frecventa de 2.4
GHz.

ACTUALIZAREA FIRMWARE-ULUI ASPIRATORULUI ROBOT

Firmware-ul aspiratorului robot este imbunatatit in mod continuu. Tn cazul in care va fi
disponibila o noua versiune de firmware, in aplicatia TESLA va va fi oferita optiunea
descarcarii actualizarii si instalarea ei in aspiratorul robot.

SPALAREA CU APA A
Opriti aspiratorul robot cu ,Intrerupatorul principal (3)“ si plasati-I in afara statiei de
incarcare.

Instalafi {esatura albastra de mop pe
componenta inferioara a rezervorului cu apa.
Umeziti usor tesatura de mop cu apa pentru o
spalare cat mai rapida si continua. La scoaterea
mopului de pe suport, aveti grija ca printr-o
migcare brusca sa nu deteriorati fermoarul tip
velcro de pe suport.

Daca dupa curatare mopul este murdar, il puteti
spala cu atentie in apa calduta.




Deschideti capacul din plastic si turnati apa in
rezervorul de apa. Turnati apa in rezervorul de
apa numai dupa scoaterea rezervorului din
aspirator. La manipularea cu rezervorul de apa,
poate avea loc o usoara scurgere de ex., de apa
reziduala. In acest caz, stergeti imediat zona
udata cu o carpa uscata.

Va recomandam sa spalati podeaua cu apa
curata, agentul de curatare poate produce
spuma si, astfel, inrautatirea picurarii apei pe
mop, eventual poate lasa pete pe podeaua
uscata.

Introduceti cu atentie rezervorul de apa in corpul
aspiratorului robot. Nu udatii aspiratorul sau
partea sa interioara cu apa, aspiratorul robot nu
este rezistent la apa. Conectati-l la statia de
incéarcare.

Pentru a obtine un rezultat cat mai bun al
spalarii, va recomandam sa utilizati aceasta
functie intr-o camera si apoi sa va mutati cu
spalarea intr-o alta camera.

Pentru spalarea cu apa, apasati butonul de pe telecomanda. Tn acest mod, aspirarea
este inactiva, functioneaza numai periile de curatare laterale si peria centrala principala.
Nu lasati aspiratorul robot imobilizat inutil sau cu rest de apa in rezervorul de apa.

Nu utilizati spalarea pe covoare.

Pentru spalare, mentineti o cantitate suficienta de apa in rezervorul de apa.

Dupa finalizarea curatarii, scoateti rezervorul de apa, clatiti si uscati fesatura de mop.
Din motive de siguranta, nu incarcati bateria cu rezervorul de apa introdus. Scoateti
recipientul din aspirator dupa curatare sau imediat dupa revenirea la statia de
incarcare.

ATENTIE! Pentru o curatare cat mai eficienta, va recomandam sa efectuati
intretinerea in mod regulat.

INTRETINEREA INSUFICIENTA POATE DUCE LA DETERIORAREA
ASPIRATORULUI ROBOT $I LA PIERDEREA GARANTIEL

Tnainte de a efectua curatarea si intretinerea, opriti aspiratorul cu ,intrerup&torul principal
(3)“. Stergeti capacul superior al aspiratorului cu o carpa moale uscata sau usor umeda.
Nu utilizati agenti de curatare pentru curatarea suprafefei aspiratorului robot, deoarece ati
putea sa o deteriorati.

REZERVORUL DE IMPURITATI - curitare dupa fiecare aspirare

e  Goliti rezervorul de impuritati in mod regulat.
e Nivelul de umplere a recipientului de praf afecteaza semnificativ puterea de aspirare a



aspiratorului si calitatea aspirarii.

Dupa curatare, varsati confinutul rezervorului in cosul de gunoi.

Daca veti curata rezervorul de impuritati cu apa, inainte de reinstalarea lui in
aspiratorul robot, uscatj-l bine.

Apasati butonul de eliberare pentru scoaterea recipientului de impuritati si varsati
continutul acestuia Tn cosul de gunoi. Va recomandam sa spalati ,Filtrul primar® cu apa
curata o data la doua saptamani.

Curatati regulat filtrul HEPA in functie de gradul de contaminare, cel putin o data pe
saptamana, cu o perie de praf sau aspirati-I cu un aspirator standard.

e Nu curatati filtrul HEPA cu degetele sau cu peria, ci numai sub jet de apa curata (nu
utilizati agenti de curatare).

e Lasati filtrul HEPA sa se usuce bine, nu instalati niciodata un filtru HEPA umed in
aspiratorul robot!

e Aspirarea cu un filtru HEPA murdar sau fara un filtru HEPA introdus poate deteriora
aspiratorul.

e Varecomandam sa inlocuiii filtrul HEPA la fiecare 6 luni.

Praful din recipientul de impuritati poate fi indepartat cu apa curata.




PERIA CENTRALA DE CURATARE $I PERIILE LATERALE DE CURATARE -
curatare o data pe saptamana

Scoateti peria centrala principala prin apasarea ambelor prinzatoare de pe carcasa
periei. Pentru indepartarea parului incurcat in peria principala, utilizati instrumentul de
curatare. Mentineti peria centrala de curatare fara cantitati mari de par, praf, bumbac etc

Curatati regulat filtrul HEPA in functie de gradul de contaminare, cel putin o data pe
saptamana, cu o perie de praf sau aspirati-I cu un aspirator standard.

SENZORII, CONTACTELE DE INCARCARE Sl STATIA DE INCARCARE -
curatare o data pe saptamana

Curatati senzorii (a se vedea figura) de pe partea inferioara a aspiratorului robot o data pe
saptamana cu o carpa moale si uscata. Verificati daca nu este blocata protectia frontala la
impact, sub care se afla senzorul de impact.

Curatati contactele de pe partea inferioara a aspiratorului (a se vedea figura) si contactele
de pe baza de incarcare cu o carpa moale si fina.

ROATA DE DEPLASARE FRONTALA - curitare o dati pe saptamana
Mentineti-o fara par si praf. Scoateti roata centralda de ghidare din aspirator, tragand-o din
corpul aspiratorului, curatati si axa rotii si apoi instalati-o Thapoi in aspiratorul robot.



REMEDIEREA PROBLEMELOR

Problema

Remedierea

Aspiratorul robot se comporta ,haotic".

Plasati aspiratorul intotdeauna in statia de
incarcare si abia apoi porniti curatarea.

Dupa instalarea aplicatiei si
Tmperecherea telefonului mobil cu
aspiratorul robot, aspiratorul este
,Neconectat”.

Porniti si opriti routerul Wi-Fi, stergeti

din aplicatia ,TESLA RoboStar iQ300"
aspiratorul robot si incercati sa il
imperecheati din nou. Va recomandam ca in
timpul imperecherii sa va aflati in apropierea
routerului Wi-Fi.

Aspiratorul robot nu porneste curatarea.

1. Aspiratorul robot are bateria slaba. Tnainte
de a porni curatarea, incarcati complet
bateria.

2. Bateria este prea calda. Utilizatj
aspiratorul robot la temperaturi cuprinse intre
0°C ~40°C.

Bateria aspiratorului nu poate fi
incarcata.

1. Statia de incarcare nu este conectata la
retea. Asigurati-va ca cablul de alimentare
este conectat corect.

2. Electrozii de incarcare nu au un contact
bun cu aspiratorul robot. Curatati electrozii
de pe aspiratorul robot si de pe baza de
incércare.

Aspiratorul robot nu se intoarce la baza
de incarcare.

Asigurati-va ca exista suficient spatiu in jurul
statiei de incarcare si ca zona de detectare a
statiei de incarcare este curata.

Aspiratorul robot este offline (nu este
conectat la routerul WiFi).

Asigurati-va ca reteaua Wi-Fi este
configurata corect si ca este complet
functionala. Aspiratorul robot ar trebui sa se
afle in permanenta in raza unui semnal Wi-Fi
puternic si stabil de la routerul Wi-Fi.

Aspirarea este foarte zgomotoasa.

Curatati peria centrala principala, periile
laterale, rotile de deplasare, partea inferioara
a aspiratorului robot si protectia frontala la
impact.

Tn timpul aspirarii se aude un scartait.

Scoateti roata de deplasare frontala si
curatati osia centrala de par si praf. Daca
este necesar, ungeti osia rofii.

Curatare de proasta calitate.

Golifi rezervorul de impuritati. Curatati sau
nlocuiti filtrul HEPA si curatati peria centrala
de curatare.

Aspiratorul robot nu porneste curatarea
planificata.

1. Daca bateria aspiratorului robot nu este
suficient incarcata, curatarea nu porneste.
Va rugam sa Tncarcati complet bateria.

2. Curatarea planificata nu va fi sincronizata
corespunzator intre aspiratorul robot si
telefonul dumneavoastra daca aspiratorul
robot este deconectat de la reteaua WiFi. De




aceea, mentineti aspiratorul robot in
permanenta in raza unui semnal WiFi
puternic si stabil de la routerul WiFi.

Problema Cauza Remedierea
Aspiratorul nu este Asigurati-va ca contactele de
parcat corect in baza incarcare sunt conectate corect la
de incarcare parcarea in baza de incarcare
Baza de incarcare nu Baza de incarcare ar trebui sa fie
este conectata la conectata la reteaua electrica in
reteaua electrica si permanenta, nu o deconectati.

Bateria aspiratorul este pornit Astfel, aspiratorul este intotdeauna

aspiratorului nu
poate fi incarcata.

cu intrerupatorul
principal.

pregatit pentru o alta curatare cu
bateria complet incarcata.

Bateria este complet
descarcata.

Conectati aspiratorul robot direct la
sursa. Conectati cablul de
alimentare de la sursa de
alimentare de 230 V la conectorul
de Tncarcare de pe corpul
dispozitivului.

Aspiratorul a
ramas blocat in
timpul curatarii.

Aspiratorul a ramas
blocat intr-un spatiu
mic, a infasurat pe
periile de curatare
obiecte libere, cum ar fi
perdele, covor etc.

Aspiratorul incearca sa se elibereze
in mod automat, daca nu reuseste,
va rugam sa indepartati singur
obstacolul.

Aspiratorul
intrerupe
curatarea si
revine prematur la
baza de
incéarcare.

Daca nivelul de
incarcare al bateriei
scade, aspiratorul trece
automat in modul de
revenire la statia de
incarcare si revine la
baza de incarcare.

Stare normala, lasati aspiratorul sa
se incarce la capacitatea completa
a bateriei si incepeti curatarea din
nou.

Timpul de functionare
variaza in functie de
suprafata podelei, de
complexitatea camerei
si de modul de curatare
selectat.

Stare normala, nu este necesara
nicio remediere.

Aspiratorul nu
incepe curatarea
conform planului.

Aspiratorul este oprit
sau bateria este
descarcata.

Porniti aspiratorul si incarcati
bateria.

Nu ati salvat curatarea
planificata Tn memoria
aspiratorului.

Introduceti din nou ora si ziua in
memoria aspiratorului si asigurati-va
ca aspiratorul este intr-adevar
complet incarcat.

Aspiratorul este blocat.

Opriti si curatati aspiratorul.

Telecomanda nu
functioneaza
(distanta de
actionare a

Baterie slaba in
telecomanda.

Tnlocui;i bateria, respectand
polaritatea corecta la introducere.

Aspiratorul nu este
pornit sau nu are o
baterie suficient de

Asigurati-va ca aspiratorul este
pornit si reincarcati bateria
aspiratorului.




telecomenzii este | incarcata pentru a
de 5 metri) incepe curatarea.
Senzorul infrarogu al
telecomenzii este
murdar sau senzorul de | Curatati telecomanda si aspiratorul.
semnal infrarosu de la
aspirator este murdar.
Exista interferente de

semnal ntre Evitati utilizarea Tn apropierea altor
telecomanda si dispozitive cu infrarosu.
aspirator.

Daca problema persista, verificati daca bateria este complet incarcata si apoi opriti si
porniti aspiratorul cu intrerupatorul principal.

INGRIJIREA BATERIEI

Pentru incarcare, va recomandam sa utilizati statia de incarcare.

Daca veti transporta aspiratorul robot sau daca nu il veti utiliza pe o perioada mai
lunga de timp, opriti-l cu intrerupatorul principal.

Daca nu veti utiliza aparatul pe o perioada mai lunga de timp, scoateti bateriile din
telecomanda.

Aspiratorul robot este echipat cu o baterie Li-lon moderna de mare capacitate, fara
efect de memorie, deci nu trebuie sa va faceti griji in privinta incarcarii si descarcarii
multiple a bateriei.

Aspiratorul este dotat cu o protectie speciala care, dupa incarcare, nu mai furnizeaza
energie, impiedicand astfel supraincarcarea bateriei, deci bateria nu necesita o
nlocuire frecventa. Acest lucru fi asigura o durata lunga de viata si, in acelasi timp,
aspiratorul este intotdeauna pregatit sa inceapa din nou curatarea.

in modul standby, aspiratorul robot are un consum foarte redus, de aceea va
recomanddm sa nu deconectati sursa de alimentare cu energie electrica. in cazul in
care nu veti utiliza aspiratorul robot pe o perioada mai lunga de timp, opriti-l si
deconectati si statia de incarcare de la reteaua electrica. Cu toate acestea, aspiratorul
ar trebui sa fie incarcat complet la fiecare trei luni pentru a impiedica descarcarea
completa a bateriei.

REPARATIA iN PERIOADA DE GARANTIE
Pentru reparatia in perioada de garantie, contactati comerciantul de la care ati cumparat
produsul TESLA.

GARANTIA NU ACOPERA:




utilizarea dispozitivului Tn alte scopuri

uzura obignuita

nerespectarea instructiunilor de siguranta mentionate in Manualul de utilizare

defectele electromecanice sau mecanice ale dispozitivului cauzate de o utilizare

necorespunzatoare

e pagube cauzate de elemente naturale, cum ar fi apa, focul, electricitatea statica,
supratensiunile etc.

e pagube cauzate de reparatii neautorizate

e numar de serie ilizibil al aparatului

e bateria, daca nu isi mentine capacitatea initiala dupa mai mult de 6 luni de utilizare

(garantia pentru capacitatea bateriei este de 6 luni)

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Noi, INTER-SAT LTD, org. slozka, declaram ca acest dispozitiv respecta cerintele
esentiale si alte dispozitii relevante din normele si reglementarile relevante pentru tipul
dispozitivului Tn cauza.

Acest produs indeplineste cerintele Uniunii
Europene.

Daca simbolul cosului cu roata taiat este atasat la produs, acest lucru
fnseamna ca produsului este aplicabila Directiva Europeana 2002/96/CE.
Va rugam sa va informati in privinta sistemul local de colectare separata a
produselor electrice si electronice. Va rugam sa urmati reglementarile

_ locale si sa nu aruncati produsele vechi la deseurile menajere obisnuite.
Eliminarea corecta a produsului vechi va ajuta la prevenirea consecintelor
negative potentiale asupra mediului si sanatatii umane.

Avand in vedere dezvoltarea si imbunatatirea continua a produsului, ne rezervam dreptul
de a modifica Manualul de utilizare.

Designul si specificatiile pot fi modificate fara o notificare prealabila, fiind rezervate erori de
imprimare.



Sehr geehrter Kunde,
vielen Dank, dass Sie sich fiir den TESLA RoboStar iQ300 entschieden
haben.

Bitte lesen Sie die Sicherheitsregeln sorgfiltig durch und befolgen Sie alle
gangigen Sicherheitsregeln, bevor Sie einen Robo-Sauger verwenden.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Gerét ist ein komplexes elektromechanisches Gerat, bitte beachten Sie die
folgenden Richtlinien:

Das Gerat ist nur fiir den Gebrauch in Innenrdumen bei Raumtemperatur (max. 40°C)
bestimmt.

Das Gerat ist nicht fiir den Einsatz im Freien, auch nicht in gewerblichen oder
industriellen Umgebungen, bestimmt.

Verwenden Sie den Staubsauger so oft wie mdglich, um die maximale
Reinigungswirkung zu erzielen.

Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass der Staubbehalter und der Filter richtig
installiert sind.

Verwenden Sie nur Originalzubehér, das fur dieses Modell entwickelt wurde.
Verwenden Sie zum Aufladen nur das Zubehor, das mit dem Saugroboter geliefert
wird. Die Verwendung von nicht originalem Zubehér kann den Robo-Sauger
beschadigen, einen Stromschlag verursachen oder Feuer verursachen.

Berlihren Sie die an das Stromnetz angeschlossenen Teile nicht mit nassen Handen.
Lassen Sie das Gerat in Gegenwart von Kindern nicht unbeaufsichtigt, verwenden Sie
es nicht in dem Raum, in dem das Baby schlaft.

Erlauben Sie Kindern nicht, einen Robo-Sauger zu benutzen, auch nicht unter Aufsicht
eines Erwachsenen.



Setzen Sie sich nicht auf einen Robo-Sauger und legen Sie keine anderen
Gegenstande darauf ab.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Netzkabel beschadigt ist.

Offnen oder reparieren Sie das Gerat nicht, es besteht die Gefahr eines Stromschlags
und des Garantieverlusts.

Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn Sie nasse Hande oder FiRe haben.

Bewahren Sie es aulerhalb der Reichweite von brennbaren und flichtigen
Substanzen auf.

Verwenden Sie das Gerat nicht in einer warmen, staubigen oder feuchten Umgebung.
Vermeiden Sie Warmestrahlung auf der Kunststoffoberflache des Gerats.

Verwenden Sie es nicht in der Nahe von Gegenstanden mit Wasser, die es
beschadigen kénnten, z. B. durch Uberlaufen des Wasserbehalters.

Vermeiden Sie es, den Staubsauger oder sein Inneres mit Flussigkeiten zu bespritzen,
die ihn beschadigen kdnnten.

Reinigen Sie den Staubsauger nicht mit Wasser.

Der Staubsauger ist nicht wasserdicht.

Verwenden Sie den Staubsauger nicht auf nassem Boden.

Setzen Sie keinen Flussigkeiten, brennenden Zigaretten, Streichhdlzern, brennbaren
Substanzen, Scherben, scharfen Gegenstanden, Mehl, Zement, Gips, losen
Materialien, gréReren Papierstiicken, Plastiktliten oder anderen Gegenstanden aus,
die den Staubsauger beschadigen kénnen

Eine elektrostatische Aufladung kann auftreten, wenn Staubsaugen fir den Benutzer
gefahrlich sein kann.

Informieren Sie den Mitbewohner Uber die Verwendung des Staubsaugers, um
Verletzungen zu vermeiden.

Verwenden Sie keinen Robo-Sauger, wenn sein Staubbehalter voll ist.

Das Gerat ist nicht fur den Einsatz an erhdhten Stellen ohne Barrieren bestimmt —
Einbaubdden, Treppen, Balkone, Moébel und mehr. Das Gerat ist mit Absturzsensoren
ausgestattet, es kann jedoch vorkommen, dass die Steuerung die Situation falsch
bewertet (verschmutzter Sensor, Stromsensorausfall, Lichtreflexion, eingeklemmter
Schmutz usw.) und einen Absturz nicht verhindert (stoppt nicht das Gerat). In diesen
Fallen kann der Verkaufer keine Anspriiche des Kaufers wegen solcher Schaden am
Gerat anerkennen.

Der Hersteller und Importeur in die Europaische Union haftet nicht fiir Schaden, die
durch den Betrieb des Gerats entstehen, wie z. B. Verletzungen, Verbrihungen,
Feuer, Verletzungen, Schaden an anderen Sachen.

PACKUNGSINHALT

Uberpriifen Sie sorgfaltig, ob Sie alle Zubehérteile ausgepackt haben. Wir empfehlen, die
Original-Papierverpackung, Bedienungsanleitung und Verpackungsmaterialien fir die
Garantiezeit aufzubewahren.

BEZEICHNUNG
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VOR DER ERSTEN REINIGUNG

o Entfernen Sie die beiden Schaumstoffstopper, die sich an der StoRstange des
Staubsaugers befinden.

e Entfernen Sie alle Hindernisse, die eine effektive Reinigung verhindern kénnen.

e Entfernen Sie auch Gegenstande, die den Robo-Sauger beschadigen kdnnen.

e Der Teppich muss gesichert werden, damit der Roboter beim Wischen nicht darauf
gelangen kann. Wenn das Wischpad mit dem Wasserbehalter auf dem Staubsauger
installiert ist, kann es den Reinigungsvorgang unterbrechen oder ein ungewolltes
Durchnassen des Teppichs verursachen.

¢ Direkte Sonneneinstrahlung kann zu einer verminderten Empfindlichkeit der
Infrarotsensoren des Staubsaugers fiihren, bitte vermeiden Sie direkte
Sonneneinstrahlung.

¢ Aufgrund der physikalischen Beschaffenheit von Infrarotsensoren werden schwarze
Moébel moglicherweise nicht richtig erkannt. Dies kann einen leichten Aufprall
verursachen, der durch die vordere StoRstange reduziert wird.

o Die Oberseite des Staubsaugers besteht aus gehartetem Glas. Obwohl gehartetes
Glas sicherer und starker als Standardglas ist, gehen Sie bitte vorsichtig damit um, um
es nicht zu zerkratzen oder zu zerbrechen.

Idealer Standort der Ladestation

Innerhalb von 2 Metern vor und 1 Meter an den Seiten der Ladestation durfen sich keine
Hindernisse befinden. Die Ladestation muss auf einer ebenen Flache aufgestellt werden,
wir empfehlen auRerdem, die Station mit einem doppelseitigen Klebeband an der Wand
oder am Boden zu befestigen. Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es sich nicht in den
Reinigungsbirsten des Staubsaugers verfangt. Ein Spiegel oder andere stark
reflektierende Gegenstande dirfen nicht im Bereich der Ladestation 15 cm Uber dem



Boden platziert werden. Der Sockel sollte keiner direkten Sonneneinstrahlung ausgesetzt
werden.

1. Legen Sie die Batterien unter Beachtung der richtigen Polaritat in die Fernbedienung
ein.

2. Installieren Sie die Reinigungsbiirsten links (L) und rechts (R) wie angegeben.

3. SchlielRen Sie die Ladestation mit dem 230-V-Netzteil an eine Steckdose an

4. Stellen Sie den Staubsauger in die Ladestation und der Akku des Staubsaugers beginnt
automatisch mit dem Laden.

ERSTER START
INTELLIGENTE REINIGUNG

1. Dies ist die am haufigsten verwendete Reinigungsmethode. Das Gerat verwendet eine
fortschrittliche Kreiselnavigation und bewegt sich entlang einer Reinigungsroute, die
fur die bestmdgliche Bodenreinigung optimiert ist.

2. Schalten Sie den Robo-Sauger ein, indem Sie den ,Hauptschalter (3) “ umschalten .

Einschalten:

Schalten Sie den Schalter auf die
Position

ON (1)

Ausschalten:
Stellen Sie den Schalterknopf auf die
Position AUS (0 )

3. Die @Taste blinkt langsam wahrend des Ladevorgangs, diese Taste hort auf zu
blinken, wenn der Akku vollstandig geladen ist.

4. Dricken Sie die ,Steuertaste (2)“ oder driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste
,2° und ,3“ Der Staubsauger sollte sich immer in der Ladestation befinden, wenn mit
der Reinigung begonnen wird.

5.  Um die Reinigung zu stoppen/den Robo-Sauger zu pausieren, driicken Sie die
Taste oder driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste ,3"“.

FLECKENREINIGUNG
Platzieren Sie den Saugroboter an der zu reinigenden Stelle und wahlen Sie in der mobilen
App ,Fleckenreinigung“ aus.

SMARTE REINIGUNG MIT MAXIMALER LEISTUNG

Drucken Sie die Taste auf der Fernbedienung. Der Robo-Sauger startet die SMART-
Reinigung mit maximaler Saugleistung.

ZEITEINSTELLUNG

Dricken Sie die Taste auf der Fernbedienung, um in den Modus ,Zeiteinstellung® zu
gelangen. Stellen Sie zunachst mit den Tasten A und Vv die Stunde ein. Driicken Sie dann >



und stellen Sie die Minuten auf die gleiche Weise ein. Bestatigen Sie die eingestellten
Werte mit .

GEPLANTE REINIGUNG
Der Robo-Sauger kann so programmiert werden, dass er automatisch einmal taglich zu
einer festgelegten Zeit reinigt, auch wenn niemand zu Hause ist.

Driicken Sie die Taste auf der Fernbedienung. Stellen Sie zunachst mit den Tasten A
und V die Stunde ein. Driicken Sie dann > und stellen Sie die Minuten auf die gleiche

Weise ein. Bestatigen Sie die eingestellten Werte mit . Der Robo-Sauger saugt jeden
Tag zur eingestellten Zeit. Um die geplante Reinigung abzubrechen, driicken Sie die Taste

3 Sekunden lang. Wenn Sie den Robo-Sauger mit dem Hauptschalter an der Seite
ausschalten, wird lhre geplante Reinigung geldscht.

ZURUCK ZUR LADESTATION

Nach dem Driicken der Taste auf der Fernbedienung findet der Robo-Sauger die
Ladestation und beginnt automatisch mit dem Ladevorgang.

MAGNETBAND

Um eine Reinigung des ausgewahlten Teils zu verhindern, verwenden Sie das
Magnetband, das im Lieferumfang des TESLA RoboStar iQ300 enthalten ist. Vor Beginn
der Reinigung dort hinlegen oder noch besser (doppelseitiges Klebeband) dort hinlegen,
wo der Saugroboter nicht einlaufen soll. So kénnen Sie zum Beispiel den Durchgang in
den Nebenraum verhindern, verhindern, dass der Teppich hohe Haare erreicht, schiitzen
zerbrechliche Gegenstande usw.

STEUERUNG DES ROBOTERSTAUBSAUGERS MIT EINEM SMARTPHONE

1. Schalten Sie Bluetooth in Ihrem Smartphone ein.

2 Installieren Sie die Anwendung auf Ihrem Smartphone, um den Robo-Sauger zu
steuern, und folgen Sie der Anleitung, um Ihr Smartphone und den Robo-Sauger zu
verbinden.

ANDROID
Suchen Sie bei Google Play nach ,Smart Life“

APPLE
Suchen Sie im Apple Store nach ,Smart Life"

3. Erstellen Sie Ihr Konto in der Anwendung ,Smart Life“ und melden Sie sich an.
4. Alle Berechtigungen, nach denen die App fragt:
ANDROID - Aktivieren Sie die App-Berechtigungen ,Standort“ und ,Geréate in der



Nahe".
APPLE - Aktivieren Sie die Anwendungsberechtigungen ,Standort*, ,Bluetooth” und
sLokales Netzwerk".

5. Schalten Sie den Saugroboter mit dem ,Hauptschalter (3)“ seitlich am Gerét ein.

6. Nachdem Sie sich bei der ,Smart Life“-App angemeldet haben, klicken Sie oben
rechts auf das ,+“ -Symbol und dann auf ,Gerat hinzufligen®.

7. ,Erkennung von Geraten® wird angezeigt, klicken Sie auf ,Hinzufiigen®, ,TESLA
RoboStar iQ300“ wird angezeigt, klicken Sie auf das ,,+* -Symbol, das WLAN-
Netzwerk wird angezeigt, geben Sie das WLAN-Netzwerkpasswort ein (falls nicht
bereits automatisch gefunden) und klicken Sie auf "Nachste". Der Robo-Sauger
beginnt mit der Kopplung mit der App.

8. Nach erfolgreicher Kopplung erscheint neben dem Namen ein griines Symbol und |hr
Saugroboter ,TESLA RoboStar iQ300“ wurde erfolgreich zur Anwendung hinzugeflgt.

9. Klicken Sie auf ,Fertig®, nun ist es mdglich, die ausgewahlten Funktionen des
Saugroboters mit Ihrem Smartphone zu steuern.

LOSEN VON PROBLEMEN MIT DER ANWENDUNG

e Stellen Sie sicher, dass die WLAN-Signalabdeckung fiir Ihr Smartphone und lhren
Saugroboter gut und stark genug ist. Stellen Sie den Saugroboter zum ersten Mal in
der Nahe lhres WLAN-Routers auf.

e Stellen Sie sicher, dass ,Standort* (GPS) auf Inrem Smartphone aktiviert ist.

e Stellen Sie sicher, dass eine Drittanbieteranwendung (VPN, Antivirus, Firewall usw.)
den Zugriff auf lhr Smartphone nicht blockiert.

e Versuchen Sie, sich mit einem anderen WLAN-Router oder WLAN-Hotspot in einem
anderen Smartphone zu verbinden, um einen Fehler lhrer Internetverbindung
auszuschlieRen.

e Sie haben zu viele Gerate mit lhrem WLAN-Router verbunden oder die Méglichkeit,
ein neues Gerat damit zu verbinden, ist blockiert.

e Setzen Sie lhren WLAN-Router zuriick.

¢ Manchmal ist es moglich, sich manuell mit dem mit ,ROBOT###"“ gekennzeichneten
WLAN-Netzwerk zu verbinden, wahrend Sie versuchen, eine Verbindung zum
Roboter-Staubsauger herzustellen.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass sich die Ladestation in Reichweite eines guten und
starken WLAN- Signals von lhrem WLAN-Router befindet, damit sie sich wahrend des
Ladevorgangs mit einem WLAN-Netzwerk verbinden kann. Der Robo-Sauger benétigt
diese Wi-Fi-Verbindung auch wahrend des Ladevorgangs, damit er richtig ausgerichtet und
verfugbar ist, um mit der Reinigung zu beginnen. Ein Wi-Fi-Netzwerk mit einer Frequenz
von 2.4 GHz wird unterstutzt.

FIRMWARE-UPDATES FUR DEN ROBOTER-STAUBSAUGER

Die Firmware des Robo-Staubsaugers wird kontinuierlich verbessert. Wenn eine neue
Firmware-Version verfiugbar ist, wird lhnen angeboten, das Update in der TESLA-
Anwendung herunterzuladen und in einem Robo-Sauger zu installieren.

WASSERWISCHEN
Schalten Sie den Saugroboter mit dem ,Hauptschalter (3)“ aus und stellen Sie ihn entfernt
von der Ladestation auf.



Bringen Sie das blaue Wischtuch am Boden des
Wassertanks an. Befeuchten Sie das Wischtuch
leicht mit Wasser, um schneller und gleichmafiger
mit Wasser zu wischen.

Achten Sie beim Herausnehmen des Mopps aus
dem Halter darauf, den Klettverschluss am Halter
nicht schnell zu beschadigen.

Wenn der Mopp nach der Reinigung verschmutzt
ist, kbnnen Sie ihn vorsichtig in lauwarmem
Wasser auswaschen.

Offnen Sie die Plastikkappe und sammeln Sie
Wasser im Wassertank. Flllen Sie erst Wasser in
den Wischbehalter, nachdem Sie den Behélter aus
dem Staubsauger genommen haben.

Beim Umgang mit dem Wassertank kann ein
leichtes Austreten von Restwasser auftreten.
Wischen Sie in diesem Fall den verschitteten
Bereich sofort mit einem trockenen Tuch ab.

Wir empfehlen, den Boden mit klarem Wasser zu
wischen, da das Reinigungsmittel Schaumbildung
verursachen und das Wasser auf den Mopp
tropfen oder nach dem Trocknen Flecken auf dem
Boden hinterlassen kann.

Setzen Sie den Wassertank vorsichtig in das
Gehause des Robo-Saugers ein. Verschitten Sie
den Robo-Sauger oder seine Innenteile nicht mit
Wasser; Der Staubsauger ist nicht wasserdicht.
Verbinden Sie es mit der Ladestation. Fir beste
Ergebnisse beim Wischen mit Wasser empfehlen
wir, diese Funktion in einem Raum zu verwenden
und dann in einen anderen Raum zu wechseln.

Driicken Sie die Taste auf der Fernbedienung, um mit Wasser zu wischen. In diesem
Modus ist das Saugen ausgeschaltet, nur die seitlichen Schrubbblrsten und die mittlere
Hauptbiirste arbeiten. Lassen Sie den Robo-Sauger nicht unnétig stehen oder mit

Wasserrlickstanden im Wassertank.

Verwenden Sie kein Feuchtwischen auf dem Teppich.
Halten Sie gentigend Wasser zum Wischen im Wassertank.
Entfernen Sie nach dem Wischen immer den Wassertank, spiilen und trocknen Sie das

Wischtuch.

Laden Sie den Akku aus Sicherheitsgrinden nicht mit eingesetztem Wassertank.
Nehmen Sie den Behalter nach der Reinigung oder unmittelbar nach der Ruckkehr zur
Ladestation aus dem Staubsauger.



WARTUNG

ACHTUNG! Fiir eine méglichst effiziente Reinigung wird eine regelmiBige
Wartung empfohlen.

FEHLENDE WARTUNG KANN ZU SCHADEN AM ROBOTERSTAUBSAUGER
UND ZUM VERLUST DER GARANTIE FUHREN.

Schalten Sie vor Reinigungs- und Wartungsarbeiten den Saugroboter mit dem
~Hauptschalter (3)" aus. Wischen Sie die obere Abdeckung des Robo-Saugers mit einem
weichen, trockenen oder leicht angefeuchteten Tuch ab. Verwenden Sie keine
Reinigungsmittel, um die Oberflache des Robo-Saugers zu reinigen, da dies die
Oberflache beschadigen kann.

STAUBBEHALTER - Reinigung nach jeder Reinigung

e Leeren Sie den Staubbehalter regelmafig.

o Die Staubkapazitat des Staubbehalters beeinflusst ma3geblich die Saugleistung des
Saugroboters und die Reinigungsqualitat.

o Entleeren Sie den Staubbehalter nach der Reinigung.

¢ Wenn Sie den Staubbehalter mit Wasser reinigen, trocknen Sie ihn sorgfaltig, bevor
Sie ihn wieder in den Robo-Sauger einsetzen.

Driicken Sie die Entriegelungstaste, um den Staubbehalter zu entfernen und den
Schmutz in den Abfallbehalter zu entleeren.
Wir empfehlen, den ,Primarfilter” alle 14 Tage mit sauberem Wasser zu waschen.

Reinigen Sie den HEPA-Filter je nach Verschmutzungsgrad regelmafig, mindestens
einmal wdchentlich, mit einem Staubpinsel oder saugen Sie ihn mit einem
handelstiblichen Staubsauger ab.

o Reinigen Sie den HEPA-Filter nicht mit den Fingern oder einer Birste, sondern nur



mit einem sauberen Wasserstrahl (keine Reinigungsmittel verwenden).

e Lassen Sie den HEPA-Filter gut trocknen, setzen Sie niemals einen nassen HEPA-
Filter in den Robo-Sauger ein!

e Das Staubsaugen mit verschmutztem HEPA-Filter oder ohne eingesetzten HEPA-
Filter kann den Robo-Sauger beschadigen.

e  Wir empfehlen, den HEPA-Filter alle 6 Monate auszutauschen.

Sie kdnnen den Staubbehalter mit sauberem Wasser reinigen.

ZENTRALE REINIGUNGSBURSTE UND SEITLICHE REINIGUNGSBURSTE -
Reinigung einmal pro Woche

Um die zentrale Hauptreinigungsbiirste zu entfernen, driicken Sie beide Laschen an der
Birstenabdeckung. Verwenden Sie ein Reinigungswerkzeug, um Haare zu entfernen,
die sich in der zentralen Hauptblrste verfangen haben. Halten Sie die zentrale
Reinigungsbdirste frei von vielen Haaren, Staub, Baumwolle usw.

Mindestens einmal pro Woche beide seitlichen Reinigungsbiirsten zusammen mit der
Luftansaugdéffnung je nach Intensitat der Verschmutzung kontrollieren und verhedderte
Haare und andere Verschmutzungen entfernen.

SENSOREN, LADEKONTAKTE UND LADEBASIS - Reinigung einmal



wochentlich Reinigen Sie

die Sensoren an der Unterseite (siehe Bild) des Robo-Saugers einmal wdchentlich mit
einem weichen, trockenen Tuch. Stellen Sie sicher, dass der vordere Stofl¥fanger, unter
dem sich der Aufprallsensor befindet, nicht blockiert ist.

Reinigen Sie die Kontakte an der Unterseite (siehe Bild) des Robo-Saugers und die
Kontakte an der Ladestation mit einem weichen Tuch.

VORDERRAD - Reinigung einmal wochentlich
Halten Sie es frei von Haaren und Staub. Entfernen Sie das Vorderrad vom Staubsauger,

reinigen Sie auch die Radachse und setzen Sie es dann wieder in den Robo-Sauger ein.

FEHLERBEHEBUNG

Problem

L6sung

Der Saugroboter verhalt sich
, Chaotisch “.

Stellen Sie den Staubsauger immer in die Ladestation
und beginnen Sie dann mit der Reinigung.

Nach der Installation der
Anwendung und dem
Koppeln des Mobiltelefons
mit dem Robo-Sauger ist der
Staubsauger nicht
verbunden.

Schalten Sie Ihren WLAN-Router ein und aus,
entfernen Sie lhren Robo-Sauger aus ,TESLA
RoboStar iQ300“ und versuchen Sie es erneut. Wir
empfehlen, sich wahrend der Kopplung immer in der
Nahe des WLAN-Routers aufzuhalten.

Der Robo-Sauger beginnt
nicht mit der Reinigung.

1. Der Robo-Sauger hat eine schwache Batterie. Laden
Sie den Akku vor der Reinigung vollstandig auf.

2. Der Akku ist zu warm. Verwenden Sie einen
Roboterstaubsauger bei 0 °C ~ 40 °C.

Der Robo-Sauger kann nicht
aufgeladen werden.

1. Die Ladestation ist nicht mit dem Stromnetz
verbunden. Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel
richtig angeschlossen ist.

2. Die Ladeelektroden haben schlechten Kontakt zum
Robo-Sauger. Reinigen Sie die Elektroden am Robo-
Sauger und an der Ladestation.

Der Robo-Sauger kehrt nicht
zur Ladestation zurick.

Stellen Sie sicher, dass um die Ladestation herum
genugend Platz vorhanden ist und der
Erfassungsbereich der Ladestation sauber ist.

Der Robo-Sauger ist offline
(nicht mit dem WLAN-Router
verbunden).

Stellen Sie sicher, dass lhr WLAN-Netzwerk
ordnungsgemaf eingerichtet und voll funktionsfahig ist.
Der Robo-Sauger sollte sich immer in Reichweite eines
hochwertigen und starken WLAN-Signals von Ihrem
WLAN-Router befinden.




Staubsaugen ist sehr laut.

Reinigen Sie die mittlere Hauptburste, die
Seitenblrsten, die Rader, die Unterseite des Robo-
Saugers und die vordere StoR3stange.

Beim Saugen ist ein
quietschendes Gerausch zu
héren.

Entfernen Sie das Vorderrad und reinigen Sie die
Mittellinie von Haaren und Staub. Bei Bedarf kdnnen
Sie die Radachse schmieren.

Schlechte
Reinigungsqualitat.

Entleeren Sie den Staubbehalter. Reinigen oder
ersetzen Sie den HEPA-Filter und reinigen Sie die
zentrale Reinigungsburste.

Der Robo-Sauger startet die
geplante Reinigung nicht.

1. Wenn der Akku des Robo-Saugers schwach ist,
startet die Reinigung nicht. Bitte laden Sie den Akku
vollstandig auf.

2. Die geplante Reinigung wird zwischen dem Robo-
Sauger und Ihrem Mobiltelefon nicht richtig
synchronisiert, wenn der Robo-Sauger vom WLAN-
Netzwerk getrennt wird. Halten Sie lhren Robo-Sauger
immer in Reichweite eines hochwertigen und starken

WLAN-Signals von lhrem WLAN-Router.

Problem Weil Lésung
Der Akku des Der Staubsauger ist nicht Stellen Sie sicher, dass die
Staubsaugers richtig in der Ladestation Ladekontakte richtig
kann nicht geparkt angeschlossen sind, wenn
aufgeladen Sie in der Ladestation
werden geparkt sind
Die Ladestation ist nicht mit Die Ladestation sollte immer
dem Stromnetz verbunden und | an das Stromnetz
der Staubsauger ist Uiber den angeschlossen sein,
Hauptschalter eingeschaltet. schalten Sie sie nicht aus.

1 Der Staubsauger ist dann
immer mit einem voll
aufgeladenen Akku
reinigungsbereit.

Der Akku ist vollstandig Schlieflen Sie den Robo-
entladen. Sauger direkt an. Stecken
Sie das Netzkabel der 230-
V-Versorgung in den
Ladeanschluss am
Geratekorper.
Staubsauger Steckt der Staubsauger auf Der Staubsauger versucht
steckt beim engstem Raum, gewickelte automatisch, es freizugeben,
2 Reinigen fest. lose Gegenstande wie wenn dies nicht moglich ist,
Gardinen, Teppich etc. auf die | beseitigen Sie das Hindernis
Reinigungsbirsten. bitte selbst.
Der Wenn der Akkustand Normalzustand, laden Sie
Staubsauger nachlasst, wechselt der den Staubsauger vollstéandig
3 beendet die Staubsauger automatisch zur auf und beginnen Sie erneut
Reinigung und Ladestation und kehrt zur mit dem Saugen.
kehrt vorzeitig Ladestation zurtck.




zur Ladestation
zurlck.

Die Betriebszeit variiert je
nach Bodenoberflache,
Komplexitat des Raums und
gewahltem Reinigungsmodus.

Normalzustand, es besteht
keine Notwendigkeit zu
I6sen.

Der
Staubsauger
beginnt nicht
wie geplant mit
der Reinigung.

Der Staubsauger ist
ausgeschaltet oder der Akku
ist schwach.

Schalten Sie den
Staubsauger ein und laden
Sie den Akku auf.

Sie haben die geplante
Reinigung nicht im Speicher
des Staubsaugers
gespeichert.

Geben Sie die Uhrzeit und
den Tag erneut in den
Speicher des Staubsaugers
ein und vergewissern Sie
sich, dass der Staubsauger
vollstdndig aufgeladen ist.

Der Staubsauger ist blockiert.

Staubsauger ausschalten
und reinigen.

Fernbedienung

funktioniert nicht
(RC-Reichweite
betragt 5 Meter)

Schwache Batterien in der
Fernbedienung.

Ersetzen Sie die Batterien
und achten Sie beim
Einlegen auf die richtige
Polaritat.

Der Staubsauger ist nicht
eingeschaltet oder der Akku ist
nicht ausreichend geladen, um
mit der Reinigung zu
beginnen.

Vergewissern Sie sich, dass
der Staubsauger
eingeschaltet ist, und laden
Sie den Akku des
Staubsaugers auf.

Der Infrarotsensor der
Fernbedienung ist verschmutzt
oder der Infrarotsensor des
Staubsaugers ist verschmutzt.

Fernbedienung und
Staubsauger reinigen.

Es besteht eine Interferenz
zwischen der Fernbedienung
und dem Staubsauger.

Vermeiden Sie die
Verwendung in der Nahe
anderer Infrarotgerate.

Wenn dies das Problem nicht 16st, Uberpriifen Sie, ob der Akku vollstéandig aufgeladen ist,
und schalten Sie dann den Staubsauger mit dem ,Hauptschalter” aus und wieder ein .

BATTERIEPFLEGE

Wird wahrend der Reinigung ein schwacher Akku erkannt, sucht der Staubsauger
automatisch die Ladestation und beginnt mit dem Ladevorgang

Lassen Sie die Ladestation stéandig eingeschaltet, wenn sie nicht eingeschaltet ist,
kann der Staubsauger sie nicht finden.
Wenn Sie einen Robo-Sauger bei sich tragen oder langere Zeit nicht benutzen,
schalten Sie ihn mit dem Hauptschalter aus.
Wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen, entfernen Sie die Batterien aus der

Fernbedienung.

Der Robo-Sauger ist mit einem leistungsstarken, modernen Li-lon-Akku ohne

Memory-Effekt ausgestattet, sodass Sie sich keine Gedanken lber das mehrfache
Laden und Entladen von Akkus machen mussen.
Der Staubsauger ist mit einem speziellen Schutz ausgestattet, der die




Stromversorgung nach dem Aufladen stoppt und ein Uberladen verhindert, sodass der

Akku nicht haufig ausgetauscht werden muss.
e Im Standby-Modus verbraucht der Saugroboter nur sehr wenig Strom, daher

empfehlen wir, die Stromversorgung nicht auszuschalten. Wenn Sie den Robo-Sauger
langere Zeit nicht benutzen, schalten Sie ihn aus und trennen Sie die Ladestation vom

Stromnetz. Allerdings sollten Sie den Staubsauger alle drei Monate vollstandig
aufladen, um eine vollstandige Entladung des Akkus zu vermeiden.

GARANTIEREPARATUR Wenden Sie sich

fiir Garantiereparaturen an den Verkaufer, bei dem Sie das TESLA-Produkt gekauft haben.

DIE GARANTIE GILT NICHT FUR:

Verwendung des Gerats fiir andere Zwecke als es vorgesehen ist

normale Abnutzung

Nichtbeachten der ,Wichtigen Sicherheitshinweise” in der Bedienungsanleitung
elektrische oder mechanische Schaden durch unsachgemaflen Gebrauch
Schaden durch naturliche Elemente wie Wasser, Feuer, statische Elektrizitat,
Stromst6fie usw

e Schaden, die durch eine nicht autorisierte Reparatur verursacht wurden

¢ nicht lesbare Seriennummer

¢ die Akkukapazitat sinkt nach 6 Monaten Nutzung (6 Monate Akkulaufzeitgarantie)

KONFORMITATSERKLARUNG

Wir, die INTER-SAT LTD, org. slozka erklaren, dass dieses Gerat den grundlegenden
Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der fiir den Geratetyp relevanten
Normen und Vorschriften entspricht.

Dieses Produkt entspricht den Anforderungen der Europaischen
Gemeinschatft.

Wenn dieses durchgestrichene Milltonnensymbol auf einem Produkt
angebracht ist, bedeutet dies, dass das Produkt der europaischen
Richtlinie 2002/96/EG unterliegt. Bitte informieren Sie sich Uber das
ortliche getrennte Sammelsystem flir Elektro- und Elektronikprodukte.

i Bitte halten Sie sich an die értlichen Vorschriften und entsorgen Sie Ihre
alten Produkte nicht im normalen Hausmiill. Die korrekte Entsorgung
Ihres alten Produkts hilft, mdgliche negative Folgen fiir die Umwelt und
die menschliche Gesundheit zu vermeiden.

Da das Produkt weiterentwickelt und verbessert wird, behalten wir uns das Recht vor, das

Benutzerhandbuch zu andern.

Design und Spezifikation kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden, Druckfehler
vorbehalten.



Dear customer,
Thank you for choosing the TESLA RoboStar iQ300.

Please, read the safety rules carefully and follow all common safety rules
before using a robotic vacuum cleaner.

IMPORTANT SAFETY WARNINGS

This device is a complex electromechanical device, please, pay attention to the following
guidelines:

The appliance is intended for indoor use only at room temperature (max. 40°C).

The appliance is not intended for outdoor use even in commercial or industrial
environments.

Use the vacuum cleaner as often as possible for the maximum cleaning effect.
Before using, make sure that the dust bin and filter are installed correctly.

Use only original accessories that are designed for this model.

Only use the accessories provided by the robot vacuum cleaner to charge. Use of
non-genuine accessories can damage the robotic vacuum cleaner, electric shock or
fire.

Do not touch the parts that are plugged into the mains if you have wet hands.

Do not leave the appliance unattended in the presence of children, do not use it in the
room where the baby is asleep.

Do not allow children to use a robotic vacuum cleaner even under the supervision of
an adult.

Do not sit on a robotic vacuum cleaner or place other objects on it.

Do not use the appliance if the power cord is damaged.

Do not open or repair the unit, risking electric shock and loss of warranty.

Do not use the device if you have wet hands or feet.

Keep it out of the reach of flammable and volatile substances.

Do not use the appliance in a warm, dusty or damp environment.

Avoid heat radiation on the plastic surface of the device.

Do not use it near objects with water that could damage it, for example by overflowing
the water container.

Avoid splashing the vacuum cleaner or its interior with liquid that could damage it.
Do not clean the vacuum cleaner with water.

The vacuum cleaner is not waterproof.

Do not use the vacuum cleaner on a wet floor.

Do not expose fluids, burning cigarettes, matches, combustible substances, shards,
sharp objects, flour, cement, plaster, loose materials, larger pieces of paper, plastic
bags or other items that can damage the vacuum cleaner



An electrostatic charge may occur when vacuuming can be dangerous to the user.
Inform the roommate about the use of the vacuum cleaner to avoid injury.

Do not use a robotic vacuum cleaner if its dust tank is full.

The appliance is not intended for use on elevated places without barriers - built-in
floor, stairs, balcony, furniture and more. The device is equipped with anti-fall sensors,
but there may be circumstances when the control system evaluates the situation
incorrectly (dirty sensor, current sensor failure, light reflection, trapped dirt, etc.) and
does not prevent a fall (does not stop the device). In these cases, the seller cannot
accept any claims of the buyer for such damage to the device.

The manufacturer and importer to the European Union is not responsible for any
damage caused by the operation of the device, such as injuries, scalding, fire, injury,
damage to other things.

PACKAGE CONTENT
Carefully check you have unpacked all accessories, we recommend keeping the original
paper box, user manual and packaging materials for the warranty period.

DESCRIPTION

abhwN -

n
A
g

|

Front bumper 6 Side cleaning brush

Control button 7 Battery cover

WiFi indicator 8 Wheel

Front wheel 9 Central cleaning brush
1

Charging connectors 0 Dust tank/Water tank




1  Button for removing the 2 Power 3 Main power switch
container from the vacuum connector
cleaner

DUST TANK

1 Primary filter
2 HEPA filter

3 Sponge filter
4 Dust tank lid

1 Rubber cover
2 Water tank
3 Mopping cloth

CHARGING STATION

1 Connection indicator



REMOTE CONTROLER

2 Charging input 230 V
3 Charging connectors

1 Display
2 SMART cleaning
1= 3 Start/Pause cleaning
4 Adjusting suction power
5 Time setting
2n—1 () @+—=T 6 Water moping
7 Return to charging station
3 @ 8 8 Direction buttqns _ _
9 SMART cleaning with maximum
performance
e — 10  Cleaning along the walls
5._ @ 9 11 Planned cleaning
ﬁl**@ @ ——l 10
L1 a1
TESLIA
—

BEFORE FIRST CLEANING

Remove the two foam stops located on the bumper of the vacuum cleaner.

Remove all obstacles that can prevent effective cleaning.

Also remove objects that can damage the robotic vacuum cleaner.

The carpet must be secured so the robot cannot get on it when mopping. If the
mopping pad with the water container is installed on the vacuum cleaner, it may
interrupt the cleaning process or cause unwanted soaking of the carpet.

Direct sunlight may cause a reduced sensitivity of the infrared sensors of the vacuum
cleaner, please avoid direct sunlight light.

Black furniture may not be properly detected due to the physical nature of infrared
sensors. This may cause a slight impact, which will be reduced by the front bumper.
The top of the vacuum cleaner is tempered glass. Although toughened glass is safer
and stronger than standard glass, please handle it carefully so as not to scratch or



break it.

Ideal location of the charging base

There must be no obstacles within 2 meters in front and 1 meter on the sides from the
charging station. The charging station must be placed on a flat surface, we also
recommend to fix the station to the wall or floor with a double-sided adhesive tape. Place
the power cord so it does not get entangle in the cleaning brushes of the vacuum cleaner.
A mirror or other objects with strong reflection can not be placed in the area of the charging
base 15 cm above the ground. The base should not be exposed to direct sunlight.

Insert the batteries into the remote control, observing the correct polarity.

Install the cleaning brushes, left (L) and right (R) as indicated.

Connect the charging station to a power outlet using the 230 V AC adapter

Place the vacuum cleaner in the charging station and the vacuum cleaner battery will
start charging automatically.

PwODNE

FIRST START
SMART CLEANING

1. This is the most commonly used method of cleaning. The device uses advanced
gyro navigation and moves along a cleaning route that is optimized for the best possible
floor cleaning.

2. Switch on the robotic vacuum cleaner by switching the ,Main power switch (3)*.

3. Turn on: set the switch button to the
position ON (1)

Turn off: set the switch button to the
position OFF (0 )

4, The (>IU button flashes slowly while charging, this button stops flashing when the
battery is fully charged.

5. Press ,Control button (2)* or press on the remote control button ,2“ or ,3".

The vacuum cleaner should always be in the charging station when cleaning is started.

6. To stop cleaning/pause the robotic vacuum cleaner, press (>IL button or press on

the remote control button ,3“.

SPOT CLEANING
Place the robotic vacuum cleaner at the location you want to clean and select in the mobile
app ,Spot cleaning*.

SMART CLEANING WITH MAXIMUM PERFORMANCE

Press the button on the remote control. The robotic vacuum cleaner starts SMART
cleaning with maximum suction power.



TIME SETTING

Press the button on the remote control to enter the ,Time Setting“ mode. First set the
hour with the buttons A and V. Then press > and set the minutes in the same way. Confirm

the set values by pressing .

SCHEDULED CLEANING
The robotic vacuum cleaner can be programmed to clean automatically once a day at a
specified time, even when no one is home.

Press the button on the remote control. First set the hour with the buttons A and V.

Then press > and set the minutes in the same way. Confirm the set values by pressing .
The robotic vacuum cleaner will vacuum every day at the time you set. To cancel the

scheduled cleaning, press the button for 3 seconds. If you switch off the robotic
vacuum cleaner with the main switch on the side, your scheduled cleaning will be deleted.

RETURN TO CHARGING STATION

After pressing the button on the remote control, the robotic vacuum cleaner finds the
charging station and starts charging automatically.

MAGNETIC TAPE

To prevent cleaning of the selected part, use the magnetic tape included in the TESLA
RoboStar iQ300 package. Before starting cleaning, lay it down or even better (double-
sided tape) where you do not want the robotic vacuum cleaner to run in. For example, you
can prevent passage into the next room, prevent the carpet from reaching high hair, protect
fragile objects, etc.

CONTROL OF THE ROBOTIC VACUUM CLEANER WITH A SMARTPHONE

1. Turn on Bluetooth in your smartphone.
2. Install the application on your smartphone to control the robotic vacuum cleaner and
follow the guide to connect your smartphone and the robotic vacuum cleaner.

ANDROID
search for “Smart Life” on Google Play

APPLE
search for "Smart Life" in the Apple Store

3. Create your account in the "Smart Life" application and log in.
4. Enable all the permissions that the app asks for:
ANDROID - enable the "Location" and "Nearby devices" app permissions.



APPLE - enable "Location", "Bluetooth" and "Local Area Network" application

permissions.

5. Switch on the robotic vacuum cleaner with the "Main switch (3)" on the side of the
device.

6. After logging into the “Smart Life” app, click the “+” icon on the top right, and then click
“Add Device”.

7. "Discovering devices" will appear, click "Add", "TESLA RoboStar iQ300" will appear,
click the “+” icon, Wi-Fi network will appear, enter the Wi-Fi network password (if not
already found automatically) and click "Next". The robotic vacuum cleaner will start
pairing with the app.

8. After successful pairing, a green icon will appear next to the name and your robotic
vacuum cleaner "TESLA RoboStar iQ300" has been successfully added to the
application.

9. Click on "Finished", now it is possible to control the selected functions of the robotic
vacuum cleaner with your smartphone.

SOLVING PROBLEMS WITH THE APPLICATION

e Make sure that the Wi-Fi signal coverage for your smartphone and robotic vacuum
cleaner is good and strong enough. Set up the robotic vacuum cleaner for the first time
near your Wi-Fi router.

e Make sure "Location" (GPS) is enabled on your smartphone.

e Make sure that a third-party application (VPN, antivirus, firewall, etc.) is not blocking
access to your smartphone.

e Try connecting to another Wi-Fi router or Wi-Fi Hotspot in another smartphone to rule
out an error on the part of your Internet connection.

¢ You have too many devices connected to your Wi-Fi router, or the ability to connect a
new device to it is blocked.

e Reset your Wi-Fi router.

e Sometimes it is possible to manually connect to the WiFi network marked
"ROBOT###" while trying to connect to the robot vacuum cleaner.

Note: Make sure the charging station is within range of a good quality and strong Wi-Fi
signal from your Wi-Fi router so it can connect to a Wi-Fi network while charging. The
robotic vacuum cleaner also needs this Wi-Fi connection during its charging so that it is
properly oriented and available to start cleaning. A Wi-Fi network operating at a frequency
of 2.4 GHz is supported.

ROBOTIC VACUUM CLEANER FIRMWARE UPDATES

The firmware of the robotic vacuum cleaner is continually improved. If a new firmware
version is available, you will be offered to download the update in the TESLA application
and install it in a robotic vacuum cleaner.

WATER WIPING
Switch off the robotic vacuum cleaner with the ,Main switch (3)“ and place it away from the
charging station.



Install the blue mop cloth on the bottom of the
water tank. Slightly moisten the mop cloth with
water for faster and smoother water wiping.
When removing the mop from the holder, be
careful not to damage the velcro fastener on the
holder quickly.

If the mop is dirty after cleaning, you can wash it
carefully in lukewarm water.

Open the plastic cap and collect water into the
water tank. Only add water to the wiping container
after removing the container from the vacuum
cleaner.

A slight leak of residual water may occur when
handling the water tank. In this case, wipe the
spilled area immediately with a dry cloth.

We recommend wiping the floor with clean water,
as the detergent may cause foaming and make the
water drip onto the mop or cause smudges on the
floor after it has dried.

Carefully insert the water tank into the body of the
robotic vacuum cleaner. Do not spill the robotic
vacuum cleaner or its internal part with water; the
vacuum cleaner is not waterproof.

Connect it to the charging station. For best results
when wiping with water, we recommend using this
function in one room and then moving to another
room.

Press the button on the remote control to wipe with water. In this mode, vacuuming is
off, only the side scrub brushes and the main center brush work. Do not leave the robotic
vacuum cleaner unnecessarily stationary or with water residue in the water tank.

MAINTENANCE

Do not use wet wiping on the carpet.

Keep enough water in the water tank for wiping.

Always remove the water tank after wiping, rinse and dry the mop cloth.

For safety reasons, do not charge the battery with the water tank inserted. Remove
the container from the vacuum cleaner after cleaning or immediately after returning to
the charging station.

ATTENTION! Regular maintenance is recommended for the most efficient

cleaning.

LACK OF MAINTENANCE MAY CAUSE DAMAGE TO THE ROBOTIC
VACUUM CLEANER AND LOSS OF WARRANTY.



Before carrying out cleaning and maintenance work, switch off the robotic vacuum cleaner
with the ,Main power switch (3)“. Wipe the top cover of the robotic vacuum cleaner with a
soft dry or slightly moistened cloth. Do not use cleaning agents to clean the surface of the
robotic vacuum cleaner as this may damage the surface.

DUST TANK - cleaning after each cleaning

Empty the dust tank regularly.

The dust capacity of the dust tank significantly affects the suction power of the robotic
vacuum cleaner and the quality of cleaning.

Empty the dust tank after cleaning.

If you use water to clean the dust tank, dry it carefully before reinstalling it in the
robotic vacuum cleaner.

Press the release button to remove the dust tank and empty the dirt into the waste bin.
We recommend washing the ,Primary filter” with clean water every 14 days.

Clean the HEPA filter regularly according to the degree of its contamination, at least
once a week, with a dust brush or vacuum it with a standard vacuum cleaner.

Do not clean the HEPA filter with your fingers or a brush, only with a stream of clean
water (do not use cleaning agents).

Allow the HEPA filter to dry thoroughly, never install a wet HEPA filter in the robotic
vacuum cleaner!

Vacuuming with a dirty HEPA filter or without a HEPA filter inserted can damage the
robotic vacuum cleaner.

We recommend replacing the HEPA filter every 6 months.

You can clean the dust tank with clean water.



MAIN CENTRAL CLEANING BRUSH AND SIDE CLEANING BRUSH - cleaning
once a week

To remove the main central cleaning brush, press both tabs on the brush cover. Use a
cleaning tool to remove hair entangled in the main central brush. Keep the central
cleaning brush free of much hair, dust, cotton, etc.

Check both side cleaning brushes together with the air intake opening according to the
intensity of the contamination, at least once a week, and remove tangled hairs and other
dirt.

SENSORS, CHARGING CONTACTS AND CHARGING BASE - cleaning once
a week

Clean the sensors on the bottom (see pic) of the robotic vacuum cleaner once a week with
a soft, dry cloth. Verify that the front bumper under which the impact sensor is located is
not blocked.

Clean the contacts on the underside (see pic) of the robotic vacuum cleaner and the
contacts on the charging base with a soft cloth.



FRONT WHEEL - cleaning once a week
Keep it free of hair and dust. Remove the cfront wheel from the vacuum cleaner, also clean
the wheel axis, and then reinstall it in the robotic vacuum cleaner.

TROUBLESHOOTING

Problem

Solution

The robotic vacuum cleaner
behaves ,chaotic”.

Always place the vacuum cleaner in the charging
station and then start cleaning.

After installing the application
and pairing the mobile phone
with the robotic vacuum cleaner,
the vacuum cleaner is not
connected.

Turn your Wi-Fi router on and off, remove your
robotic vacuum cleaner in ,TESLA RoboStar iQ300“
and try pairing again. We recommend that you
always be close to the

Wi-Fi router during pairing.

The robotic vacuum cleaner
does not start cleaning.

1. The robotic vacuum cleaner has a weak battery.
Charge the battery to its full capacity before
cleaning.

2. The battery is too warm. Use a robotic vacuum
cleaner at 0°C ~ 40°C.

The robotic vacuum cleaner
cannot be charged.

1. The charging station is not connected to the
mains. Make sure the power cord is properly
connected.

2. The charging electrodes have poor contact with
the robotic vacuum cleaner. Clean the electrodes on
the robotic vacuum cleaner and on the charging
base.

The robotic vacuum cleaner will
not return to the charging base.

Make sure there is enough space around the
charging station and the charging station's detection
zone is clean.

The robotic vacuum cleaner is
offline (not connected to the
WiFi router).

Make sure your Wi-Fi network is properly set up and
fully functional. The robotic vacuum cleaner should
always be within range of a high quality and strong
Wi-Fi signal from your Wi-Fi router.

Vacuuming is very loud.

Clean the main center brush, side brushes, wheels,
underside of the robotic vacuum cleaner and front
bumper.

There is a squeaking noise
during vacuuming.

Remove the front wheel and clean the center line of
hair and dust. If necessary, you can lubricate the
wheel axis.




Poor cleaning quality.

Empty the dust tank. Clean or replace the HEPA
filter and clean the central cleaning brush.

The robotic vacuum cleaner
does not start the scheduled
cleaning.

1. If the battery of the robotic vacuum cleaner is low,
cleaning will not start. Please charge the battery to
full capacity.

2. The scheduled cleaning will not be properly
synchronized between the robotic vacuum cleaner
and your mobile phone if the robotic vacuum

your WiFi router.

cleaner is disconnected from the WiFi network.
Keep your robotic vacuum cleaner always within
reach of a high quality and strong WiFi signal from

Problem Cause Solution

The vacuum The vacuum cleaner is not Make sure the charging
cleaner battery parked correctly in the contacts are properly
cannot be charging base connected when parked in
charged the charging base

The charging base is not
connected to the mains and
the vacuum cleaner is
switched on by the main
switch.

The charging base should
always be connected to the
mains, do not turn it off. The
vacuum cleaner is then
always ready for cleaning
with a fully charged battery.

The battery is completely
discharged.

Connect the robotic vacuum
cleaner directly. Plug the
power cord from the 230 V
supply into the charging
connector on the device
body.

Vacuum cleaner
stuck during

The vacuum cleaner is stuck in
a small space, wrapped loose

The vacuum cleaner
automatically tries to release

cleaning. objects such as curtains, it if it is unable to do so,
carpet, etc. on the cleaning please clear the obstacle
brushes. yourself.

The vacuum If the battery level decreases, Normal condition, charge the

cleaner stops the vacuum cleaner will vacuum cleaner to its full

cleaning and automatically switch to capacity and start cleaning

returns to the
charging base

charging dock and return to
the charging base.

again.

prematurely. The operating time varies Normal state, there is no
depending on the floor need to solve.
surface, the complexity of the
room and the cleaning mode
selected.
The vacuum The vacuum cleaner is Turn on the vacuum cleaner

cleaner will not

switched off or the battery is
low.

and charge the battery.




start cleaning as
scheduled.

You have not saved the
scheduled cleaning in the
vacuum cleaner memory.

Re-enter the time and day in
the vacuum cleaner memory
and make sure that the
vacuum cleaner is fully
charged.

The vacuum cleaner is
blocked.

Switch off and clean the
vacuum cleaner.

Remote control
does not work

(RCrangeis 5
meters)

Weak batteries in remote
control.

Replace the batteries,
observing the correct polarity
when inserting them.

The vacuum cleaner is not
switched on or the battery is
not sufficiently charged to start
cleaning.

Make sure the vacuum
cleaner is turned on and
recharge the vacuum cleaner
battery.

The infrared sensor on the
remote control is dirty or the
infrared sensor on the vacuum
cleaner is dirty.

Clean the remote control and
vacuum cleaner.

There is interference between
the remote control and the
vacuum cleaner.

Avoid using near other
infrared devices.

If this does not solve the problem, check that the battery is fully charged and then turn the

vacuum cleaner off and on using the ,Main power switch*.

BATTERY CARE

In case of low battery detection during cleaning, the vacuum cleaner automatically
searches the charging station and starts charging

Keep the charging station switched on continuously, if it is not turned on, the vacuum
cleaner can not find it.

If you are carrying a robotic vacuum cleaner or you will not be using it for a long time,
turn it off with the main switch.

If you do not use the device for a long time, remove the batteries from the remote
control.

The robotic vacuum cleaner is equipped with a high-capacity, modern Li-lon battery,
without memory effect, so don't worry about multiple battery charging and discharging.
The vacuum cleaner is equipped with a special protection that stops supplying power
after charging and prevents overcharging, so the battery does not require frequent
replacement.

In standby mode, the robotic vacuum cleaner consumes very little power, so we
recommend that you do not switch off the power supply. If you do not use the robotic
vacuum cleaner for a long time, switch it off and disconnect the charging station from
the mains. However, you should fully charge the vacuum cleaner every three months
to prevent the battery from completely discharging.

WARRANTY REPAIR
For warranty repair, contact the seller where you purchased the TESLA product.

THE WARRANTY DOES NOT APPLY TO:



using the device for other purposes than it was designed to

normal wear and tear

failure to observe the ,Important safety instructions” stated in the user manual
electrical or mechanical damage caused by improper use

damage caused by natural elements such as water, fire, static electricity, power surges
etcetera

damage caused by an unauthorized repair

¢ unreadable serial number

o the battery capacity drops after 6 months of using (6-months battery life warranty)

DECLARATION OF CONFORMITY

We, INTER-SAT LTD, org. slozka, declare that this device complies with the essential
requirements and other relevant provisions of the standards and regulations relevant to the
type of equipment.

This product complies with the requirements of the European
Community.

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it

means that the product is covered by the European Directive

2002/96/EC. Please inform yourself about the local separate collection

system for electrical and electronic products. Please act according to
_ your local rules and do not dispose of your old products with your

normal household waste. Correct disposal of your old product helps to
prevent potential negative consequences for the environment and
human health.
Due to the fact that the product is being developed and improved, we reserve the right to
edit the user manual. You can always find the latest version of the this user manual at
www.tesla-electronics.eu.

Design and specification may be changed without prior notice, print errors reserved.



Adaptor information (EU) 2019/1782

Manufacturer's name or trade mark, Dongguan Yingju Power Co., Ltd.

commercial registration number and

address.

Model identifier YJS015F-1900600G
Input voltage 100-240V (AC)
Input AC frequency 50/60HZ

Output voltage 19V

Output current 0.6A

Output power 11.4W

Average active efficiency >82.96%

No-load power consumption <0.075W

Percentage of nameplate
output current: 0~0.6A



